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Kniha je věnována památce obětí holocaustu, všem československým občanům, kteří se stali štvanou zvěří v časech rasového násilí. Zároveň chce být alespoň nepatrným pomníkem cti pro ty jedince, kteří se odhodlali riskovat svou bezpečnost a perzekuovaným osobám pomohli.
 



PROLOG
"Žiadny vrch nepřekřížil cestu vlaku, čo zo Žiliny išiel na sever. Žiadne pleso a žiadna rieka Nevystúpili z brehov, nezaplavili kolajnice a nížina bola poddajná a lubezné údolia ludovražedne zakvitali plným ornátom."
(TUVIA RÚBNER, BÁSEŇ SLOVENSKO)
Dlouhá staletí Židé přispívali ke kultuře střední Evropy. Tak tomu bylo i na Slovensku. S koncem války se však ukázalo, že tradiční sousedství prakticky skončilo. Jen s obtížemi bylo možné navázat na stav, který panoval v časech míru. Situace byla navíc o to komplikovanější, že zločiny proti lidskosti nepáchali jen ti druzí a cizí, nacističtí vrazi, plnící rozkazy brutálních pohlavárů. V řadě případů se na genocidě aktivně podíleli známí, sousedé, obyvatelé stejného města nebo vesnice. Statisticky se sice jednalo o "nepatrnou" menšinu populace, problém však byl v tom, že zbývající část národa po příliš dlouhý čas mlčela. Aktivní odpor proti zlu holocaustu byl spíše dílem jednotlivců než záležitostí kolektivního odporu.
Dějiny rozlohou nijak velkého Slovenska jsou plné velkých životních dramat. Vůdci země v čele s katolickým knězem Jozefem Tisem si přáli vybudovat "usměvavé Slovensko", jejich činy však paradoxně vedly k tomu, že téměř 90 tisíc občanů strávilo část svého života v slzách a strachu. Většina z nich nakonec způsobené utrpení nepřežila.
Ozvěna zločinů holocaustu rezonuje ve slovenské společnosti dosud. Masová nezákonnost, dodatečně se opírající o absurdní rasistické právní normy, se ještě s odstupem mnoha desetiletí stává předmětem účelových dezinterpretací, zamlčování i zcela nepokrytého falšování.
Co bylo příčinou deportací slovenských Židů do vyhlazovacích táborů? Bylo možné tomuto vystěhování, které se rovnalo téměř jistému rozsudku smrti, nějakým způsobem zabránit? Kdo byli Ti, kteří se rozhodli vystoupit z lhostejnosti mlčení a zastat se pronásledovaných? To jsou jen některé z mnoha otázek, na které se tato kniha snaží dát alespoň skromné odpovědi.
Ještě před koncem války se na území Slovenska ukrývalo přibližně 10 000 Židů…
KAPITOLA PRVNÍ
Na Slovensku po slovensky…
"… bude to opět překvapením pro mnohé, když tvrdím, že principy sociální, tlumočené papežskými encyklikami a principy národního socialismu jsou totožné."
(JOZEF
TISO, PROJEV V POVAŽSKÉ BYSTRICI – 7. ZÁŘÍ 1941)
DOPIS ZOUFALÝCH (KVĚTEN 1942)
Co jsou zač ti, kteří mají potřebu posílat adresátům anonymní dopisy? Co je motivuje k takovému činu? Proč se pod list nepodepíší, jak tomu bývá zvykem? Ve většině případů se anonymní pisatelé snaží upozornit na nějakou nepravost. Ne snad proto, aby zjednali ve věci pořádek a spravedlnost, ale častěji z toho důvodu, aby se pomstili, uškodili nebo si jen vylili nahromaděný vztek, který nemají možnost jiným způsobem ventilovat. Jen zcela výjimečně se můžeme setkat s tím, že by anonym prosil uctivým způsobem o nějakou laskavost, zdvořile oslovoval toho, komu je dopis určen, a vřele děkoval za čas, který byl jeho psaní ze strany čtenáře věnován. I to je však možné. V čase války, kdy logika běžného života funguje jinak, než tomu bývá v době míru, je asi možné úplně vše.
Konečně si prezident Tiso našel v hektických dnech jara 1942 trochu času na vyřízení osobní korespondence. Když byl v Bratislavě v úřadě, prakticky se kromě státnických záležitostí k ničemu jinému nedostal. V Bánovcích nad Bebravou, kam pravidelně jako kněz zajížděl každou neděli za svými farníky, bylo o poznání klidněji. Na rozdíl od hlavního města zde vládl úplně jiný životní režim. Takový pomalejší, vstřícnější a přátelštější. Jozef Tiso se nechtěl svých povinností kněze vzdát. Byl vůdcem národa, jak ho oficiálně nazývali, zůstal rovněž duchovním pastýřem. Co na tom, že mu vatikánský chargé ďaffaires Giuseppe Burzio v minulosti opakovaně naznačil, že papež Pius XII. není nadšen, když kněz v tak komplikované době zastává významné politické postavení. Tiso dal hned několikráte najevo, že připomínky Říma ke své osobě nebude brát vážně.
Po ranní bohoslužbě, po krátkém zastavení s místními obyvateli, kteří si zvykli na svého oblíbeného duchovního počkat, aby s ním prohodili pár vřelých slov, se Jozef Tiso vrátil na faru k pracovnímu stolu. Začal se pomalu probírat hromádkou asi dvaceti dopisů, které mu pracovník prezidentské kanceláře vytřídil jako listy osobní povahy. Až na jeden se jednalo o pozdravné dopisy, kterých již četl za svou téměř pětadvacetiletou politickou kariéru nespočetné množství. Byl oblíbeným politikem a byl si toho vědom. Dopis, který vzal v neděli 17. května 1942 do svých zavalitých rukou, byl však úplně jiný. Zcela samovolně se vrásky na jeho čele stáhly do výrazu člověka, který se s velkou nedůvěrou až odporem musí dívat na něco, co mu není zcela příjemné.
Velevážený Pane Prezidente, stálo na začátku anonymního psaní. Proti osudu se nedá dělat vůbec nic, ale proti nespravedlnosti se snad na tomto světě najde nějaká náprava, a proto se obracím na Vás s uctivou prosbou, abyste jako vůdce národa, prezident republiky a katolický kněz nedopustil další barbarství a napravil dosavadní, pokud je to ještě ve Vaší moci. Nemusím Vám vykládat, co to znamená, když 16-17letá děvčata, anebo nedospělé chlapce odtrhnou od rodičů, odvlečou je do Polska… na neobvyklé, těžké práce. To ještě jde o mladé lidi, kteří většinou mohou pracovat, zejména když, dostanou odpovídající stravu. Proč jsou ale odváženi lidé, kteří jsou práce neschopní? Tak například odvlekli z Trebišova jednu vdovu, která měla sedm nebo devět dětí, byla v jiném stavu v osmém měsíci. Všechny její děti byly ještě práce neschopné. Jedná se o mladou vdovu po řezníkovi. Anebo na jakou práci mohou potřebovat pětadevadesátiletého bývalého poštmistra, nebo čtyřiaosmdesátiletého otce jednoho uzenáře, který byl úplně senilní…
Krátké zaklepání na dveře pracovny. Zvedl oči od dopisu a otočil hlavu ke dveřím.
"Prosím, vstupte!"
Byl vlastně rád, že je vyrušen. Nebylo to nijak příjemné čtení. Skutečností bylo, že se mu v minulosti již někteří lidé pokusili ve věci židovských transportů ze Slovenska oponovat. Už několikrát se na toto téma bavil s ministrem školství Jozefem Sivákem nebo s guvernérem Slovenské národní banky Imrichem Karvašem. Oba se ho snažili přesvědčit o tom, že deportace Židů jsou pro Slovensko absolutně nevýhodné. Nechtěl se však v myšlenkách k těmto ne zcela příjemným rozhovorům vracet. Čeká ho slepičí polévka, pečené jehněčí kolínko a zcela neodolatelné ořechové rohlíčky. Nebude si přece kazit chvíle, které má nadevše rád. Byl na sebe ve všem až důsledně přísný. Plnil si kněžské povinnosti, pracoval dvanáct až čtrnáct hodin denně, byl nejen bývalým profesorem morálky v bohosloveckém semináři, ale především opravdovým křesťanem. Alespoň o tom nikdy nepochyboval. Snad jen v jídle se nedokázal omezit. Byl to ten jediný hřích?
"Pane prezidente, nezlobte se že, Vás ruším, ale již se bude podávat oběd," oznámila dobrosrdečná hospodyně, která se starala o chod fary již několik let.
Přece jen ho ten podivný list nenechal klidným. Něčím nedefinovatelným ho přitahoval. Po obědě si vzal s sebou do pracovny zbytek nitranského červeného vína a znovu se pustil do čtení. V koncentračním táboře v Žilině gardisté berou Židům pyžama, všechno hedvábné ženské prádlo, každou lepší deku, dobré boty, lepší kabáty. Seberou i dětské oblečení. Pokud u někoho najdou kakao nebo čokoládu, tak Žida zbijí. Vždyť, když je ten Žid jako otrok poslaný do tábora nepřítele, a je úplně chudý, ať mu alespoň ten poslední batoh nechají, když už mu ho ministerstvo povolilo odvézt! Už v koncentračních táborech na Slovensku bijí Židy, a to bez sebemenší viny či příčiny. Těm nejstarším Židům mladí gardisté tykají, ačkoli by mohli být jejich vnuci. Mlátí Židy pendrekem, seberou jim peníze, které stejně nezaevidují a nechají si je pro sebe. Když náhodou nějakého Žida z tábora pustí, tak musí podepsat, že mu všechno vrátili zpět.
Na chvilku odvrátil zrak, aby se ujistil, že ve sklence zbyla ještě trocha vína. Napil se, osušil si rty sněhově bílým kapesníkem, na kterém se utvořila tenká narůžovělá stopa. Znovu se vrátil ke čtení. Prezidente, přezkoumejte tyto mé údaje a přesvědčte se a Židé Vám budou vděční. Náprava je nutná a potřebná, protože denně asi 1000 lidí opouští ve vyrabovaném stavu Slovensko, ale každý z nich dostane jen 350 gramů stravy na den. Prosím o odpuštění, že se nepodepíši, protože to bych musel odjet prvním transportem, pokud bych se podepsal. Za rychlou nápravu Vás Pán Bůh požehná. 11. V. 1942. Vrátil list do obálky a dal ho na hromádku k ostatním. Zdvihl se namáhavě z křesla, vyšel ze dveří pracovny a sešel po schodech dolů do jídelny. Na překrásně zdobené keramice s motivy hroznů zbylo ještě několik posledních kousků voňavého pečiva.
"Čím mohu posloužit, velebnosti," zeptala se pozorná hospodyně.
"Oznamte prosím řidiči, ať do hodiny připraví vůz. Je čas se vrátit do Bratislavy."
Vzpomněl si někdy Jozef Tiso na obsah dopisu, který v neděli 17. května 1942 četl? Již třetí měsíc v řadě odjížděly z dávno už ne zcela "usměvavého Slovenska" transporty na Východ. Směřovaly do chřtánů vyhlazovacích táborů v lublinském distriktu a také do továrny na smrt v Osvětimi-Birkenau. V březnu 1942 však tragédie slovenských Židů nezačala. Měla svou dlouhou předehru, která se jako smyčka kolem oběti začala stahovat již na počátku října 1938.
PŘED VÁLKOU
Podle sčítání lidu se v roce 1930 na Slovensku hlásilo k židovskému vyznání celkem 137 737 lidí. Z celkového počtu 3589 slovenských vesnic a měst měli Židé své příbytky ve 2262 z nich. Aktivní náboženský život zajišťovalo 167 náboženských obcí, mezi kterými ve 107 obcích převažoval směr ortodoxního judaismu, následovaný liberálnějšími neology. Nejpočetnější komunity se nacházely v Bratislavě (14 900 osob), Košicích (11 000) a Prešově (5000). Relativně vyšší výskyt židovské populace byl na jihu Slovenska a také v jeho východní části, kde žili převážně ortodoxní a zároveň méně majetní Židé.
Vznik Československa přijali Židé na Slovensku s počáteční nedůvěrou. Jen těžko si mohli přestavit, co jim život v nově vzniklém státě přinese. Historická zkušenost vyvoleného národa vedla k obezřetnosti. Ukázalo se však, že v tomto případě nebezpečí nehrozí. Mladá demokracie menšiny respektovala, a tak židovská populace brzy přijala Masarykovu republiku za svou. Nejen mezi Židy koloval vtip o panu Kohnovi, který se rozhodl navštívit Karlovy Vary. Za krásného slunečného dne se procházel po kolonádě, oděn v černém obleku, s velkým kloboukem na hlavě a nepřehlédnutelnými pejzy. Zvědavé pohledy kolemjdoucích se množily, až to začalo panu Kohnovi být nepříjemné. Nevydržel, otočil se za starší dvojicí, která ho před chvilkou s údivem ve tváři minula, a nahlas se zeptal, zda ještě neviděli Čechoslováka.
S odstupem mnoha let pamětníci hodnotí soužití Židů a Slováků jako celkem přátelské a bezproblémové. Přátelství s jinými náboženstvími, to bylo celkem přirozené. Měli jsme kamarády, děvčata chodila s křesťanskými chlapci, existovala smíšená manželství a myslím, že vztah byl tak přirozený, jaký by mezi mladými lidmi měl být.
V městech, městečkách i vesnicích jsme žili úplně všichni stejně.
V tom nebyl rozdíl, ať se šlo na zábavu, jelo se na výlet nebo se šlo na návštěvu. Nikdy jsem necítila, že by existoval nějaký rozdíl mezi Židy a Nežidy. Většina populace dokázala menšinu nejen tolerovat, ale také jí poskytnout šanci, aby se mohla uplatnit stejně jako ostatní. Dvě skupiny obyvatelstva žily odděleně od sebe, ale panovaly mezi nimi úzké kontakty. To znamená, že Židé si žili svým způsobem, každý obyvatel Topoľčan, křesťan, znal židovské svátky, znal židovské zvyky. Byli lidé, křesťané, kteří četli hebrejské svaté písmo, kteří u Židů pracovali, a díky tomu se to také naučili. Samozřejmě první, kdo si koupil židovský kalendář, byl měšťanosta, tedy primátor města, který byl za mých časů a ještě za první československé republiky člen Hlinkovy slovenské lidové strany. První si šel koupit židovský kalendář, aby pánbůh chraň nějaká akce, kterou město pořádalo, nepřipadla na židovský svátek. Neboť to by potom Židé nepřišli. A nějaká zábava, nějaký ples bez Židů, to se říkalo v Topoľčanech, to je jako svatba bez muziky. Je typické, že starostou byl obvykle člen Hlinkovy slovenské lidové strany a jeho zástupcem Žid. Takže v tom čase, řekl bych, tato dvě etnika v Topoľčanech spolu velmi pěkně vycházela.
Prezident Tomáš Garrigue Masaryk mohl být spokojen. Zdálo se, že stín antisemitismu, který na přelomu 19. a 20. století dosedl jako černý mrak nad střední Evropu, odplul někam hodně daleko.
Jen někteří pamětníci si v Čechách vzpomněli na trapnou aféru s Židem Leopoldem Hilsnerem, který byl obžalován z rituální vraždy Anežky Hrůzové.
Již téměř nikdo si na Slovensku nepamatoval léta 1882 a 1883, kdy bylo možné cestou po ulicích Bratislavy a Trnavy míjet plakáty s výzvou: Do toho, bratři, křesťané, na židy! Nebudeme dále trpět jařmo! Vezměte sekeru, kosu a přijďte nám na pomoc! Dávno byly zapomenuty dopisy, v kterých bylo v červnu 1882 bratislavským Židům pod pohrůžkou zabití nakázáno, aby si urychleně zabalili a opustili město. Hned první déšť smyl ze dveří židovských obchodů, kaváren a restaurací křídou nakreslené šibenice a dýky. Bylo to přece tak dávno, stalo se to ještě za stařičkého Rakouska-Uherska…
DOPADY MNICHOVA (ZÁŘÍ-ŘÍJEN 1938)
Bylo září 1938 a nad Evropou se po krátkých dvaceti letech opět vznášela hrozba války. Vlastně se tehdy na starém kontinentě bojovalo, i když "jen" ve vzdáleném Španělsku. Napětí stoupalo a nad Československem se začala stahovat černá mračna. Masarykova demokratická republika měla před sebou poslední měsíc života.
Psalo se 19. září 1938, když vedení Hlinkovy slovenské lidové strany zveřejnilo rezoluci, ve které požadovalo samosprávné postavení Slovenska. Horší čas na politický nátlak si Jozef Tiso vybrat nemohl. Logika věci velela táhnout za jeden provaz. Země byla v ohrožení a jednoty bylo třeba víc než jindy.
"Je to vlastně záležitost Čechů. Ať se s Němci vyrovnají sami," zaznívalo ze Slovenska stále častěji.
Pražská vláda rezignovaně souhlasila s diktátem velmocí. Trpně přijala závěry Mnichovské konference a s obrovskou bolestí zahájila nezbytné přípravy na odstoupení pohraničí. Demokracie ve střední Evropě definitivně zemřela. Poslední ostrůvek práva se potopil v moři narůstající agrese. Následující "druhá republika", jež existovala od 1. října 1938 do 14. března 1939, byla politickou křečí zmírajícího státu, naivní snahou Hitlerovi vyhovět, souborem ústupků z demokratických principů i nástupištěm státem organizovaného antisemitismu. Nové Česko-slovenské republice vyměřil Adolf Hitler pouhých 167 dnů existence.
Události nabraly rychlý spád hned na počátku října. Nastalou situaci slovenští politici kolem Jozefa Tisa vnímali jako obrovskou výhodu. Nadešla vhodná chvíle. Čtvrtého října 1938 předali slovenští luďáci vládě rozhodný požadavek. Do 24 hodin chceme autonomii Slovenska! Ještě téhož dne přijeli do Žiliny první delegáti Hlinkovy slovenské lidové strany. Politici se pomalu sjížděli do města, v kterém se o téměř dvacet let dříve začaly psát dějiny společného státu Čechů a Slováků. Tehdy v listopadu 1918 zde začal působit jako pověřený ministr s plnou mocí pro správu Slovenska doktor Vávro Šrobár. Nyní však panoval jiný čas. V soužití národů Česko – Slovenska se chystal radikální řez.
VYHLÁŠENÍ AUTONOMIE (6. ŘÍJNA 1938)
O den později 5. října 1938 byl již ve městě přítomen kompletní výkonný výbor HSES, kterému nesměle sekundovali reprezentanti dalších na Slovensku působících politických subjektů. Zpráva, že abdikoval prezident Beneš, byla přijata u většiny zasedajících s velkým nadšením.
"Hotový dar z nebes. Beneš již nemůže do ničeho mluvit!"
Ti nejradikálnější již mysleli o nějaký ten den dopředu. Autonomií to neskončí! Samostatné Slovensko! Nebylo jednoduché zchladit bouřlivé hlavy, ale jednání přece jen pokračovalo dále. Přítomní delegáti se nakonec dohodli a 6. října 1938 v neoklasicistním Katolickém domě v Žilině uzavřeli dohodu, následkem které vznikla první slovenská vláda. Autonomie Bratislavy v rámci ČSR se stala skutečností. Katolický kněz Jozef Tiso se stal prvním slovenským premiérem.
Nebyl to však jediný dokument, který byl tehdy v Žilině přijat. Slovensko se mělo podle luďáků očistit, mělo se stát lepším, mělo se vyvarovat chyb, jimž se podle Jozefa Tisa nedokázala ubránit labilní demokracie. Když byl po úplném dokončení Manifest slovenského národa v jednom ze salónků Katolického domu nahlas předčítán, zmocnila se přítomných mužů nálada více než slavnostní. Vždyť to byl důvod k oslavě. To podstatné, na co luďáci stále častěji od konání stranického sjezdu v Piešťanech v roce 1936 upozorňovali, se konečně ocitlo černé na bílém.
"Židé jsou hrozbou!"
Ať to celý svět vidí, že i autonomní Slovensko pochopilo, jak důležité je setrvat po boku národů bojujících proti marxisticko-židovské ideologii rozvratu a násilí.
Na vyhlášení autonomie si dobře vzpomínám. To bylo v Žilině v Katolickém domě, možná 10 minut chůze od domu, kde jsme bydleli. Když jsem viděl Tisa a ty další, kteří tam vyhlásili autonomii na tom balkóně, tak mi zamrazilo. (…) Vyšli na balkón. Dole stála spousta lidí, kteří to freneticky přijímali, freneticky to jako oslavovali, že konečně budeme mít od těch Čechů pokoj, a Slovensko Slovákům, a Palestina Židákům, a Češi do ženského pohlavního orgánu, vzpomínal na okamžiky zlomu v dějinách politického vývoje Slovenska pamětník S. T.
Nejen v Žilině, v samotném centru tehdejšího dění, ale také v dalších slovenských obcích vnímali Židé se zvýšenou citlivostí momenty, kdy se narodila pět měsíců trvající autonomie Slovenské krajiny. Mé první vzpomínky na to, že došlo k něčemu strašnému, začaly 6. října 1938, když vznikla autonomie a v noci k nám přišli ti aktivní luďáci a chtěli, aby se do rána vytiskly plakáty v naší tiskárně o tom, že vznikl slovenský stát. Nedlouho po této události přijel do Topoľčan řečnit Ďurčanský, Ferdinand Ďurčanský, který mluvil z balkonu městského domu a promluvil ke shromážděnému davu: "Podívejte se, tohle všechno jsou židovské obchody, tady všude žijí Židé, tohle všechno bude vaše."
LOAJALITA ŽIDŮ
Představitelé židovské minority na Slovensku se nevzdávali. Možná se domnívali, že rétorika ministra Ďurčanského byla jen populistickým výlevem určeným masám. Doktor Ďurčanský byl přece vzdělaný právník, profesor bratislavské univerzity. Nějak se s ním a dalšími představiteli režimu jistě domluví. Tak už to v politice chodívá.
Vedení Židovské strany i Sjednocené socialisticko-sionistické strany dělnické se rozhodla na nic nečekat. Obě politická uskupení, která zastupovala na Slovensku zájmy Židů, vyjádřila bezvýhradnou podporu novému režimu. Následovala další a další prohlášení, která krátce po vyhlášení autonomie plnila stránky Židovských novin. V Manifestu Židům, jenž rekapituloval dosavadní snahy židovské politické reprezentace na Slovensku, bylo mimo jiné uvedeno: Uskutečnil se dávný sen národa slovenského o autonomii. Slovenské židovstvo přivítalo tento akt spontánními projevy loajality. Ujistili jsme vládu slovenskou, že jsme ochotní upřímně spolupracovat na zvelebování državy slovenské a že upřímně chceme pomáhat při spravedlivém rozdělení všech problémů. Dáváme své síly do služeb Slovenské krajiny a tohoto státu, neboť chceme jejich zdárný vývoj a úspěch.
Ještě dále se odhodlali ve svém prohlášení zajít žilinští Židé. Mohli na vlastní oči vidět akt vyhlášení autonomie, mohli na vlastní uši slyšet Tisův projev o tom, že Slovensko se rozhodně postaví proti židovské ideologii. Zareagovali tedy bleskově a místnímu Slovenskému národnímu výboru napsali: Zodpovědní zástupci slovenského židovstva hned v prvních dnech fungování slovenské vlády… tlumočili jeho Excelenci předsedovi slovenské vlády, Drovi Tisovi bezvýhradnou oddanost, poslušnost a pohotovost k činorodé práci celého slovenského židovstva. V tomto duchu a s tímto předsevzetím se obracíme i my všichni slovenští židé města Žiliny k vysoko ctěnému Národnímu výboru a na základě jednomyslného usnesení, předkládáme tuto rezoluci: Stojíce na podstatě pozitivního náboženství, na základech občanského světonázoru, zatracujeme a odmítáme marxismus každého druhu, ať už se jedná o bolševismus, nebo jde o marxistický socialismus, anebo jakýkoliv internacionalismus. Odmítáme svobodné zednářství, anebo jakýkoliv jiný společenský a politický proud, který se úplně neshoduje s ideologií slovenské vlády. Bezvýhradně vylučujeme z našich řad ty, kteří se úplně a nekompromisně neoddají službě slovenské státnosti.
Zajímala představitele slovenské politiky takováto prohlášení? Četl je vůbec někdo? Slovenský autonomní režim se rozhodl vydat cestou čechofobie a otevřeného antisemitismu. Ani tisíce podobných rezolucí, jako byla ta ze Žiliny, nemohly na názorech luďáků nic změnit. Ostatně již v listopadu 1938 slovenská autonomní vláda existenci židovských politických stran zakázala. Pro židovskou menšinu bylo dění, jež následovalo po vyhlášení autonomie šokem, pro Čechy žijící na Slovensku šlo o nepochopitelný krok, který komplikoval již tak obtížnou situaci, v níž se republika ocitla.
PO VYHLÁŠENÍ AUTONOMIE
Podle sčítání lidu bylo k 31. prosinci 1938 na Slovensku evidováno celkem 2 709 000 obyvatel, z nichž bylo 2 291 000 (84,56%) Slováků. Menšiny se slovenská vláda v čele s Jozefem Tisem rozhodla rozdělit do dvou skupin. V případě první se jednalo o ty, kterým režim garantoval důstojnou existenci. Ústy premiéra Tisa bylo přislíbeno, že slovenský národ bude svou suverenitu uplatňovat se stálým zřetelem na přirozená, kulturní a hospodářská práva svých jinonárodních občanů, Rusínů, Němců, Maďarů, kterým zajistíme podmínky jejich národního života. Jak se však chovat k těm zbývajícím minoritám? Přece jen mezi ně patřilo nemalé množství lidí.
Konkrétně se jednalo o 29 928 osob (1,11%), které se přihlásily k židovské národnosti. K judaismu jako náboženství se ovšem hlásilo nepoměrně více lidí. Šlo o 87 487 věřících. Již 9. března 1937 představil v pražském parlamentu s velkým pokřikem a zuřivou gestikulací vlastní řešení židovské otázky luďácký zákonodárce Karol Sidor. Pozdější první ministr vnitra Slovenského státu a také velvyslanec ve Vatikánu devatenáct měsíců před vyhlášením autonomie na adresu Židů vzkázal: Ať se odstěhují do Palestiny a Birobidžanu! Nijak se ideolog a publicista Sidor nenamáhal vysvětlováním, proč by tito českoslovenští občané měli nedobrovolně odjet na tehdy velmi neklidné území Palestiny, kde v roce 1936 vzplanulo velké arabské povstání. Už vůbec neobjasnil, jak by si představoval vystěhování Židů do ruského Birobidžanu na jižní Sibiři. Většina tehdejších Sidorových kolegů z poslaneckých lavic na výrok brzy zapomněla. Jeho autor však nikoliv. Na konci ledna 1939, na půdě nově vzniklého sněmu Slovenské krajiny, do kterého v prosinci 1938 žádný Žid na jednotné volební listině kandidovat nesměl, Karol Sidor vítězoslavně prohlásil: Tomuto parlamentu náleží úkol přijmout zákony, kterými se vyřeší otázka židovská a otázka česká na Slovensku.
Další problémovou skupinou se z hlediska luďácké politiky stali Romové, kterých tehdy na Slovensku žilo 27 000 (0,98%). Nebylo to velké množství ani nezastávali významné hospodářské posty, a v očích luďáků tak nepředstavovali aktuální hrozbu. Novému režimu však vadili zejména Češi. Soužití s 93 688 Čechy (3,46%), kteří překáželi tím, že zabírali kvalifikovaná pracovní místa rodilým Slovákům, bylo novému režimu trnem v oku. Již na konci října 1938 Jozef Tiso jako "zkušený znalec" duše národa prohlásil: Držím svou ruku na tepně národa a vím, co jej pohání, a vím, co v něm dříme, vím, jak si přál svižnější, junáčtější vývoj české a židovské otázky. Při vší té narůstající mizérii bylo Čechům na Slovensku jasné alespoň to, že se budou moci vrátit do svých domovských obcí v Čechách, na Moravě či ve Slezsku. Co se však stane se Židy a Cikány? Pro ně byl odchod do "bezpečí" mnohem komplikovanější.
DO BOJE PROTI ŽIDŮM! (PODZIM 1938-ZIMA 1939)
Konečně si budeme na Slovensku vládnout sami! Dost bylo vykořisťování, kterého se na slovenském lidu, dopouštěli Češi a Židé, hlásal vládní deník Slovák. Brzy se v podobném duchu připojila také další periodika, hnaná do štvavé kampaně nově založeným Úřadem propagandy, v jehož čele stál radikální antisemita a pozdější ministr vnitra Slovenského státu Alexandr Mach. Bylo jen otázkou času, kdy se nenávist sršící z novinových titulků a rozhlasového vysílání přetaví v řádění davu, který byl do "spravedlivého boje" mnohokráte veden uniformovanými příslušníky Hlinkovy gardy.
Prakticky ve všech slovenských městech se po vyhlášení autonomie konaly protižidovské demonstrace. Oznamujeme, že v noci na 13. října 1938 dosud nezjištění pachatelé vytloukli kameny okna židovským obyvatelům v obci Turany (okres Turč. Sv. Martin) a to: řezníkovi Moricovi Kukovi byly rozbity 4 tabule v oknech, Gejzovi Pollakovi byla vytlučena jedna okenní tabule, obchodníkovi Viliamu Singerovi byla rovněž vytlučena jedna tabule okenního skla. Kromě toho bylo v oknech židovské synagogy vytlučeno až patnáct tabulí skla, hlásili nadřízenému orgánu četníci ze Sučan.
Docházelo k rabování, schylovalo se k fyzickým útokům. Pokud se Židé setkali "jen" s akty verbální agrese, pak mohli hovořit o štěstí. Byla malována protižidovská hesla na zdi domů. Oznamujeme, že v noci z 24. na 25. listopadu 1938 byly v několika ulicích Nitry na židovských domech a obchodech namalovány černou barvou protižidovské nápisy, které zněly: Pozor Žide Sidor jde, Pozor Žide Adolf jde, Židé ven, Židáci do Palestiny a další podobné nápisy. Tyto nápisy byly namalovány nejvíce v Ďurčanského a Párovské ulici, kde byl pomalován takřka každý dům a každá okenní tabule, konstatovalo hlášení nitranských četníků.
Tiskly se antisemitské plakáty. Rychlostí blesku, se záměrem dát Židům jasně najevo, kdo je na Slovensku doopravdy pánem, byly vylepovány na všech možných i nemožných místech. V již citovaném dokumentu, který byl sepsán na četnické stanici v Nitře, je uvedeno: V noci z 25. na 26. listopadu 1938 byly vylepovány ve všech ulicích v Nitře na židovských obchodech plakáty a nálepky s výzvou: To je židák! Fuj! Tady nenakupuj! Podle zjištění a sdělení místní policie je šíření této výzvy dílem členů Hlinkovy gardy a městská policie má proti nim nařízeno nezasahovat. Výzvy k bojkotům židovských obchodů prakticky kopírovaly osvědčený nacistický vzor. Dne 30. ledna 1939 dopoledne vykonávali někteří uniformovaní příslušníci Hlinkovy gardy svévolnou ostrahu před židovskými obchody v Novém Městě nad Váhem a zjišťovali, kdo z křesťanských obyvatel chodí k Židům nakupovat. Místy také bránili obyvatelstvu ve vstupu do židovských obchodů, což vyvolalo u Židů velký strach a rozrušení. Když nestačily veřejné urážky, došlo na adresné rozesílání výhružných anonymních dopisů.
Co si asi mohli myslet Židé z východoslovenského Spišského Podhradí, když jim bylo poštou doručeno neofrankované psaní s následujícím obsahem: No soudruhu, pakuj se už pomalu do Palestiny, protože do tří dnů nejpozději se musíš z Podhradí vystěhovat. Gój už nemůže vydržet ten tvůj židovský smrad. Servus v Palestině. Spolek Slováků proti židákům.
Bezesporu smutným vrcholem protižidovských vystoupení po vyhlášení autonomie byly pogromy, během kterých již napadeným skutečně začínalo jít o holý život. Vypuknutí hromadných násilných akcí lze doložit hned na několika místech tehdejší Slovenské krajiny. Například v Trnavě již 7. října 1938 uspořádali radikálové průvod městem. Ozývalo se skandování antisemitských hesel, byla vytloukána okna židovských obydlí. To však byl teprve začátek. Z 9. na 10. listopadu 1938 proběhla Německem, anšlusem připoutaným Rakouskem a také čerstvě uloupenými Sudety vlna násilí dodnes připomínaná jako Křišťálová noc. Rozsah říšského pogromu, který zorganizovali příslušníci jednotek SA, svou velikostí fascinoval obdivovatele nacistů z řad Hlinkovy gardy.
Již 7. prosince 1938 se rozhodli trnavští gardisté napodobit své zahraniční vzory a zapálili ve městě hned dvě synagogy najednou. Bylo to dva dny po té, kdy Tisova autonomní vláda vydala nařízení, v kterém schválila stanovy gardistické organizace. Karol Sidor mohl být jako její nejvyšší velitel spokojen. Již několik měsíců před tím, než garda oficiálně vznikla, štvavá vídeňská rozhlasová vysílačka končila svou pravidelnou slovenskou relaci provoláním: Se Sidorem proti Židům!
Násilí však v Trnavě neustalo ani po té, kdy z požářišť zmizela poslední oblaka dusivého kouře. V posledních dnech se opakují v Trnavě výtržnosti proti místnímu obyvatelstvu židovského vyznání, nakolik každý den jsou napadáni a biti, jednotlivcům jsou rozbíjena okna a dnes do všech židovských obchodů vtrhly skupiny sestávající se ze tří až čtyř osob, které donutily pod pohrůžkou násilí majitele těchto obchodů, aby si za obnos 10 Kč od nich zakoupili cedule s nápisem ‚židovský obchod', s tím, že je musí ihned dát do výlohy, stěžovali si v dopise ministerskému předsedovi Tisovi zástupci trnavských Židů.
Jak je však patrné z hlášení trnavských četníků místnímu okresnímu úřadu, týrání pokračovalo: Výtržnosti namířené proti příslušníkům židovské národnosti vyvrcholily koncem ledna a začátkem měsíce února 1939 tou měrou, že v postranních uličkách byli židé napadáni skupinkami mladých mužů, kteří je mučili, ohrožovali je na zdraví, popřípadě i na majetku. Mnohé případy násilností židé raději neoznámili bezpečnostním orgánům z obavy, aby nebyli znovu fyzicky napadeni, a to i v případě, že pachatele osobně znali, nechtěli jejich totožnost prozradit kvůli obavám z případné pomsty.
Obdobné masové protižidovské násilnosti proběhly na počátku března 1939 také v Piešťanech. V malebném lázeňském městě byl již v polovině února rozšiřován leták s následujícím zněním: Slováci. Vyzýváme cizí živly, nechť co nejdříve opustí Piešťany, neboť poslední hodina udeřila. Naše trpělivost je u konce, běda těm, kteří neposlechnou. Chléb na Slovensku jen Slovákům! Slovák od teď musí být pánem! Slováci!! Křesťané!! Židé musí pryč…
Když z bezpečné vzdálenosti stranou od pronikavého žáru hořících budov a nánosů rozbitého skla, vzývali během Křišťálové noci svůj zvrácený kult "nadlidé" z Hitlerovy nacionálněsocialistické strany, bylo to některými intelektuály považováno za doklad novodobého pohanského barbarství. Když se však v Trnavě, Piešťanech a na mnoha dalších místech Slovenska, na neštěstí Židů pásly zraky fanatických gardistů, nešlo již výbuchy nezákonnosti odbýt s poukazem na absenci náboženských hodnot. V těchto případech se původci násilí nezřídka pasovali do role obránců křesťanství. Jejich činy přímo posvětil respektovaný katolický kněz, dokonce vzdělaný doktor teologie! Každý příslušník Hlinkovy gardy si snadno mohl připomenout výroky Jozefa Tisa:… národu nedám zahynout kvůli židovské pospolitosti. Pro mě je národ víc než židé. Já si jako křesťan řeknu: "nejdřív sebe a potom tebe". Kolují obavy že to, jak se zachází se židy, je nekřesťanské. A já říkám: "bude to nejkřesťanštější, až to s nimi bude definitivně vyřízené."
MRAČNA NAD EVROPOU
Až do tohoto okamžiku byly v knize zmiňovány příklady protižidovského násilí, které politické vedení Slovenské krajiny přímo nepřipravilo. Otázkou však zůstává, proč excesům nedokázalo účinně zabránit. Snad mohl být původ těchto akcí objasňován s poukazem na to, že šlo o výsledek narůstající agresivity frustrovaných skupin. To se přece může stát v každém státě, včetně těch demokratických. Co si však můžeme myslet o nařízeních respektovaného Jozefa Tisa? Proč na počátku listopadu 1938 jako předseda slovenské autonomní vlády nadiktoval četníkům a gardistům dva rychle po sobě jdoucí telefonogramy, v kterých předal pokyny k urychlenému vystěhování co možná největšího počtu židovských osob za hranice země? To se již nejednalo o pudové běsnění lůzy, ale o politický čin se vším, co k němu náleží! Je pravdou, že Tiso na rozdíl od Alexandra Macha či Vojtecha Tuky sice nepatřil v Hlinkově slovenské lidové straně mezi nacizující radikály, byl spíše zastáncem konzervativního, umírněného křídla, pokud však šlo o postup proti společnému protivníkovi, pak se oba stranické a později také vládní kruhy bez problémů shodly. Žid je náš nepřítel! stálo na plakátech, které se jako divoká voda vedraly do slovenských vesnic a měst.
Co historicky první deportaci Židů ze Slovenska předcházelo? Pro nastínění okolností, jež provázely vyhánění židovského obyvatelstva z území Slovenské krajiny, se krátce zastavme u mezinárodní situace, která na konci třicátých let v Evropě panovala. V Německu se v lednu 1933 stal říšským kancléřem Adolf Hitler. Jako hnědý mor se starým kontinentem rozlézala nákaza, která sváděla jednu zemi za druhou k tomu, aby se vydaly cestou budování autoritářských režimů. Snad se opravdu tradiční demokracie ocitla v krizi. Velká Británie se spolu s Francií rozhodly místo smysluplné aktivity raději dodržovat chybnou politiku appeasementu. Ústupek byl střídán ústupkem. Hitler a jeho kumpáni si samou radostí mnuli ruce. V Londýně premiéru Chamberlainovi s ohromným jásotem aplaudovali a nazývali ho zachráncem míru. Co na tom, že pro klid zbraní je třeba něco obětovat. Praha se musí podřídit! Na úplném konci září 1938 spatřila světlo světa Mnichovská dohoda, nespravedlivý diktát, který nařídil Československu, aby vydalo Německu pohraniční území sousedící s nacistickým Německem. Se svým požadavkem vůči československé vládě přispěchalo také Polsko. Ve Varšavě skutečně s ničím neotáleli. Dělí se kořist! Ještě 30. září krátce před půlnocí, dorazilo od polské vlády do Prahy ultimátum. Bylo přijato. Z těla republiky byla za živa vyrvána její další část. Tentokrát se jednalo o Zaolší, východní oblast české části Těšínská. Jak praví stařičké přísloví, příklady táhnou. Po Německu a Polsku se ke slovu drali Maďaři.
VÍDEŇSKÁ ARBITRÁŽ (2. LISTOPADU 1938)
Nastal čas úder vrátit. Je pochopitelné, že si tuto skutečnost rovněž uvědomoval maďarský vůdce, regent Miklós Horthy. S koncem existence Rakouska-Uherska sice jako viceadmirál přišel o své námořnictvo, chuť bojovat ho však neopouštěla ani na souši. Pokud se slovenští politici domnívali, že Mnichovskou konferencí jsou nároky okolních zemí vůči chřadnoucímu Československu již vyřešeny, pak brzy poznali, jak fatálním způsobem se mýlili. Myšlenka velkého Uherska byla v sousedním Maďarsku stále živá. Trianonská smlouva, kterou Maďaři s velkým sebezapřením v roce 1920 podepsali, byla v uherské metropoli vnímána jako potupa. Na počátku 20. let se museli pod diktátem vítězů války v Budapešti sklonit a předat Československu významnou část svého území. Teď si alespoň něco vezmou zpět!
Marně se v Komárně během října 1938 pokoušeli političtí zástupci Slovenské krajiny o racionální domluvu s maďarskými sousedy. Horthy byl neoblomný. Co největší kus Slovenska získat, kompromisy nepřipouštět, a na nářky Slováků nehledět! Kdo se po prohrané válce ptal Budapešti na její názor? Nikdo. Stejně jako tomu bylo v případě českomoravského pohraničí, tak ani při řešení budoucnosti jihu a východu Slovenska se nehodlaly Velká Británie s Francií příliš angažovat. Političtí reprezentanti obou západních demokracií již neměli sebemenší zájem bývalého spojence ze středu Evropy bránit.
"Ať si to vyřeší Německo s Itálií bez nás!"
"Na tohle již nepotřebují naše diplomaty," ozývalo se opakovaně z Londýna a Paříže.
Ve středu 2. listopadu 1938 se v bývalé rakouské metropoli, tehdejším centru Východní marky Hitlerovy říše, setkali ministři zahraničních věcí Německa a Itálie. Jednání Joachima von Ribbentropa s jeho italským protějškem bylo věcné a korektní. Zbyl dostatek času i na neformální rozhovor, během kterého stihl hrabě Gian Galeazzo Ciano vyřídit Ribbentropovi srdečný pozdrav od svého tchána Benita Mussoliniho. Představitelé Osy připravili druhorepublikovému Česko-Slovensku další nemilé překvapení. Tentokráte na účet Slováků.
Vídeňskou arbitráží bylo Bratislavě nadiktováno, že musí ve prospěch Maďarska odstoupit tu část území, na které podle sčítání lidu z roku 1910 žila minimálně padesátiprocentní maďarská menšina. Slovensko ztratilo 10 423 km2 a takřka ze dne na den postrádalo 859 885 obyvatel, z nichž bylo 276 287 Slováků, 505 808 Maďarů, 26 181 Židů, 8967 Němců a 1829 Rusínů.
"Kdo za pohromu může," tázali se slovenští vládní představitelé sami sebe.
Takový začátek vládnutí si Jozef Tiso nepředstavoval ani v nejčernějším snu. Sotva se autonomní Slovensko nadechlo k životu, už bylo sraženo ranou pod pás.
"Neoslabí porážka v očích veřejnosti naši prestiž," lámali si hlavu luďáčtí politici.
"Bude vhodné, když se ukáže na konkrétního viníka," přišel s nápadem sám Jozef Tiso. Příčinu zahraničněpolitického debaklu nebylo nutné hledat dlouho.
Záminku pro rozpoutání honu na viníky neštěstí nemusela slovenská vláda dlouho hledat. Objevila se sama. Dokonce se hodilo, že šlo o událost, která časově předcházela podepsání vídeňské arbitráže. Pro xenofobně smýšlející elitu HSES to byl dar z nebes. Co se tehdy vlastně stalo? V Bratislavě před hotelem Carlton, v kterém měla být ubytována maďarská vojenská mise, začala v úterý 1. listopadu 1938, krátce před půl osmou večer, demonstrace několika stovek Židů, kteří přišli vyjádřit podporu maďarskému režimu. Toto shromáždění, jež se podle policejního hlášení rozrostlo na 2500 až 3000 osob, nemohlo na vývoji politické situace, směřující mílovými kroky k vídeňské arbitráži, absolutně nic změnit. Nic nezmohly ani maďarsky psané letáky, které byly v tom samém dni od pozdních odpoledních hodin šířeny. To však nevadilo. Spíše naopak.
Promaďarská manifestace se stala pro Jozefa Tisa a další luďáky příležitostí ukázat slovenskému národu, kdo za ztrátu území může. Těžko mohla slovenská vláda obvinit Hitlera s Mussolinim, zcela nepředstavitelné bylo, aby gardisté vytáhli do ulic a začali hlava nehlava lynčovat příslušníky německé menšiny. V očích hlinkovců za toto neštěstí nebyli Češi výjimečně zodpovědní. Jedinou skupinu, na kterou si luďáci troufli, tak zůstali Židé. Vždycky tvrdili, že se jedná o cizí element, který jen parazituje na těle slovenského národa.
"Židáci hanební! Nepřáli Slovákům autonomii, tak ať táhnou k Maďarům!"
VÝBUCH "SPRAVEDLIVÉHO" HNĚVU
Prvotní reakcí na bratislavské nepokoje byl pogrom. Odehrál se z 2. na 3. listopadu, když do hlavního města dorazily kusé informace o obsahu čerstvě podepsané arbitráže. Spisovatel Juraj Špitzer, očitý svědek událostí, v knize Nechcel som byť žid popsal průběh akce následujícími slovy: Pogromisté vnikli do ulice a uzavřeli východy do postranních uliček. Nazlobení, že se jejich útok očekával, začali systematicky z obou stran ničit malá vetešnictví, vyhazovat na ulici rozmanité předměty, vnikali do bytů. Když chytili muže, začali je bít obušky a dřevěnými holemi,… vyhazovali na ulici kuchyňské náčiní, sklo, nádoby, vše co se jim dostalo pod ruku. Na horní straně ulice, blíže k hradní zřícenině, se nacházela židovská vývařovna pro chudé. Pogromisté ji zdemolovali. (…) Ulice vypadala jako smetiště. Vedle chodníku postávali policisté, kteří energicky upozorňovali majitele domů, domovníky, že jsou pod hrozbou pokuty zodpovědní za pořádek na chodnících a na ulici. Teprve s příchodem noci se podařilo policii situaci zvládnout.
Když se jeden z postižených židovských obchodníků těžkým krokem dokulhal k hloučku lidí, kteří se po odeznění násilností uprostřed Uherské ulice shromáždili, s ulehčením v hlase pronesl:
"Nakonec to mohlo být i horší."
"Vždyť se tolik nestalo, vlastně o nic nešlo."
"Je to taková zlatá mládež, která se v životě ještě vůbec nevyzná."
"Máte pravdu!"
"Však oni dostanou rozum", zapojil se do rozpačitě vyznívajícího monologu postarší švec. Oba muži, kteří se celkem obstojně orientovali v poselství Tóry, se bohužel ve věcech současnosti žalostně pletli. Mělo být ještě hůře! Mýlila se nakonec téměř celá Evropa, možná celý svět. Předválečné pogromy se brzy stanou předzvěstí něčeho strašného!
Nikomu dalšímu se již mluvit nechtělo. Mlčky se rozešli zpět k rozbitým výlohám krámů. Počítat utržené škody nemělo žádný význam. Bylo jim jasně řečeno, že s žádným druhem odškodnění nemohou počítat. S košťaty, lopatami a velkou nádobou na střepy se nad ránem pustili do práce. Jen několika náhodným chodcům se tehdy naskytl pohled na prazvláštní úklid ulic a zákoutí bratislavského Podhradí.
S odstupem čtyřiadvaceti hodin deník Slovák jasně konstatoval, že rozhořčení slovenské mládeže se dá pochopit, když vezmeme do úvahy, že nesnášenlivý neárijský živel dvacet let okrádal a ožebračoval Slovensko a stal se jedním z hlavních původců posledního zmrzačení slovenského území.
PŘÍPRAVA DEPORTACE (2. A 3. LISTOPADU 1938)
V období, jež "těsně" předcházelo březnové okupaci českých zemí, se Tisova autonomní vláda rozhodla zorganizovat první deportace židovského obyvatelstva. V žádném případě se státní moc nemohla vymlouvat na to, že se jednalo o čin, který byl Bratislavě někým vnucen.
Již 2. listopadu vydal Krajinský úřad, jakožto nejvyšší slovenská správní instituce, pokyn, jehož cílem bylo znemožnit přestěhování Židů, kteří se po vídeňské arbitráži ocitli v maďarské zóně, zpět na území Slovenska. V nařízení se mimo jiné uvádělo: Pokud jde o Židy, nechť je zajištěno vše tak, aby během předáváni maďarských oblastí setrvali na svých původních místech, a aby jim byla znemožněna evakuace nebo odjezd do krajů, které odevzdávané nebudou.
Citovaný dokument nebral absolutně do úvahy, zda se jedná či nejedná o československé občany. Pokyny zněly jasně: Znemožnit Židům návrat do republiky! Židé nesmí překročit novou hraniční linii na úrovni obcí Senec – Galanta – Vráble – Levice – Lučenec – Rimavská Sobota – Jelšava – Rožňava – Košice – Michalány! Až do příchodu maďarské armády, Židy hlídejte! Pokud bude třeba, pak je dočasně internujte!
Situace se však pro mnohé Židy nezměnila ani po tom, co do jejich domovských obcí dorazili Maďaři. Můj holocaust nezačal v jednačtyřicátém, ani ve čtyřiačtyřicátém, ale začal již v roce 1938. (…) Tak se to stalo, že se rozpadla první Československá republika. Já, jako mladý chlapec, který vyrůstal v té demokracii, kde jsem se cítil jako svobodný člověk, na mě to mělo hrozný vliv, když 6. listopadu 1938 jsme se stali Maďary tady v Dunajské Středě a v ten den, kdy maďarská vojska obsadila Dunajskou Středu, v ten den vyrabovali obchod mého otce. Viděl jsem a slyšel jsem lidi, znal jsem lidi, kteří to dělali, viděl jsem, jak šli s čakanem a rozmlátili dveře obchodu, a viděl jsem ty lidi, které jsem velmi dobře znal, a brali množství šatů, dámské kabáty, kožichy, vytlačili ven kola a všechno vyprázdnili, vzpomíná pamětník F. K. Nutno doplnit, že Maďaři se snažili některé Židy vyhnat na slovenské území. Obzvláště intenzivní byly tyto snahy na odstoupených územích Podkarpatské Rusi.
Vraťme se však ještě k okolnostem, jež předcházely výše popisovaným událostem. Ve čtvrtek 3. listopadu 1938 Pavol Teplanský, jenž v první autonomní vládě zastával místo ministra zemědělství, obchodu, veřejných prací a financí, podepsal výnos, kterým se zakazovalo vyvážet na území, která připadnou Maďarsku, movitý majetek, obzvláště s důrazem na peníze, šperky a další cenné věci.
Přípustná finanční hodnota, kterou si člověk po překročení slovensko-maďarské hranice mohl ponechat, byla stanovena na hodnotu 50 Kč na osobu. Brzy se ukáže, jak přísně byl tento předpis dodržován, s jakou radostí kontrolovali někteří gardisté vystrašené lidi, kteří byli pod pohrůžkou násilí vyháněni ze svých domovů. S padesáti korunami v kapse kabátu dlouho vyžít nešlo! Slovenskou vládu to však vůbec nezajímalo.
EICHMANN V BRATISLAVĚ (4. LISTOPADU 1938)
Když Adolfa Eichmanna, nacistického zločince a jednoho z hlavních organizátorů holocaustu, po jeho dopadení v Argentině a následném převezení do Jeruzaléma, izraelský vyšetřovatel vyslýchal, Eichmann ve své výpovědi zmínil Slovensko hned několikrát. Bývalý vedoucí referátu IV B4 Hlavního úřadu říšské bezpečnosti (RSHA), který se zabýval "řešením židovské otázky", si však vybavoval zejména chvíle zábavy a oddechu, kdy s radikálním luďákem Alexandrem Machem hráli v Bratislavě kuželky, společně navštěvovali vyhlášené restaurace a bary. Na přesné detaily, jež provázely holocaust slovenských Židů, si kupodivu vzpomínal velmi torzovitě.
Možná se není čemu divit. Eichmann jako zkušený byrokrat genocidy byl doslova zavalen povinnostmi. Postupně řešil vystěhování rakouských Židů, obratem zmapoval situaci židovského obyvatelstva v Protektorátu. Po vypuknutí války a následném napadení Sovětského svazu bude mít ještě více napilno, když dostane od nadřízených za úkol přijít s nápadem, jak účinně, a hlavně rychle sprovodit ze světa ty další miliony Židů, kteří se dostali pod nadvládu nacistů. Osobně spatří, jakým drastickým způsobem pohotovostní jednotky Einsatzgruppen SS ve spolupráci s wehrmachtem a německými policejními oddíly vraždí na východě. Prý se mu ze spatřené brutality udělá nevolno. Bude jedním z účastníků konference ve Wannsee, na které se diskutovalo o tom, kolik nevinných lidských bytostí musí ve vyhlazovacích táborech ještě zlikvidovat.
To vše Adolfa Eichmanna teprve čeká. Zatím "těsně" před vypuknutím války, v pouhých dvaatřiceti letech zastával významné postavení vedoucího vídeňské Centrály pro židovské vystěhovalectví. Právě v hlavním městě anšlusem připojeného Rakouska navázal Adolf Eichmann čilé kontakty s radikálním gardistou Ľudovítem Mutňanským, jenž ve Vídni dlouhodobě vedl protičeskoslovenskou propagandu a také zde organizoval teroristickou bojůvku s názvem Slovenská legie. Od Mutňanského již nebylo daleko k radikálním luďákům, kteří žili přímo na Slovensku. Zejména se jednalo o mistra propagandy Alexandra Macha. Když slovenští radikálové viděli, s jakým úspěchem se Eichmannovi daří Ostmarku zbavovat Židů, rozhodli se, že schopností esesáckého experta využijí také na Slovensku. Čím dříve tím lépe! Rychle domluvit návštěvu Eichmanna v Bratislavě. Pokud se navíc podaří Eichmannovi dovézt speciálně zařízené přenosové vozy z vybavení SS, tak jak to osobně Machovi ve Vídni slíbil, bude mít slovenský rozhlas k dispozici opravdu skvělé zařízení! Šaňo Mach si dobře uvědomoval, že boj za nové Slovensko je možné vyhrát jen s kvalitně fungující propagandou.
Poprvé Adolf Eichmann do slovenské metropole zavítal již 4. listopadu 1938. Co Eichmann v Bratislavě pohledával? Zdaleka se nejednalo jen o zdvořilostní návštěvy ve městě, které se mezi nacistickými předáky těšilo pro hojnost chutných a kvalitních potravin vynikající pověsti. Spíše opak byl pravdou. Pokaždé, když se Eichmann v hlavním městě Slovenska objevil, signalizovalo to pro místní židovskou populaci blížící se nebezpečí. Podle dostupných pramenů je možné konstatovat, že se Eichmann na krátký čas stal neoficiálním "poradcem" slovenské vlády v židovské otázce. Pochopitelně nedisponoval na Slovensku žádnými pravomocemi. Byl pouhou soukromou osobou, která neměla právo politicky rozhodovat. To však luďákům evidentně nevadilo. Pro ně byl specialistou, kterému se úspěšně daří z Rakouska vyhánět Židy. Do března 1939 jich bude na 100 000! To byl dostatečný důvod, proč s Eichmannem spolupracovat.
Hned několik osob zanechalo přímé svědectví o Eichmannově listopadové misi v hlavním městě Slovenska. Byl mezi nimi rovněž mladý právní koncipient doktor Janek, zaměstnanec Úřadu propagandy. S odstupem několika málo dní v oficiálním hlášení uvedl: Dne 4. listopadu jsme měli dohodnutou schůzku na osmou hodinu v hotelu Carlton, konkrétně v pokoji pana Goldbacha (číslo pokoje 431). A skutečně jsme se sešli, já, Goldbach (nacistický špión a redaktor deníku Völkischer Beobachter), Eichmann a Dr. Faláth (tajemník Alexandra Macha). Měli jsme projednat podle německého vzoru zásady pro vyhoštění Židů do obsazeného území. Pan Eichmann, který se již jako vedoucí pracovník zabýval židovskou otázkou v Německu, nás seznámil s kratšími a již vyzkoušenými návrhy, které následně shrnuté a přizpůsobené slovenským poměrům byly v 9 hodin předány p. ministerskému předsedovi Dr. Tisovi.
Jak je z citovaného dokumentu patrné, Eichmannem dodaný plán se stal důležitým, ba přímo rozhodujícím zdrojem pozdějšího Tisova rozkazu k zahájení deportace Židů. Setkal se však onoho 4. listopadu Eichmann s Tisem osobně? Jednal s čelními představiteli slovenského politického života, nebo se spokojil se zprostředkovaným předáním písemného materiálu? I o této skutečnosti se dochovalo cenné svědectví. V ten stejný večer (4.11.1938) navštívil jsem p. min. předsedu Dra. Jozefa Tisa s p. A. Eichmannem, K. Goldbachem a Dr. Kirschbaumem (radikální luďák a náčelník Akademické Hlinkovy gardy), přičemž jsem podotkl, že na Slovensku se nachází velké množství židovských emigrantů a tuláků, které je jako nebezpečné živly nutné zneškodnit a dopravit na jižní Slovensko. Na žádost p. min. předsedy jsme dorazili na Krajinský úřad. Zde jsem předložil vypracovaný plán, který si p. min. předseda prostudoval, schválil ho a pověřil mě vedením tohoto úkolu, uvádí dr. Jozef Faláth, tehdejší tajemník Alexandra Macha.
Byla to hektická noc. Po audienci u Jozefa Tisa byl Eichmann svými průvodci ochotně doveden do sídla policejního ředitele.
"Rychle přeložit rozkaz do slovenštiny!"
"Pokud něčemu nerozumíte, máte se okamžitě telefonicky spojit s ministerským předsedou Tisem," udílel energicky na policejním ředitelství pokyny Machův tajemník Faláth.
"Poté co, bude text přeložen, okamžitě připravte telefonogram a jeho prostřednictvím seznamte s plánem policejní úřady, četnické stanice a všechny velitele jednotek Hlinkovy gardy!"
DEPORTACE ZAČÍNÁ (NOC ZE 4. NA 5. LISTOPADU 1938) Akce se rozjela. Historicky první deportace Židů ze slovenského území se stala realitou. Bez zbytečného otálení začala podřízená místa plnit Tisův rozkaz: Zadržte ve spravovaných obvodech zdržující se Židy, naložte je i s rodinnými příslušníky na nákladní automobily a převezte je nejpozději do půlnoci 4. listopadu 1938 za novou hranici. Ponechte Židům přiměřené stravné ve výši 50 Kč na osobu. Pokud to umožňují poměry, tak zadržené Židy převezte do hloubky několika kilometrů odstoupeného území…
Policejní složky měly dále zajistit zabezpečení nemovitostí, které vyháněným Židům patřily. Nemělo se zapomenout ani na odebrání cenností, zejména vkladních knížek. Pokud má Žid majetek alespoň v hodnotě 500 tisíc Kč, pak je s okamžitou platností nutné na tuto osobu uvalit vazbu, aby nehrozil únik bohatství do ciziny. Jak se toto diskriminační opatření snášelo s původním plánem zbavit Slovensko židovských tuláků a žebráků? Prakticky nijak! Evidentně se počítalo s tím, že se při deportaci bude jednat i o lidi majetné.
Jaké to asi bylo překvapení, když museli příslušníci policie, četnictva a Hlinkovy gardy před půlnocí 4. listopadu 1938 reagovat ve věci deportace židovského obyvatelstva na další telefonogram? Bezpečně víme, že se v průběhu večera předseda vlády a ministr vnitra Tiso sešel s policejním prezidentem Janem Juskem. Na schůzku rovněž dorazil prezidiální šéf ministerstva vnitra dr. Izidor Koso. Výsledkem jednání byl upřesňující rozkaz, v němž se uvádělo: S ohledem na přemístění a zatknutí židů, se (telefonogram) rozhodnutím ministerského předsedy pozměňuje takto: židé, cizinci: polští, maďarští atd., bezdomovci, nechť jsou ihned přemístěni autobusy nebo jinými dopravními prostředky na odstoupené území ještě před obsazením Maďary, a to nejméně do hloubky 20 km. Ohledně zadržení majetku apod. bylo nakázáno postupovat v duchu předchozího nařízení.
Nastal zmatek. V některých okresech orgány stačily zareagovat a podřídili se druhému rozkazu. Jinde se do terénu informace nedostala včas. To, co v úředním dokumentu mohlo vypadat jako zdánlivě "důstojné" vystěhování přesně označených osob, v realitě nabývalo nejrůznějších podob. Četníci si nejednou lámali hlavu, jak naložit s rodinami židovských lékařů a zvěrolékařů. Pouhý selský rozum velel tyto profese nechat na pokoji a ignorovat Tisovo nařízení. Vyhnat ze Slovenska doktory medicíny a veterináře? Pokud by k tomu v krátké době skutečně došlo, pak by Slovensko v těchto oblastech života postihl kolaps.
Zaznamenány jsou i vyloženě pogromistické akce, plné fyzického násilí a divokého rabování, které deportaci provázely. Příkladem může být průběh událostí v Kežmarku. Na některých místech následkem nedostatku četníků probíhala opatření, která překračovala daný rozkaz. Přemísťování Židů začalo v pátek 4. listopadu 1938 a skončilo v neděli 6. listopadu 1938. S akcí pomáhaly Národní výbory, Hlinkova garda a ordneři. K těmto organizacím se přidala mládež a studenti, kteří akci svým nezodpovědným přístupem neprospěli. Začali na sebe brát výkonnou moc, pořádali domovní prohlídky, kradli peníze apod., zmiňuje v hlášení místní okresní náčelník.
VYHNANCI (LISTOPAD-PROSINEC 1938)
Jak vnímali první deportace sami Židé? Je pochopitelné, že tou nejčastější reakcí byl rychle narůstající pocit nejistoty a strachu. Co se to děje? Jednou ráno, v sobotu nad ránem (v Liptovském Mikuláši), když ještě otec pracoval, tak zaslechl, že někdo bouchá na kovovou roletu. Tak šel otevřít, kdo že to jako je. No, a když tedy povytáhl tu roletu, tak si všiml, že je celá popsaná antisemitskými hesly, protižidovskými a můj otec byl tvrdý člověk. A když viděl toho chlapa s tím vědrem, s tou bílou barvou, tak popadl to vědro a vrazil mu ho na hlavu. Mělo to potom svoje pokračování, že nás další večer, to byla neděle, naložili celou rodinu do nákladního auta, to byla celá taková akce, že nás odvezli do Košic. (…) Nevíme proč, protože my jsme tedy Maďaři nikdy nebyli a maďarsky jsme se ani nikdy neučili, neboť rodiče mezi sebou mluvili maďarsky jenom tehdy, když si chtěli povědět něco, co jsme jako děti neměly vědět. No a tak… jsme byli vyvezení do Košic. Nevěděli jsme, co je, kam jedeme, proč. A když jsme přijeli pod Branisko u Spišského Podhradí, tak tam už stály první oddíly Hlinkovy gardy. Ještě měly jen to první oblečení, košile a tak, a to byl vlastně začátek a tam jsme slyšeli, když zastavila ta auta, tak se ptali, kam jedete?" Vezeme židáky do Košic." Tak jsme se v tom Spišském Podhradí dozvěděli, kam nás vezou. Ráno jsme byli v Košicích, tam nás nechali a víc se o nás nikdo nestaral. Nevěděli jsme, co máme dělat, protože všechno jsme samozřejmě měli v (Liptovském) Mikuláši, a třetího dne jsme se dozvěděli, že Horthy přijede na bílém koni do Košic. A ještě jel jeden československý vlak…, a do toho jsme nasedli, nikoho jsme se neptali a vrátili jsme se do Mikuláše celá rodina. Potom byl kvazi jako takový klid, vzpomínal na konci devadesátých let minulého století před realizátory projektu "Oral history – Osudy těch, kteří přežili holocaust", pan Z. L. Tehdy ještě měla rodina pamětníka štěstí v neštěstí. Po chaoticky provedeném vyhnání se vrátili domů.
To, že je akce neúspěšná, si brzy uvědomil také předseda autonomní vlády Jozef Tiso. Již 7. listopadu vydal pokyn, aby další vyhánění Židů skončilo. Slovenský premiér skočil Eichmannovi na lep.
"Neměl mu před pár dny všechno věřit!"
Když ho Eichmann ujišťoval, že vše projde hladce, zamlčel mu skutečnost, že se Horthy pro těch pár tisíc Židů klidně postaví Bratislavě na odpor. Skutečně si Tiso myslel, že Maďarsko mávne rukou nad tím, že na jeho území dorazili nějací utečenci, že se v Budapešti pod návalem radosti ze zisku území smíří s příchodem nezvaných cizinců?
Většině z více než 7500 osob, které se od 4. do 6. listopadu ocitly mezi deportovanými, se celkem rychle podařilo vrátit na Slovensko. Návrat to však nebyl radostný. Jen několik málo hodin stačilo zlodějům na to, aby si začali dělit kořist. Pro Židy bylo velmi obtížné domáhat se majetku, který jim byl odebrán. Co na tom, že si jejich věci vzali sousedé.
Někteří deportovaní Židé však na tom byli ještě hůře. Část z nich se totiž na Slovensko ani vrátit nestihla. Jejich cesta z odstoupených území zpět domů skončila ve slepé uličce. Přibližně 700 lidí zůstalo v nově vzniklém příhraničním pásmu mezi Česko-Slovenskem a Maďarskem. Nikdo je nechtěl, nikdo o ně nestál.
Byl deštivý chladný listopad, blížila se zima a nedaleko Nitry a Bratislavy vyrostly dva zcela nedostatečně zařízené tábory, v nichž přebývali unavení a na smrt vystrašení lidé. O dramatickém osudu nedobrovolných vysídlenců působivým způsobem informovala Milena Jesenská. V časopise Přítomnost uveřejnila 29. prosince 1938 výstižně nazvanou reportáž V zemi nikoho. Mimo jiné v ní významná novinářka a spisovatelka napsala: Před mnoha lety jsme viděli v Praze film, který se jmenoval "Země nikoho" – a byl to film německý. (…) Dnes máme zemi nikoho za humny… Jaké je to, zůstane-li skupina tří set lidí – jako zůstala u Bratislavy – v noci a v zimě na poli? Jaké je to ve století technického pokroku a bytové kultury? (…) Takové: táta vyhrabe holýma rukama do tvrdé hlíny tři díry, do každé položí déčko, z kukuřičné suché nati splete stříšku nad nimi a sám se posadí na hroudu vedle nich. Kdyby nepomohli lidé kolem, asi by zemřeli hladem, zimou a studem. Ale lidé pomohou. Přinášejí jídlo, teplé obleky, nějaké plachty, stan a vyřazený nábytkový vůz. Do toho vozu trochu slámy. Sem se přestěhují nejpotřebnější: muž, který má krvácení v žaludku, žena, která čeká za několik dní dětátko, žena, která tady na poli už porodila a má miminko zabalené v darovaných hadrech, stařec, který je chromý a kterého vynášejí daleko od vozu, stařec, který je slepý a sedí na hromadě slámy v koutku. Mezi tím dva nemocní, jeden těžce tuberkulózní člověk s chrčivým kašlem a jeden s nějakou neznámou zatím nemocí a s vysokými horečkami. Ostatní zůstali v těch vyhrabaných dírách nebo přikryti chatrnými plachtami. (…) Pro vodu si chodili kilometr daleko. Jídlo jim nosili v pytlích z celého blízkého i dalekého kraje, ale přesto ho bylo maloučko, tři sta lidí uživit není snadné. I umyvadla dostali, ale několik se jich ztratilo. Jak se mohla ztratit? – lámali si lidé hlavu. Kolem dokola ostnatý drát? Pak se přišlo na to, že jim někteří lidé nabídli jídlo: výměnou za to darované plechové umyvadlo.
ZÁCHRANA ZBÍDAČENÝCH (PROSINEC 1938)
Sami Židé, kteří zůstali na Slovensku, se snažili vyhnancům pomáhat, jak jen to bylo možné. Stůj co stůj je dostat zpět do země! Slovenská vláda však byla dlouho neoblomná a nechtěla situaci řešit. S tím jak se zhoršovalo počasí, zvyšovalo se také riziko, že lidé v provizorních táborech umrznou, vyhladoví nebo zemřou na důsledky nedostatečné zdravotní pomoci. Pusťte na svobodu tyhle nešťastníky ze země nikoho, smilujte se nad nevinnými dětmi, nemocnými starci, nad všemi, jejichž jedinou vinou je to, že jsou Židé, zoufale prosil autor článku v Židovských novinách.
S prosbou o záchranu deportovaných osob přispěchala 29. listopadu Ústřední kancelář autonomních ortodoxních židovských náboženských obcí. Rozhodla se dopisem obrátit přímo na předsedu vlády Jozefa Tisa. Autoři listu uctivě doktora Tisa prosili o nápravu, ve vší slušnosti, ale s jistou naléhavostí připomínali osud lidí v provizorních táborech. Neopomenuli v závěru listu také slíbit, že když premiér Tiso povolí návrat vyvezených osob na Slovensko, pak převezmou finanční náklady na jejich ubytování, stravování i léčbu, a to včetně zahraničních státních příslušníků. S prakticky identickou žádostí za Jozefem Tisem osobně dorazili na počátku prosince 1938 představitelé druhé židovské organizace Židovské ústřední úřadovny. Také oni nabídli vládě finanční záruku.
Těžko s odstupem času posoudit, jaký vliv měla aktivita židovských uskupení na rozhodování premiéra Slovenské krajiny. Pravděpodobně si Tiso podstatu problému naplno uvědomil až tehdy, když mu do jeho kanceláře dodali několik různých výtisků zahraničního tisku. Hned několik článků popisovalo dění na maďarsko-slovenském pomezí. O problému byli čtenáři informováni ve Francii, Velké Británii, USA, Švýcarsku, Polsku, Maďarsku i Polsku. Snad jen názory německých žurnalistů mohl Tiso vnímat jako jisté povzbuzení. To bylo však málo. V ostatních případech šlo o reakce střízlivě hodnotící až kritické. Příznačné pro slovenské poměry bylo to, že informace o životě deportovaných osob nebyly v domácích médiích zmiňovány.
Již bylo konstatováno, že plná politická odpovědnost za listopadové deportace ležela na Tisovi. I když se po válce bývalí luďáci snažili celou záležitost smést ze stolu s tím, že se jednalo o svévolné činy radikálních gardistů, bylo navždy nemožné vymazat dva Tisový výnosy, kterými vyhánění začalo. Tiso nakázal, Tiso zakázal. Bez bližšího vysvětlování Krajinský úřad 8. prosince 1938 rozhodl, že se Židé mohou z obou táborů vrátit na Slovensko. Jak židovské náboženské obce slíbily, tak učinily. Finanční náklady pro zubožené bytosti sehnaly a poskytly. O záležitosti se ve slovenských poměrech dále nehovořilo. Vypadalo to, jako by se nic nestalo. Bylo to však mlčení, jež nesignalizovalo do budoucna nic dobrého.
Předseda autonomní vlády Jozef Tiso nad celou akcí podle všeho jen mávl rukou, pravděpodobně si v duchu svých antisemitských postojů řekl, že se to podaří jindy. Trpělivost růže přináší, pomyslel si krátce před tím, než v únoru 1939 ve veřejném projevu prohlásil: otázka židovská bude na Slovensku řešená spravedlivě, sociálně a lidsky.
KAPITOLA DRUHÁ
Čas transportů
(březen 1942-říjen 1942)
"… denně posíláme tisíc Židů za hranice, dáváme jim všechno, co potřebují. Mají lékaře, mají zásoby, mají všechno, co ve své nové vlasti budou potřebovat."
(ALEXANDER MACH, ROZHLASOVÝ PROJEV Z 1. DUBNA 1942)
SALZBURG (27.-28. ČERVENCE 1940)
Státní moc na Slovensku se od října 1938 snažila, aby z bývalých rovnoprávných občanů vytvořila zbídačenou vrstvu lidí, jež se ve své většině nebude schopna postarat o holé přežití. Jen 24 % z práceschopné židovské populace získá díky hospodářským výjimkám možnost alespoň nějaké obživy. Ti ostatní budou z aktivního ekonomického života vyřazeni a zůstanou odkázáni na nedostatečnou pomoc. Státem okradení a ponížení Židé se tak stanou skutečným sociálním problémem, s nímž si vláda nebude vědět rady. Po salcburské schůzce z července 1940 však radikálním antisemitům začne svítat na lepší časy.
"Mít tak kouzelnou moc a nadobro se Židů zbavit," přemítal v duchu nad sklenkou brandy Šaňo Mach, když s napětím čekal v pracovně Úřadu propagandy na důležitý telefonní hovor.
Konečně se do ticha ozvalo vyzvánění přístroje. Zvedl sluchátko a ohlásil se. Volal předseda vlády Vojtech Tuka.
Znali se pěknou řádku let, již od roku 1926, když bylo Machovi čtyřiadvacet a Tuka si ho tenkrát vybral jako svého pobočníka při reorganizaci Rodobrany. Zpola vážně, zpola žertem mu tehdy Tuka sdělil, že udělal dobře, když chtěl být knězem, a ještě lépe, když ze semináře odešel.
"Proč?" ptal se nechápavě Mach.
"Šaňo, pro tebe je zkrátka kostel malý. Kázat můžeš, ale na náměstí ti to přece jen půjde lépe," s otcovským tónem v hlase odvětil bělovlasý Tuka.
Od té doby již uběhlo dlouhých čtrnáct let a tolik se toho změnilo. Nyní nebyl na žerty čas. Tuka byl dnes výjimečně strohý. I přesto Mach z tónu jeho hlasu poznal, že konečně přišlo to, na co již několik měsíců oba netrpělivě čekali.
"Němci nás vyslyšeli. Buď připraven, milý příteli, brzy se dočkáš a půjdeš do vlády," sděloval Machovi poněkud ochraptělým hlasem premiér.
"Právě včas," mnul si ruce Alexandr Mach, když položil sluchátko a s povznášejícím pocitem začal vstřebávat novinu, že pojede brzy za Hitlerem. Byl velmi šťastný, když se mohl po Karlu Sidorovi ujmout velení Hlinkovy gardy. Imponovalo mu, když jeho černooděnci z plných plic na veřejnosti křičeli: Šaňo Mach – Židům strach! Nyní byl na dohled dalšího cíle. Bude mít konečně příležitost řešit židovskou otázku jako ministr vnitra a místopředseda vlády, v jejímž čele stojí jeho dlouholetý přítel Vojtech Tuka.
"Jiná věc, je udávat směr propagandě, úplně odlišné je však sedět v ministerském křesle a mít pod sebou ozbrojené složky," rozplýval se Mach do telefonu, když horkou novinku sděloval své manželce Alžbětě.
Na 27. července 1940 si tedy politické špičky Německa pozvali do Salzburgu představitele Slovenského státu. Po dvoudenním jednání, kterého se Tiso, Tuka a Mach zúčastnili, následoval diktát, který byl německý satelit povinen bez odkladů splnit. Tiso byl evidentně rozladěn. Tuka s Machem se naopak snažili nedat najevo svou radost nad tím, že jim silnější spojenec hraje do karet. Hitler, jenž byl v Salzburgu podporován Ribbentropem a dalšími nacistickými esy, nejprve vyjádřil svou hrubou nespokojenost nad vnitropolitickou situací na Slovensku. Ta byla podle mínění představitelů Třetí říše krajně nepříznivá pro Tukovo radikální křídlo. Němci se pozastavovali nad tím, proč nebyla Bratislavou dostatečným způsobem řešena židovská otázka.
"Musíte změnit obojí," nekompromisním tónem zdůrazňoval nejistě vystupujícímu Tisovi, ministr zahraničí Joachim von Ribbentrop.
"Pošleme vám do Bratislavy naše odborníky, kteří vám pomohou."
"Na řešení židovské otázky dostanete opravdového specialistu. Jmenuje se Dieter Wisliceny, byl dlouholetým spolupracovníkem vám známého Eichmanna a skutečně se v problematice vyzná," doplnil Ribbentrop.
Krátce poté, co slovenská delegace opustila jednací sál, to Ribbentropovi nedalo a zeptal se zamyšleně vyhlížejícího Hitlera:
"Dáte Tisovi ještě šanci?"
"Ten dobrácký farář nakonec udělá všechno, co budeme chtít. Co si myslím o kněžích a církvi vůbec, velmi dobře víte. Tiso je však jiný, je náš. Uvidíte sám, drahý příteli," dodal Hitler.
Po delším čase se na jeho tváři objevil sotva znatelný úsměv.
Když se Tuka vrátil ze Salzburgu zpět do Bratislavy, shrnul veřejnosti význam této významné události následovně: Salzburg znamená pro nás Slováky novou blaženou dobu, neboť vstupujeme do éry, v které na Slovensku podle německého vzoru zavládne slovenský národní socialismus. Co je to národní socialismus? Na to je velmi lehké odpovědět. Bez práce tady nelze žít. Každý musí dostat svou práci a za tu práci slušnou odměnu. Národní socialismus znamená jednotu, disciplínu, znamená radost z práce.
Dokonce i prezident Tiso vzal dosud nenáviděný termín "socialismus" na milost, když se snažil veřejnosti pracně vysvětlit, že tento dlouho proskribovaný světonázor, nemusí být nutně v rozporu s katolickou věroukou. Na výstavě drátenického umění v Dlhém Poli 18. srpna 1940 prohlásil: Co se týká sociální výstavby Slovenska, tak nepůjdeme za jinou ideologií socialistickou, než je naše křesťanské stanovisko. My své křesťanské učení ve věci sociálních otázek nezměníme.
Od počátku září 1940, kdy v Bratislavě proběhly dožínkové slavnosti, hlásal oficiální slogan, jehož autorem byla samotná hlava státu: Tiso – Tuka: jedna ruka! Slovenský národní socialismus byl na světě, stal se politickou realitou, na kterou měli tvrdě doplatit zejména Židé.
GHETTO BEZ ZDÍ
Deportace Židů na podzim 1938 byly pouhou zkouškou, jistým neobratným pokusem, v kterém si luďácký režim chtěl rychle vyřídit účty s úhlavním nepřítelem. Experiment se však nezdařil. Na další možnost zbavit se parazitujícího etnika si slovenská vláda počkala až do jara roku 1942. To však panovaly radikálně odlišné poměry. V březnu 1939 vznikl samostatný Slovenský stát, na zbytku pomnichovské republiky byl vytvořen protektorát. Jozef Tiso se stal prvním slovenským prezidentem (26. 10. 1939) a židovská otázka byla jedním z nejvýznamnějších problémů, kterými se bratislavská politická reprezentace zabývala.
Pokud bychom spočítali právní normy, jež byly na Slovensku mezi léty 1939 až 1945 vydány, pak by právě předpisy týkající se života židovské menšiny byly tou nejpočetnější tematickou skupinou. Jaký druh posedlosti burcoval luďáky proti Židům? Historik Eduard Nižňanský zmiňuje hned několik tradičních motivů, které se spojily do dravého proudu slovenského antisemitismu. Židé měli zůstat v očích křesťanů nadále v postavení úlisných bohovrahů, kteří neváhali a umučili Ježíše Krista, měli být vnímáni jako hospodářští vykořisťovatelé poctivých Slováků, cizí nenárodní element v zemi, který zde nikdy nenašel opravdový domov.
Ještě lépe, když budou posuzováni jako odstrašující příklady zhoubného levičáctví, marxismu nebo hodnotově labilního liberalismu, bylo předním slovenským novinářům opakováno na pravidelných setkáních s Alexandrem Machem. Otázka důsledného oddělení Slováků a Židů se měla stát jakýmsi morálním apelem národního života. Židům je jakožto orientálcům pojem lidské cti neznámý a vyhýbají se mu. Proto boj proti židům a radikální řešení židovské otázky musíme vnímat jako nevyhnutelnost, ba přímo nutnost, pokud chceme zachovat náš národ. Musíme odložit stranou falešnou a nemístnou sentimentalitu, nabádal 23. září 1939 čtenáře deník Slovák.
Pod diktátem pronacisticky orientovaného Šaňo Macha pracovala režimní propaganda na plné obrátky. Nebylo tak neobvyklé, že pro většinovou populaci se Židé stali symbolem všeho zla. Zbavit Židy majetku! Odstavit je od hospodářských příležitostí! Rozdělit jejich bohatství mezi slovenské občany! Tyto a další podobné imperativy se zdály být logickým vyústěním společenských a politických změn. Jen málokdo namítal, jen málokdo se ptal, co bude následovat.
Vidina zisku židovského majetku byla víc než lákavá. Tak během roku 1940 postupně spatřily světlo dva arizační zákony (č. l 13/1940 Sl. z. a č. 303/1940 Sl. z.), na základě kterých byly Židům ukradeny jejich živnosti a firmy. Do konce roku 1941 bylo státem zlikvidováno přibližně 10 tisíc podniků, zbývajících 2300 (méně než 20%) bylo arizováno, což znamenalo, že v důsledku rozhodnutí Ústředního hospodářského úřadu byly tyto hospodářské subjekty částečně nebo zcela převedeny do vlastnictví nežidovského majitele. Potom mému otci arizovali obchod. Ještě dávno před tím, když už to začalo "smrdět", jak můj otec říkával, tak prodal tiskárnu a knihvazačství, protože stejně nesměl zaměstnávat árijské dělníky. Potom zůstal ten obchod a ten, co koupil to knihvazačství a tiskárnu, arizoval náš obchod. K tomu bych chtěla říci jen jedinou věc. K tomu obchodu jsme se nikdy nedostali. Po válce se můj otec snažil restituovat, nepodařilo se, ten obchod dál patřil arizátorovi, dokud ho neznárodnili, uvádí pamětnice R. R. Naprostá většina Židů živořila v pozici ekonomicky nesoběstačných osob, které se nebyly schopné postarat o vlastní obživu. Co si počít s obrovskou skupinou chudiny? Humanitární pomoc, kterou mohla postihnout Ústředna Židů, žalostně nepostačovala.
Již 18. dubna 1939 slovenská vláda cítila potřebu definovat, kdo je a kdo není Žid. Zatím se exekutiva spokojila s tím, že za židovské osoby budou považováni ti lidé, kteří jsou židovského náboženství. Pokud se nějaký Žid nechal pokřtít, pak byl za křesťana stejně považován jen tehdy, když vstup do církve uskutečnil před 30. říjnem 1918. Na pozdější konverze nebyl brán zřetel. Prý to byl jen kalkul, a tomu se podle Tisa mělo rozhodně zabránit. U takto pojatého vymezení židovství však nezůstalo.
O téměř dva půlroku později 9. září 1941 vydala vláda Vojtecha Tuky nechvalně proslulý "Židovský kodex" (nařízení o právním postavení Židů č. 198/1941 Sl. z.), jeden z nejkrutějších protižidovských předpisů v Evropě, který nově podstatu židovství vymezil na rasovém principu. Židem byl každý, kdo pocházel nejméně ze tří židovských prarodičů. Pokud měla osoba dva respektive pouze jednoho židovského prarodiče, byla považována za židovského míšence. V případě, že dotyčný člověk vyznával židovské náboženství, pak byl přeřazen do kategorie Žid. Právník J. Martinka v souvislosti s vydáním kodexu laické veřejnosti náležitě vysvětloval: Stejné zákony pro všechny lidi mohou platit jen tehdy, pokud jsou všichni stejného světonázoru a stejných mravních zásad. Jako nemohou stejné zákony platit pro lidožrouty a civilizované lidi, nemohou platit ani pro židy a ostatní.
Ghetto bez zdí však vyrůstalo i ze zdánlivě méně nápadných opatření. V nařízení z 18. dubna 1939 slovenská vláda například omezila počet židovských advokátů na pouhá čtyři procenta. Žid nesměl být veřejným notářem, nesměl být redaktorem v nežidovském periodiku. Počítalo se s tím, že by bylo vyhověno také petici bratislavských mediků, kteří hlasitě požadovali, aby byl numerus clausus zaveden také pro židovské lékaře a lékárníky. To však vláda zamítla. V roce 1939 bylo z celkového počtu 1414 lékařů na Slovensku "nevyhovujících" 621 židovských doktorů medicíny. Zbavit se téměř poloviny lékařského personálu? Ani antisemitsky smýšlejícím luďákům nepřišel tento požadavek jako prozíravý.
V druhé polovině června 1939 byla dalším nařízením upravena vojenská povinnost Židů. Měli odevzdat výzbroj a zařadit se do zvláštních čistě pracovních útvarů. Samozřejmostí byla rovněž systémová degradace Židů v armádě Slovenského státu. Jak poníženě se během společného německo-slovenského útoku proti Polsku asi museli cítit příslušníci německého wehrmachtu, když byli nuceni v duchu vojenských povinností, salutovat židovským důstojníkům-lékařům? Protesty z Třetí říše na sebe nenechaly dlouho čekat.
ZÁKAZY BEZ KONCE
Jako rotující sněhová koule přibývala v dalších a dalších vrstvách stále nová protižidovská omezení. Kde je to jen možné, propusťte ze zaměstnání Žida a přijměte na uvolněné místo Slováka! Pokud Žida v práci nutně potřebujete, pak mu vyměřte maximální plat 1500 korun! Vylučte židovské studenty ze středních a vysokých škol! Děti školou povinné přeřaďte do oddělených židovských škol! Zamezte tomu, aby Židé používali státní symboly Slovenské republiky! Zabavte Židům rybářské náčiní! Zakažte Židům pohyb na jízdním kole! Omezte Židům možnost telefonovat a bez slitování jim odpojte domácí telefonní stanice! Přísně kontrolujte, zda se Žid i přes zákaz neopováží navštívit v soukromí domova nějakého árijce! Trestejte bez slitování pokusy Židů vyjít z příbytků po deváté hodině večerní! Nedovolte Židům, aby nakupovali mimo vyhrazený čas a v přesně označených obchodech! Z moci úřední zabavte Židům řidičské průkazy! Pečlivě kontrolujte, zda Žid cestuje v hromadných dopravních prostředcích s patřičným povolením! Ihned Židy vystěhujte z míst, která by z důvodu jejich trvalého pobytu, mohla být zneuctěna! Tímto se předně míní ulice a náměstí, jež nesou jména velikánů Andreje Hlinky a Adolfa Hitlera, hlásaly nástěnné Lidové noviny, tiskový orgán Úřadu propagandy, jež se pod vedením Ctibora Pokorného snažil dosáhnout "kvality" štvavého nacistického týdeníku Der Stürmer.
Aby byla propaganda ještě účinnější, byla poměrně strohá řeč protižidovských nařízení, doplňována fantasmagorickými příběhy o tom, jak se Židé mají na Slovensku vlastně dobře. Odvykli si práci, a to je velmi, velmi špatné, rozčiloval se již v dubnu 1939 neznámý autor hojně šířeného gardistického letáku. Židy je nutné izolovat v pracovních táborech, a když práce nebude, ať tam přehazují štěrk z místa na místo, aby se práci naučili. Židovské pracovní tábory budou v letech 1941-1942 na Slovensku skutečně zakládány.
Nás neošálí hloupou frází, že žid je také člověk. (…) Židé jsou zástupci a agenti ďábla. Ďábel, když se chtěl lidem podobat, stvořil žida. Žid není výtvorem božím, ale ďábelským a proto není žid člověk, jen jako člověk vypadá. Ten, kdo židy jakýmkoliv způsobem podporuje, anebo chrání – toho trest boží nemine, vyhrožoval v závěru gardistický plakát "bílým Židům." Pomáhat potomkům ďábla se přísně zakazuje! Je vůbec možné, že podobné tmářské nesmysly někdo zveřejnil krátce před polovinou dvacátého století?
Pomyslná smyčka se kolem Židů začala stahovat postupně. Byl to ostatně typický postup, který byl proti Židům uplatněn již dříve v hitlerovském Německu. Pod tíhou zákazů, příkazů a omezení se ocitli v postavení, které je tradičně označováno jako ghetto bez zdí. Síla byrokracie, hrozba represe, vytrvalost narůstající šikany, vytvořily v celkovém součtu takové životní podmínky, jež uvrhly Židy do postavení obyvatel podřadné kategorie. Zvrácenost tohoto stavu spočívala navíc v tom, že sami Židé mohli své postavení vnímat ještě jako stále ucházející, poskytující naději na nějaký obrat. Ten však nikdy nenastal. Emigrace, která ať již legálním či nelegálním způsobem čítala do léta 1940 přibližně 6000 osob, představovala pro průměrného židovského občana stále větší riziko a problém, než rozhodnutí zůstat doma na Slovensku.
Pozice člověka v ghettu bez zdí ho ještě nemusela bezprostředně fyzicky ohrožovat. Jednalo se však o postavení, které se ukázalo jako past, z níž nebylo snadné uprchnout. Žili jsme s rodiči a starší sestrou jako každá jiná průměrná rodina ve Zlatých Moravcích, kde otec vlastnil mlýn. Po vzniku Slovenského státu jsme byli ze dne na den zbaveni všech základních lidských práv. Jednou jsme po návratu z návštěvy prostě našli zapečetěný vchod do domu i do mlýna. Ten byl vyvlastněn jako první, protože o něj měl zájem místní velitel Hlinkovy gardy. Zůstali jsme na ulici bez jakýchkoli prostředků a teprve po týdnech nám bylo povoleno odstěhovat z bytu nejnutnější věci. Tatínek nemohl najít práci, až po roce ho zaměstnal majitel obchodu pan Chren jako účetního. Vzápětí s ním přerušilo obchodní styky několik partnerů, protože zaměstnával Žida.
V roce 1940 jsem začala chodit do první třídy obecné školy, po několika týdnech však musely na výzvu ředitele všechny židovské děti okamžitě opustit školu. Pak začala strašlivá perzekuce židovských obyvatel. Denně se konaly pochody místních obyvatel pod vedením Hlinkovy gardy s pokřikem: "Češi a Židi ven!" Na ulici nás nesměl nikdo pozdravit, promluvit s námi, nesměli jsme na žádná veřejná prostranství, před parkem byl nápis "Židům a psům vstup zakázán". Nemohli jsme navštěvovat kina, divadla, sportovní podniky. Nakupovat se smělo až po 10. hodině a v noci jsme nesměli vycházet. Léčit nás mohl jen určený židovský praktický lékař, vzpomíná s odstupem několika desetiletí paní E. N.
OZNAČTE ŽIDY!
Na ulicích nás zastavovaly děti. Perem nebo tužkou zkoušely, zda jsou naše pásky dostatečně přišité. Když zjistily, že některé pásky jsou jen navlečené, velmi nás bily, vzpomíná přeživší na okamžiky, kdy byla vyhláškou z 5. dubna 1941 v okrese Medzilaborce zavedena povinnost označení Židů. Právě ve východoslovenské Šarišsko-zemplínské župě, do které patřil rovněž zmiňovaný medzilaborský okres, místní župní úřad aktivitou předčil bratislavskou vládu, když jinak hojně diskutovanou otázku viditelné identifikace židovské populace uvedl na jaře 1941 do praxe.
Na východě země, kde se nacházela vůbec nejpočetnější židovská komunita na Slovensku, se nařízení o povinném a dostatečně zřetelném nošení žluté pásky na levé paži, jež měla být nejméně 3 centimetry široká, vztahovalo na všechny Židy, a to včetně dětí mladších šesti let. Po té, co byli Židé oloupeni o majetek, zbaveni možnosti obživy, nezřídka vystěhováni ze svých obydlí, byla pomocí kousku látky vytvořena psychologická propast, která měla nadobro vyznačit, kdo je kdo. Pokud mohl mít do té doby někdo pochybnosti, zda ho právě na ulici nemíjí Žid, nyní získal stoprocentní jistotu.
Na území Třetí říše včetně protektorátu začala povinnost nošení šesticípé hvězdy pro Židy platit "až" od 1. října 1941, když vešlo v účinnost nacistické nařízení z prvního zářijového dne téhož roku. Slovensko jako celek následovalo příklad svého nacistického patrona, a dokonce svůj velký vzor ještě o pár dní předběhlo. Dvaadvacátého září 1941 podepsal ministr vnitra Alexander Mach prováděcí vyhlášku, jež stanovila, že Židé jsou nuceni opatřit své svrchní oděvy patřičným symbolem.
Konkrétně se jednalo o Davidovu hvězdu s průměrem šesti centimetrů a bleděmodrým lemováním, kterou si museli Židé starší šesti let připnout na levou stranu hrudi. Na počátku března 1942 ministerstvo vnitra usoudilo, že šesticentimetrový symbol je na oděvu málo viditelný, a že je ho okamžitě nutné zvětšit na požadovaných 10 centimetrů v průměru. Bleděmodrý lem měl být odstraněn. Museli jsme hvězdu nosit, což by nám nevadilo, protože ji nosili moji rodiče, přátelé, bratři, sestry, moji příbuzní, moji známí. Nepokládali jsme to za potupu, ale cítili jsme, že jsme vystavení zvůli ulice. Nedá se říci, že by nás byli fyzicky nějak zvlášť mučili, ale pokřikovali na nás, naháněli nás po ulicích. Báli jsme se bez doprovodu dospělého chodit po ulici, komentuje okolnosti nošení židovského symbolu přeživší R. R.
Další z pamětníků paní E. N. v souvislosti s donucením vystupovat na veřejnosti jako ocejchované zvíře, již hovoří přímo o nárůstu násilí. Když nás označili žlutou Davidovou hvězdou, někteří místní obyvatelé po nás plivali, házeli kameny a pokřikovali: "Smradlaví Židi!" Začaly první razie, gardisté vtrhli do bytu a vždy něco vzali: oblečení, pak hezčí hračky, elektrospotřebiče. Hlavně jsme nesměli mít rádio. Museli jsme odevzdat všechny šperky i můj řetízek se srdíčkem. Židovský kodex totiž paragrafem číslo 26 umožňoval kdykoli vykonat domovní prohlídku v židovské domácnosti. Nutno říci, že právě gardisté této možnosti velmi rádi a často využívali.
Židé se stali snadnou kořistí, která byla zdaleka dobře viditelná. Na pocity neustálých obav vzpomínala rovněž přeživší H. A., jež atmosféru v rodném Ružomberku neváhá přirovnat k nepřetržitě probíhajícímu honu na lidi. Vzpomínám si na to, že jsem musela chodit s velkou žlutou hvězdou na kabátě po ulici a že se našli skutečně spolužáci, ale spíše spoluvrstevníci, děti v mém věku, a lidé, kteří na mě pokřikovali. Byl tu jeden gardista, jmenoval se Pauer, ten honil židovské děti po ulici. Já, když jsem někam šla, tak jsem se musela podívat na hodinky. V šest večer jsem musela být doma. Gardistické uniformy člověka všude pronásledovaly. Ponížení tady v Ružomberku bylo na každém kroku. Já jsem se za tu hvězdu nikdy nestyděla, ale člověk se cítil ponížený, strašně ponížený. Ještě dnes mám pocit strašného ponížení jako dítě, protože to vlastně nebylo dětství. To byla stálá honička, to byl neustálý strach a všechno možné. My jsme měli soustavně pod postelí sbalené ruksaky na odchod. Nikdy jsme nevěděli, kdy pro nás přijdou. Můj otec do poslední chvíle nevěřil, že to můžeme v tomhle městě jen tak hladce přežít. Byli tady i dobří spoluobčané. Byli to evangelíci, kteří nám hodně pomohli. Například evangelický farář Gustav Plavec nebo rodina Štípalova, co měla obchod se smíšeným zbožím.
Vyhláška o povinném označení Židů se nevztahovala na židovské manžele árijců a také na jejich děti, pokud se ovšem nehlásili k židovskému vyznání. Rovněž byly (alespoň do března 1942) této povinnosti zbaveny osoby, které disponovaly pracovním povolením, jež získaly od některého z ministerstev. Spolu s hospodářsky užitečnými Židy byli z tohoto opatření vyjmuti také jejich rodinní příslušníci. Jozef Tiso a představitelé slovenské katolické církve si rovněž vymínili, aby žlutou hvězdu nemuseli nosit židovští konvertité, kteří absolvovali svůj křest před 10. zářím 1941, což bylo slovenské specifikum, které v Hitlerově říši pranic neznamenalo. Náboženská příslušnost v Německu i protektorátu neměla hrát žádnou roli.
Další z úkolů, který si slovenská vláda předsevzala, byl úspěšně splněn. Židé byli označeni. Každý si na ně mohl ukázat prstem. Co však s nimi dále? Dieter Wisliceny, nacistický poradce pro řešení židovské otázky na Slovensku, po skončení války před norimberským soudním tribunálem vyjádřil podstatu problému prakticky přesně. Okradení Židé budou na Slovensku na obtíž. Jejich vystěhování za hranice státu se bude zdát jako jediné možné řešení.
CESTA ZA ZKUŠENOSTMI (9.-10. ČERVENCE 1941)
Jednou z možností, jak využít masu židovského obyvatelstva, mělo být její zařazení do pracovních táborů přímo na území Slovenského státu. Přípravy na plné fungování těchto středisek se prodlužovaly, navíc jejich plánovaná kapacita nepostačovala. Jen málokdo navíc pomyslel na ty Židy, kteří z nějakého důvodu nebudou práce schopní.
"Musíme přijít s jiným řešením," opakovaně naléhal na předsedu vlády Tuku vedoucí Ústředního hospodářského úřadu Augustin Morávek.
"Již jsem o celé záležitosti hovořil s Wislicenym a poradcem doktorem Erichem Gebertem," dodal.
"Co navrhuje?" zeptal se Tuka.
"Nadhodil jsem Wislicenymu a Gebertovi myšlenku, zda by nebylo možné alespoň část slovenských židů umístit v Generálním gubernátu," odvětil Morávek.
"Vypadá to jako dobrý nápad. Máte mou plnou podporu," s uznáním reagoval na příznivé informace Tuka.
Augustin Morávek neváhal. Bleskově domluvil s německou stranou možnost výjezdu slovenských expertů na území bývalého Polska. Chtěl se osobně přesvědčit o tom, jakým způsobem jsou Židé pracovně využíváni.
Začátkem července 1941 vyslanec Hans Ludin informoval Zahraniční úřad v Berlíně o tom, že poradce Dieter Wisliceny doprovázející skupinu vybraných slovenských představitelů navštíví na pozvání hornoslezského gauleitera židovské pracovní tábory v tomto regionu. Vše náležitě připravit! Musíme udělat dojem! Slováci nemohou zapochybovat! Nezapomeňte mezi výjezdy do terénu zařadit rovněž odpočinkový program! Nesmí pochopitelně chybět přijetí u gaulaitera doktora Brachta!
Pracovní cesta Slovensko-německé delegace se nakonec uskutečnila. Vyhrazeny na ni byly pouhé dva dny, středa a čtvrtek 9. a 10. července 1941. Kolik bylo možné spatřit? Co stačili Němci hostům předvést? Slovenskou část výpravy nakonec tvořili prezidiální šéf ministerstva vnitra doktor Izidor Koso, vedoucí Ústředního hospodářského úřadu Morávek a právník Július Pečúch, jenž bude v letech 1942 až 1944 vykonávat funkci vládního komisaře židovských pracovních táborů na Slovensku. Posledním členem expertní skupiny byl župní velitel Hlinkovy gardy a zároveň velitel koncentračního tábora Ilava Štefan Krchniak.
Nejprve byla skupina oficiálně přivítána v Katovicích, aby se krátce poté přesunula do hornoslezského města Sosnovec. Zde na vlastní oči spatřili, jak funguje židovský pracovní tábor. Odpoledne stihli čaj u gaulaitera Fritze Brachta. Podle pozdějších svědectví měla při této příležitosti padnout zmínka o nacistickém plánu na vystěhování všech evropských Židů. Výřečný Bracht se chvástal tím, že zaručenou informaci má od samotného Hitlera. Morávek viditelně ožil a plánem byl doslova nadšen. Nebyl však čas na delší úvahy o této lákavé myšlence. Nabitý program nepočkal. Exkurze v kamenouhelném dolu uzavřela první den.
Když se krátce po večeři rozcházeli do svých hotelových pokojů, doktor Koso se nenápadně přitočil k Morávkovi.
"Za patnáct minut u mě. Řekněte to také Krchniakovi!"
Morávek tušil, co bude Koso chtít.
"Pánové, kde jenom začít," poněkud těžce hledal vhodná slova zamyšlený Koso.
Nervózně došel k oknu. Rychle se otočil, aby se vrátil zpět ke svým dvěma nočním hostům. Zhluboka se nadechl, a nejistým tónem začal.
"To, co jsme během dne všichni viděli, bylo strašné. Bylo to přímo otřesné. Tak jak se Němci chovají v pracovních lágrech k Židům, tak se u nás nechová ani poslední pacholek k dobytku! Měli jste z toho takový pocit jako já? Vždyť je chtějí zlikvidovat! Co mají znamenat nápisy Arbeit macht frei? Pánové, položme si ruku na srdce, tohle Němcům může projít v obsazeném Polsku, ale představa, že takhle zacházíme se Židy doma, by pro řadu lidí u nás byla naprosto nepřijatelná. Je to nekřesťanské, je to nehumánní. Židovskou otázku řešit musíme, o tom není pochyb, ale vydejme se jinou cestou."
Morávek s Krchniakem souhlasně pokyvovali. Těžko však říci, co si doopravdy mysleli. Všichni tři si vzájemně slíbili, že se o všem poradí ještě po návratu do Bratislavy. Čekal je další náročný den.
"Dnes je na programu návštěva tábora Grünheide," připomenul při snídani zbytku výpravy Wisliceny.
Po krátké cestě se ocitli na staveništi.
"Židé zde staví dálnici. Úžasný fenomén tyhle autostrády. Mají obrovskou budoucnost. Za Hitlera se tento typ silnic rozrostl jako houby po dešti," doprovázel návštěvu stavby vychloubačným výkladem německý průvodce.
"Jak jste byl spokojen s pobytem," tázal se během zpáteční cesty Wisliceny notáře Pečúcha.
"Spokojen?" nevěřícně se obrátil na esesáka Pečúch.
"Židé tam přežívají v podmínkách, které je stoprocentně zahubí. Jak dlouho to mohou vydržet? Ti slabší snad pár měsíců, ti odolnější rok?" sypal ze sebe plynulou němčinou Pečúch.
"Ale, vždyť jsme ve válce. Nikomu se nevede dobře. Věřte, že jen co to bude možné, podmínky v židovských sídlištích se zlepší," snažil se uklidnit situaci Wisliceny.
Nebylo tedy ve slovenské delegaci nikoho, kdo by nepochopil krutou pravdu. Na Židy čeká jen utrpení a smrt. Tak znělo hlavní poznání, jež si s sebou domů přivážely jako objemné, ale přesto neviditelné břímě. Proč tuto zvěst předali jen několika vyvoleným? Byl mezi nimi také prezident Tiso? Smutnou skutečností bude to, že nikdo ze zúčastněných slovenských expertů nerezignuje na svou úlohu při přípravě deportací. Naopak. Morávek, Pečúch a Koso se do mechanismu holocaustu aktivně zapojí na vedoucích pozicích. Na co asi tito pánové mysleli, když ze Slovenska začaly v březnu 1942 odjíždět židovské transporty?
DOHODY MEZI NĚMECKEM A SLOVENSKEM
V listopadu 1941 se Německo obrátilo na Rumunsko, Chorvatsko a Slovensko s dotazem, zda vlády těchto zemí nic nenamítají proti tomu, aby z území Říše byli do koncentračních táborů deportováni Židé jakékoliv státní příslušnosti. Slovenská vláda souhlasila. Jedinou starost, kterou v této věci měla, byla obava, aby Slovenský stát nepřišel o movitý i nemovitý majetek těchto osob.
Němci Tuku uklidnili a přislíbili mu, že se Bratislava nemusí ničeho obávat.
Deportace se tedy staly realitou. Zatím se týkaly převážně "jen" Židů, kteří po říjnu 1938 opustili Slovensko a přestěhovali se na české (protektorátní) území. Stín vyhánění, rachot vozů – dobytčáků se přiblížily těsně ke slovenským hranicím. Kdo vydal onen definitivní pokyn, po kterém se rozběhly přípravné práce? Po válce se "kupodivu" hlavní aktéři nemohli shodnout. Němci házeli veškerou zodpovědnost na Slováky, Slováci pro změnu zase na Němce. Vynutili si vydání Židů nacisté, nebo je primárně nabídla slovenská strana?
Pravdou je, že od počátku roku 1942 Němci žádali Bratislavu o dodání pracovních sil, kterých se v Říši stále zoufale nedostávalo. Pravděpodobně to byl doktor Koso, který jako náhradu za dělníky a dělnice nabídl říšskému ministerstvu práce 20 000 Židů. Pracovat mohou přece i oni! Wisliceny informoval o nabídce Adolfa Eichmanna, ten zprávu předal Heinrichu Himmlerovi. Výsledkem měla být vstřícná odpověď Berlína, že je ochoten Židy přijmout. Z Himmlerova pověření navštívil Bratislavu 10. dubna 1942 Reinhard Heydrich, který s Tukou uzavřel novou dohodu o vyvezení všech Židů ze Slovenska. To již ovšem bylo v době, kdy první transporty ze Slovenska odjely. Heydrichova intervence měla nejen paralyzovat pochybnosti umírněných luďáků o deportacích, ale především eliminovat soustavný tlak vatikánské diplomacie, aby se od deportací upustilo.
Vatikán se skutečně o protižidovskou politiku Slovenské republiky intenzivně zajímal. Chargé ďaffaires Giuseppe Burzio již 9. března 1942 intervenoval ve věci zastavení příprav deportací u premiéra Tuky. Bylo to však marné. Nepomohly ani nóty, které byly na Slovensko odeslány přímo z papežské kanceláře. Monsignor Domenico Tardini si v Římě mohl jen postesknout a poznamenat si: Nevím, zda zákroky dokáží zastavit… blázny! A blázni jsou dva. Tuka, který koná a Tiso, kněz, který nechá konat!
Po Heydrichovi dorazil v květnu 1942 do Bratislavy opět Adolf Eichmann. Nic podstatného však zařídit nestačil. Atmosféru, jež během této krátké a vlastně nepovedené návštěvy hlavního byrokrata holocaustu v Bratislavě panovala, poutavým způsobem v knize Eichmann v Jeruzalémě popisuje Hannah Arendtová. V jednom z pozdějších výslechů se (Eichmann) zmínil o cestě na Slovensko, do Bratislavy, kam se dostal právě v době, kdy byl Heydrich zavražděn. Vzpomínal si, že byl hostem Šaňa Macha, ministra vnitra slovenské loutkové vlády, dosazené Němci. (…) Eichmann si to pamatoval, protože bylo pro něj dost nezvyklé dostávat pozvánky na společenské akce od členů vlád. Byla to pro něj pocta. Mach, jak si Eichmann vzpomínal, byl milý, příjemný chlapík, který ho pozval na kuželky. (…) Velice dobře si pamatoval, jak hráli, a právě když jim přinášeli pití, zastihla je zpráva o atentátu na Heydricha. Prakticky ihned, co byla Eichmannovi šokující zpráva předána, omluvil se svému pozornému hostiteli a urychleně ze Slovenska 28. května odjel.
Právě výše připomínaný Alexandr Mach popisoval okolnosti, jež předurčily způsob vystěhování slovenských Židů, poněkud odlišně. Po válce uváděl, že myšlenka na převzetí všech 90 000 slovenských Židů Německem, se objevila podstatně dříve, a to při návštěvě slovenské vládní delegace 19. a 20. října 1941 v Hitlerově hlavním stanu. Již tehdy měl Himmler Slovákům slíbit, že se o Židy postará. Sám Mach, přesvědčený antisemita, vnímal vystěhování Židů jako principiální otázku, která nesnese odkladu. My se těch Židů zbavíme a všechna práva a povinnosti přebere Říše. Když to Říše prohraje, vyhrají to bolševici. Bolševici a Židé, to je jedno. Důležité je vyhrát válku. Tady jde i o politickou prestiž dokázat naši schopnost a i bez Židů se udržet… Němci nám jdou na ruku. My tuto akci nezastavíme za žádnou cenu, objasňoval 26. března 1942 členům Státní rady ministr vnitra Mach.
Ať už dotaz na dodání lidského nákladu vznesl první ten či onen, pravdou zůstává to, že slovenská vláda nijak v této věci neprotestovala, naopak intenzivně spolupracovala a své závazky poměrně dlouho plnila.
NEBUDE TO ZADARMO!
Otázka Židů má být vyřešena… vystěhováním, a to do oblasti Ukrajiny. Už nám naznačili, kde mají být umístnění. Židé tím, že opustí území našeho státu, přestanou být státními občany Slovenské republiky. S sebou si mohou vzít jídlo na 14 dní. Slovenská republika je povinná zaplatit za každého žida 500 RM (říšských marek). Vystěhování Židů začne v měsíci březnu a skončí asi v srpnu 1942. Z naší strany si klademe podmínku, aby pokřtění Židé byli v novém domově umístnění ve zvláštních osadách, odděleně od ostatních Židů tak, aby měli vlastní duchovní a kostely, informoval 6. března 1942 na zasedání Státní rady premiér Tuka.
Říše požadovala za převzetí lidského nákladu zaplatit. Nic není zadarmo. Částka byla poměrně vysoká. Platit celých pět set marek, což představovalo při tehdejším pokřiveném kurzu přibližně 5000 slovenských korun, to rozhodně nebylo málo. Počítalo se však s tím, že suma bude uhrazena z rozprodaného židovského jmění. Stát by tedy tratit neměl, uvažovali ekonomové, když spočítali, že dříve Židé měli ve svém vlastnictví majetek v hodnotě víc než tří miliard korun.
Němci zdůvodňovali požadavek na placení narůstajícími náklady na ubytování, stravu a rekvalifikační školení pro nově příchozí Židy. Jaký cynismus!
"Když už zaplatíme, budeme mít skutečně jistotu, že se Židé na Slovensko nikdy nevrátí?" dotázal se hned dvakrát německého vyslance Tuka.
"Na mé čestné slovo se můžete spolehnout, ostatně příští týden by měla dorazit nóta, v které budete mít všechno černé na bílém," ujistil předsedu vlády Hanns Ludin.
Faktem je, že se slovenská strana ještě pokoušela smlouvat a chtěla od Německa snížit poplatek z 500 marek na 250 respektive na 300. Snad později, odbyli žádost Bratislavy nacisté. K žádné další finanční korekci však nikdy nedošlo. Slovenský satelit měl dostát svým povinnostem. Z dokumentů, které v této věci vedla Slovenská národní banka, vyplývá, že v únoru 1945 nejvyšší bankovní instituce státu evidovala platbu za téměř 58 tisíc lidí. Pokud k této částce přičteme náklady, které měla slovenská vláda s financováním domácích koncentračních středisek, výdaje na železniční dopravu, platy dozorců apod., pak podle historika Ivana Kamence celková suma za deportace vyšplhala do závratné výše půl miliardy slovenských korun.
Slovenská veřejnost pochopitelně neměla vůbec ponětí o tom, že se stát zavázal k této prazvláštní finanční transakci. Do tehdejších médií nepronikla o "osídlovacím poplatku" ani zmínka. V nacisty okupované Evropě neměl tento obchod s lidmi prakticky žádnou obdobu. Určitou paralelu najdeme v ustašovském Chorvatsku. Zde však místní fašistický režim, pokud rovnou sám Židy nezlikvidoval v koncentračních táborech, například v hrůzném komplexu Jasenovac, zaplatil za předání židovských zajatců Němcům pouhých 30 marek.
Tuka dále zmiňoval, že slovenští Židé přestanou být občany republiky! Co je to jen za zemi, která ve velkém zbavuje vlastní obyvatelstvo jednoho ze základních práv? Jak tento krok vůbec realizovat? Slovenská vláda až do března 1942 neměla k dispozici právní normu, která by umožňovala odebrat občanství. Musela si tedy pospíšit, pokud chtěla dodržet, to co německému spojenci slíbila. Na zasedání vlády 24. března 1942 Alexandr Mach představil návrh ústavního zákona, na základě kterého by deportovaným Židům bylo odebráno státní občanství.
"Rychle, rychle, nemůžeme otálet, v Popradě už mám připravený vlak. Je to otázka hodin, kdy první Židé opustí Slovensko," objasňoval situaci Mach.
Ani sebevětší snaha zákon přednostně protlačit Sněmem Slovenské republiky nestačila. Než prošla vládní předloha celým legislativním procesem a skončila zdárným přijetím návrhu, psal se již 15. květen 1942. Nevadí. Lepší pozdě než nikdy. V pořadí osmašedesátý ústavní zákon hovořil jasnou řečí. § 1. Židy je možné vystěhovat z území Slovenské republiky. (…) § 3 (1) židé vystěhovaní a Židé, kteří území státu opustili nebo opustí, ztrácejí státní občanství Slovenské republiky. (2) Majetek osob… propadá ve prospěch státu.
Deportace však začaly již 25. března. Z východního Slovenska vyjel první vlak, který brzy nad ránem následujícího dne opustil hranice země. Alespoň dodatečně stát zbavil občanství i vězně, vyvezené před květnem 1942. V první fázi se spokojil alespoň s tím, že osoby byly deportovány na základě § 22 tzv. Židovského kodexu, jenž umožňoval Židy ve věku od 16 do 60 let, pokud zrovna nevykonávali brannou povinnost, zařadit do pracovní služby, jež jim nařídí ministerstvo vnitra.
AKCE "DAVID" ZAČÍNÁ
Organizace deportací závisela především na vzájemné spolupráci pracovníků XIV. oddělení ministerstva vnitra, v jehož čele stál od začátku dubna 1942 nechvalně proslulý Anton Vašek, zvaný "židovský král". Do realizace deportací bylo dále zapojeno četnictvo, transport po slovenském území zajišťoval železniční odbor ministerstva dopravy a veřejných prací, Morávkův Ústřední hospodářský úřad registroval majetkové záležitosti. Stranou nezůstali ani vedoucí představitelé Hlinkovy slovenské ludové strany, gardisté a němečtí ozbrojenci jednotek Freiwillige Schutzstaffel (FS), jež byli ozbrojenou pěstí na Slovensku působící Deutsche Partei nacisty Franze Karmasina. Určitou úlohu zastávala rovněž armáda, spolupracovaly župní, okresní a notářské úřady. S administrativními pracemi chtě nechtě musela vypomáhat Ústředna Židů.
Jednalo se o akci, která svým rozsahem, logistickou náročností i dopady nebude v dějinách válečného Slovenského státu konkurovat žádná jiná operace. Na Slovensku nebývalo zvykem věnovat nějaké problematice tolik usilovné a přesné práce. Deportace Židů však ukázaly, že i tohoto jsou zainteresované subjekty schopné. Přípravy probíhaly v nezvykle rychlém tempu. Jeden, dva, tři týdny a vše podstatné bylo nachystáno. Vlaky se mohly dát na konci března 1942 do pohybu. Akce s krycím označením "Da" (David) přešla do finální fáze.
Požadovaná objednávka na vlakové soupravy, kterými odjížděli slovenští Židé na smrt, původně zněla na pětadvacet nákladních krytých vagonů pro každý jednotlivý transport. Měly stačit obyčejné "dobytčáky". Do každého z nich umístit 40 osob! Dva vozy rezervovat pro zavazadla! Jeden osobní vůz připravit pro eskortu! Pokud je to možné, tak vlaky vypravujte na noc! S dozorci ať cestuje židovský doktor, který bude v cíli transportu pobývat spolu s ostatními deportovanými! To byly jen některé z imperativů, jež zaznívaly v předjaří roku 1942.
Vybraní lékaři brzy obdrželi osudová jmenování ministerstva vnitra. Pan MUDr. Filip Süsmann v Trnavě. Ministerstvo vnitra určilo Vás podle § 22 nařízení č. 198/1941 Sl. z. pro výkon zdravotní služby pro Židy dle uvedeného ustanovení. K nástupu služby se hlaste u velitele koncentračního střediska Židů v Bratislavě – Patronce ihned. Pokyny pro výkon zdravotní lékařské služby Vám předá velitel koncentračního střediska. Porušení uložené povinnosti se trestá podle § 24 uvedeného nařízení. Na stráž! Za ministra: Dr. Koňka.
Okresní úřady na základě únorové registrace židovského obyvatelstva vydávaly povolávací lístky do transportů. Ty byly adresátům většinou doručovány čtyřiadvacet hodin před nástupem do soustřeďovacích míst. V některých případech však Židům museli stačit pouhé tři až čtyři hodiny na to, aby si zabalili nejnutnější věci a odešli ze svých obydlí vstříc nejisté budoucnosti. Tímto způsobem se snažila státní moc předcházet útěkům a skrývání.
Co si Židé mohli vzít s sebou? Dle vyhlášky ministerstva vnitra bylo povoleno pouze následující: 1) šatstvo sestávající se z jednoho klobouku a jedné čepice, dvou až tří párů šatů, dvou (velkých) kabátů, třech párů spodního prádla, dvou ručníků, dvou párů bot, jedné přikrývky a třech párů punčoch, 2) čistící potřeby, kus mýdla, holicí strojek, hrnek, příbor, kartáček na zuby, 6 kapesníků. 3) Potraviny na tři dny. Váha předmětů uvedených pod číslem 1 až 3 nesmí přesáhnout 50 kg.
Když se Židé ocitli v koncentračních střediscích, jež byla k tomuto účelu postupně od 21. března 1942 zřízena v bratislavské Patronce, Seredi, Novákách, Žilině a Popradu, byli podrobeni důkladné a většinou zároveň velmi ponižující osobní prohlídce. Jakékoliv cennosti, jež četníci a gardisté našli, jim byly odebrány. Hlásím, že máme různé věci zajištěné jako přebytečné, které Židé nesměli mít u sebe. Tyto věci nechám roztřídit a zaslat: 1) Zlato a stříbro Národní bance na zlatý poklad. 2) Rybí konzervy, sýry, nenačaté salámy přepošlu vojenskému lazaretu pro slovenské frontové vojáky. 3) Textilie zašlu intendančnímu skladu ve Vrátkách… 4) Cigarety, niklové hodinky, kompasy, kapesní nože, holicí strojky, toaletní potřeby a další drobnosti zašlu přímo našemu vojsku na frontu, informoval do Bratislavy velitel tábora v Seredi.
Aby toho nebylo všeho málo, museli vězni před nástupem do dobytčích vagonů, podepsat darovací listinu, prostřednictvím které se zříkali veškerého jmění ve prospěch bratislavské centrály Ústředny Židů. Že by však movitý i nemovitý majetek, případný kapitál apod. skutečně zůstaly jediné povolené židovské organizaci? To rozhodně nebylo záměrem nikoho z vedení státu. Jednalo se jen o další kamufláž již několik let trvajícího okrádání Židů.
Samotný pobyt v nedostatečně zařízených koncentračních místech na Slovensku byl pro vězněné šokem. Většina z nich do tohoto okamžiku nezažila nic otřesnějšího. Brutální zacházení střídaly nadávky, po nichž nezřídka následovalo týrání a mučení. V Bratislavě jsme byli v zajetí celých šestnáct dní. Tolik bití, co jsme od gardistů jenom zažili! Dál jsme jeli osobním vlakem do Žiliny. V Žilině jsem viděla, jak tam fackovali chlapce. Budeme tě tak dlouho fackovat, dokud neřekneš: děkuju, řval, na kluka rozzuřený gardista. Byla to šikana! Cítili jsme, že nás chtějí ponížit a částečně se jim to podařilo, uvádí ve svém svědectví pamětnice V. J.
Historik Ladislav Lipscher v knize Židia v slovenskom štátě 1939-1945 zmiňuje výpověď velitele žilinského koncentračního střediska, jenž byl nucen z pětasedmdesáti příslušníků gardistické ostrahy propustit ze služby z důvodu brutálního zacházení celkem 66 dozorců.
ŽILINA-PŘESTUPNÍ STANICE NA SMRT
Na věznění v žilinském deportačním táboře vzpomínal pro nadaci "Survivors of the Shoah Visual History Foundation" pamětník M. D.: Byla to bývalá jezdecká kasárna a my jsme byli uloženi v bývalých stájích, kde dříve byli koně. Byla tam velmi cítit moč a ty výkaly a koňský pach. Na zemi byla jen sláma, jako kdybychom i my byli jenom koně a na té slámě jsme byli. Reálie o podmínkách nedobrovolného přežívání v Žilině doplňuje přeživší žena J. F.: Tam to bylo velmi zlé. Byly jsme tam ubytovaní v nějakých velkých barácích. Vím, že na zemi byly slamníky a na těch slamnících se spalo. Máma se potom po válce smála, to už vím jen z vyprávění, že když jsme tam přišly, tak jsem prohlásila, že jsem ještě nikdy neviděla takovou velkou ložnici, protože tam bylo strašně moc lidí v té jedné místnosti, v tom baráku.
Na podlaze bývalých vojenských hospodářských budov posedávali či leželi lidé. Někteří se modlili, druzí jim vyčítavě kladli do kola tu samou otázku, jak se jen mohou v téhle mizérii vůbec modlit. Kde je ten Bůh, když se jeho vyvolenému lidu děje příkoří? Proč něco neudělá? Proč se už konečně něco nestane? Další mezi sebou horlivě diskutovali o tom, co je asi čeká. Mladí chlapci a děvčata neztratili smysl pro humor ani zde.
Občas se však vyskytla situace, která narušila křehkou rovnováhu čekání na transport. Ještě několik desetiletí po válce si pamětnice K. T. vybavuje následující příhodu: Mám z té doby takový velmi silný zážitek, že v tom baráku nastal silný hluk. Jedna paní běžela skrz celou halu a křičela něco francouzsky a chlapi, ti gardisté, ji honili a potom ji také chytili. Vzali ji a naložili do vagonu, a lidé říkali, v té době se na gymnáziu hodně studovala francouzština, takže to přeložili, že ta paní křičela: "Nevěřte, že vás berou na práci, vezou vás na smrt. Já jsem odtamtud utekla a nyní mě naloží a hned jak tam přijedu, tak mě zabijou. To jasně vím, ale alespoň vy dělejte všechno pro to, abyste se tam nedostali." To si pamatuju, udělalo to na mě velký dojem. (…) To mám před očima ještě dnes.
Jak dokládá ve svém knižně vydaném svědectví Ján Kalina, život ve stáji v těsné blízkosti spoluvězňů s sebou přinášel zážitky, které by člověk za normálních okolností raději oželel. V baráku 'R', kde jsem i s matkou obdržel dočasný výměr na cca čtyři metry čtvereční zválené, špinavé slámy na zemi, je namačkáno asi dvě stě osob. Mezi nimi hodně nemohoucích starců a vyjevených, malých dětí, které netuší, co je čeká. A kdo z nás to tuší? Žijeme přece v naivní představě, že nás přesídlí do polského prostoru, kde budeme moci vegetovat až do konce války. Těsně vedle nás leží prešovští novomanželé. Brali se týden před deportací; teď se nenechají vyrušovat sousedy a noc co noc pod dekou prožívají líbánky. Jakoby tušili, že v Osvětimi už k tomu nebudou mít příležitost. Nikdo si jich nevšímá.
Také koncentrační střediska měla svou každodennost, svůj řád, svůj pravidelný režim. Šlo sice o zvrácený běh dne, ale člověk si zvykne téměř na všechno. Strava se vydávala venku na dvoře a vím, že každý měl takový hliněný hrneček a do toho mu dávali jíst. Ta strava byla mizerná a umývalo se venku v nějaké studni u pumpy, doplňuje pamětnice J. F. Kdo mohl být do zformování transportu nějak užitečný, snažil se zapojit do práce. Gardisté vězňům s oblibou opakovali, že pro poctivě pracující je na Slovensku místa dost. Kdo v průběhu pracovního nasazení dokáže žilinským věznitelům své kvality, může se na krátký čas živit nadějí, že další transport odjede bez něj! Snad se ještě na poslední chvíli zachrání, snad budou dále pracovat, snad se transporty zastaví a zůstanou na Slovensku, uvažovali mnozí. Tolik slůvek "snad", tolik obav z nejisté budoucnosti.
My jsme měli štěstí, že maminky bratr Zigi tam v koncentráku v Žilině pracoval v administrativě a on ty naše papíry, když je uviděl, tak je vytáhl. Nějaký čas jsme získali už tím, že jsme nemohli být zařazení (do transportu). Pak jsme se s maminkou dobrovolně přihlásily na práce. Vím, že jsme chodily na fotbalový stadión v Žilině, že jsem tam jako děcko třídila fotbalistům takové tlusté ponožky vyprané. Kam chodili pracovat otec s bratry, tak to nevím," vzpomíná přeživší K. T.
Na práci, která měla přispět ke zvelebení slovenského sportu, vzpomíná také pozdější zakladatel katedry dramaturgie na VŠMU Ján Kalina. V humorně psaných memoárech, jež s ironickou nadsázkou nazval Usmievavé Slovensko se k této fázi vlastního života vrací následujícími slovy: Jako zkušený sportovec věnuji všechny své síly výstavbě žilinského stadiónu. Kolečkem vozím písek, v díře připravuji cement, kopcem nahoru vláčím těžké pytle. Nad námi stojí gardista s bičem.
Pamětnice E. M., jejíž manžel jakožto architekt získal pracovní výjimku, vzpomínala na to, že její muž ze žilinského tábora chodil za prací na renovaci místního Kulturního domu. Ona na něj každý den čekala v lágru. Pochopitelně, že se bála, aby ji gardisté nenaložili do transportu. Věřit jim prý rozhodně nešlo.
Žilinský tábor byl však především přestupní stanicí, čekárnou na smrt, poslední zastávkou na slovenském území. Vzpomínám si, že občas se dělaly selekce. Postavili nás do řady, každá rodina pohromadě. Stálo se v řadě a nějací gardisté stáli na čele tak, jak lidé postupovali, tak je dělili vpravo, vlevo. Nevěděla jsem, co to je, ale věděla jsem, že každý je z toho nervózní a vědělo se, že ten, kdo šel na nesprávnou stranu, prostě to byli ti, které dále deportovali do Osvětimi. To si pamatuju, že se říkalo, že se jede dál do Polska, vypráví pamětnice J. F.
Židé čekající v Žilině na transport upírali svou naději k spásně znějícímu pojmu "fonogram" popřípadě se snažili všemožným způsobem uplatit gardisty, aby je do transportu nezařadili či je z již zformovaného transportu vyškrtli. Gardisté rádi slibovali, ochotně brali velké sumy peněz, ale dočkali se pouze nemnozí vězni. Jen menšina z těch, kteří se ocitli v koncentračním středisku, měla to štěstí, že v táboře zazvonil telefon, kterým byla nadiktována volanému úřední zpráva, jež v daný okamžik mohla mít takřka kouzelnou moc. Mít vůbec možnost takovýto telefonní hovor podnítit, vyžadovalo ze strany zachránců dobré konexe na vyšší místa a téměř vždy značný obnos peněz, jimiž bylo nutné zodpovědné osoby náležitě podplatit. Jen minimálnímu procentu z vězněných Židů se podařilo sehnat dostatek peněz na to, aby vykoupili sebe a svou rodinu. Z vyprávění pamětníků víme i o případech, kdy si gardisté v Žilině peníze vzali, ale konkrétní osobu stejně v transportu nechali.
Také Ján Kalina ve své knize memoárů vzpomíná na okamžiky napětí, s nimiž očekával osvobozující ortel. Žlutou (pracovní) legitimaci (z bratislavského rozhlasu) mi roztrhají. Stejně máme štěstí a dostáváme se do tzv. reklamačního baráku, kde se několik stovek ubožáků třese a potácí a naříká a modlí se zábleskem naděje na návrat do života; vždyť naděje umírá poslední, to jsem kdesi četl. Zoufale vzkazují těm, co zůstali na svobodě, aby je zachránili, klidně i za poslední ukryté úspory a cennosti, které novodobí piráti z Hlinkovy gardy pro všechny případy inkasují. Nejvíce frekventované a spásonosné slovo, na které každý čeká, zní: fonogram. Fonogram z Bratislavy – propustka do života. Sám nemám venku žádné příbuzné a nemám ani majetek, který bych hyenám mohl nabídnout za dočasné vykoupení.
Ján Kalina prožíval neskutečná muka. Bude i on spolu se svou starou matkou následovat osud nevlastního bratra a jeho těžce nemocné manželky? Oba již na východ odjeli, ale zpět domů se nikdy nevrátili. Každý pátek je dnem posledního soudu. Tehdy přicházejí transporty z celého Slovenska a odjíždějí dále do Polska. V dobytčácích je tisíc osob. Pokud ne, chybějící počet se doplní z obyvatel reklamačního baráku. Kdo je šikovný, na těch pár hodin se ukryje.
Pouze duchaplnosti vlastního otce vděčí za záchranu svou i celé rodiny přeživší M. D. Při formování odjíždějícího transportu z Žiliny se jeho otec odmítl vzdát a rozhodl se "bojovat" až do posledního možného okamžiku. "My jsme byli v Žilině tři týdny, dokud se nenaplnil transport. Když se naplnil transport, tak tábor vyprázdnili. My jsme to přežili zázrakem. Když se otec dozvěděl, že se dělá ten transport, tak nahrabal tu slámu na takovou hromadu, tam nás zahrabal a položil na nás bránu ze stájí. Ti gardisté přišli několikrát dovnitř a volali naše jména, neboť jsme chyběli do toho transportu. To bylo přesně vypočítané, ale nikde nás nemohli najít. Já nevím, kde se ukrýval můj otec, tak asi tehdy v latríně. Když ten transport byl naplněný, už odjížděl, tak nás začali znovu hledat. Shodou okolností na bráně byla naše teta (Paola), tedy otcova sestřenice, která přišla z Ameriky. Ona nás vyplatila dolary, takže nás odtud propustili. Přijela z Ameriky těsně před válkou, ale měla americké státní občanství. (…) Z USA se vrátila kvůli vypořádání majetku po smrti její matky. O nás jí řekl její bratranec, který byl lékař. Ten se tehdy ukrýval na kopanicích," vyprávěl tazatelům mezinárodního historického výzkumu pamětník M. D. Zmiňovaná zachránkyně, příbuzná přeživšího M. D., paní Paola, však ze Slovenska neodjela včas. Již se nedostala do bezpečí za oceán. Dva roky po výše uváděných událostech bude sama gardisty chycena. V roce 1944 již nebude nikoho zajímat ani americký pas. Žádné výjimky, žádné slitování! Všichni Židé musí být ze Slovenska vyvezeni nebo rovnou na místě zlikvidováni.
Také Jánu Kalinovi se nakonec povedlo ze Žiliny odejít. Přátelé na svého spolupracovníka a kamaráda nezapomněli. Po třech týdnech mě předvolají do lágrové kanceláře. "Vy jste ten rádiofilatelista?" – zeptá se duchaplně gardistický velitel, když si vzpomene na nějaký můj frk z posledního rozhlasového Silvestra. Potom mi naštvaně oznámí, že se mám pakovat, protože rozhlas mě vyreklamoval. Dorazil fonogram. V žilinském hotelu Rémi smyjeme měsíční špínu, matka se dočasně vrátí do Prešova, kde se načerno ubytuje u známých. Do našeho bytu se pro jistotu nevrací. Já již vůbec ne. Místní gardističtí hodnostáři, pro které jsem byl rudým hadem a oblíbeným deportačním artiklem, by mi byli sotva odpustili, že jsem jim již podruhé vyklouznul z transportu směřujícího do plynového ráje. A tak jsem ze Žiliny zahnul rovnou do Bratislavy, aby zde pod šestnácti krycími jmény začal můj romantický život, s typickým ironizujícím nadhledem bilancuje tuto etapu života Ján Kalina.
Díky svědectvím pamětníků máme rovněž zdokumentovány případy útěků z deportačního střediska v Žilině. Například přeživší P. H., tehdy patnáctiletá dívka pocházející z Topoľčan, ve vyprávění pro nadaci "Survivors of the Shoah Visual History Foundation", popsala své krátké věznění v deportačním středisku následujícími slovy: Já jsem přijela do Žiliny, stále jsem vyvolávala jméno sestry, ale nikdo mi neuměl říci co a jak. Až jednou mi nějaká paní řekla, že si vzpomíná, že tam byl takový hezký křesťanský chlapeček, blonďatý s modrýma očima. My jsme mysleli, že ti gardisté ho nepošlou, že ho tady nechají, ale on odjel. Najednou jsem věděla, že to byl šestiměsíční syn mé sestry. Zůstala jsem tam s rodiči. Byl to šok. Znáte rodiče, z uspořádaného života, najednou leží na slámě vedle vás, s prominutím jako dobytek, ale to netrvalo dlouho. Bratři dostali výjimku. Vyreklamovali je. Protože byli svobodní, tak mohli každý chránit jednoho dalšího člověka. Zachránili rodiče a slíbili mi, že všechno vyřídí a osvobodí mě také. Nastaly ale komplikace. Začala jsem spolu s ostatními chodit z tábora do práce na tenisové kurty v Žilině. Plánovali jsme útěk a to se nám také povedlo. Stráž nám jako obvykle zadala práci. Dál se o nás gardisté nestarali, protože popíjeli. Kurty byly venku, nebyl tam plot. Prostě jsme utekli. O kus dál jsme se zeptali, kde je v Žilině židovská škola. Našli jsme to. Tam se nás ujali, posadili nás do auta a odvezli do Vrbového, kde jsem se začala ukrývat u příbuzných, kteří jako zemědělci měli pracovní výjimku.
Někteří přeživší však přiznávají, že po všech prožitých příkořích si naopak přáli ze Slovenska zmizet. Upřímně věřili, že jinde nemůže být hůře. Doposud prožité je natolik odradilo, že naivně věřili tomu, že za hranicemi Tisový farské republiky jim bude lépe. Dokonce jsme si říkali: Němci budou civilizovanější, bude dobře, když odjedeme na práci. Ti si to snad na nás nedovolí. Těšili jsme se na to, že opustíme Slovensko. Nevěděli jsme, co nás čeká, přiznává pamětnice V. J.
Dokonce i když dorazil fonogram, váhali, zda mají vysvobození vůbec přijmout a do ohrožující reality života na Slovensku se vrátit. V Žilině jsem byla pouhé dvě noci. Byl tam neustále hluk, gardisté řvali. Najednou přišel fonogram, že mě mají propustit. Můj otec měl označení hospodářsky důležitého Žida. Právě jsem se modlila. Zavolali mě k veliteli a řekli mi, že si mám vzít kufr. Víte, proč jste tady? ptal se mne velitel. Přišel fonogram, odpověděla jsem. A chcete vůbec domů? Bála jsem se domů, že šikana Židů bude u nás doma (ve Zvolenu) pokračovat. Kamarádka, kterou zavolali do kanceláře, také řekla: Ona chce domů. Tak jsem šla na židovskou ústřednu, pak jsem jela domů, vzpomínala na více jak šedesát let staré události přeživší V. J.
ŘETĚZ ZKÁZY – DEPORTACE 1942
Na Zelený čtvrtek dne 3. dubna 1942 jsem se vracel z předvelikonoční návštěvy rodičů rychlíkem z Popradu do Bratislavy. Na nádraží v Žilině stál dlouhý nákladní vlak s krytými uzavřenými vagóny, v kterých se převáží dobytek. Malé větrací otvory pod střechou vagonů byly obtáhnuté ostnatým drátem. Byly vidět tvářičky dětí, které matky zvedaly k čerstvému vzduchu. Tento zážitek mnou hluboce otřásl. Těmito slovy vzpomínal v listopadu 1969 na děsivý zážitek Pavol Čarnogurský. Škoda, že jako poslanec Slovenského sněmu, generální tajemník Sdružení katolické mládeže a odborový přednosta ministerstva školství a národní osvěty nezískal pro ochranu Židů nějaké vlivné hlasy.
Všechny transporty, které byly ze Slovenska v roce 1942 vypraveny, projížděly Žilinou. Státní hranici překročily u Čadce, kde je na polské straně v nedaleké Zwardoni již očekával německý personál. První transport ze Slovenska odjel 25. března 1942. Byla jsem první, koho vzali z domova. Bylo to 22. března 1942. Rodiče již nebyli mladí a byli velmi zničení, když přišel četník pro mě ráno a že musím do města. Do kufříku jsem si zabalila pár věcí, můj bratr zapřáhl dva koně, nebohý tatínek usedl a já a četník jsme jeli do města. Přijeli jsme do města, tam již bylo shromážděných asi tři sta děvčat, byly shromážděné v jednom velkém sále, no a vzápětí již byly přistavené autobusy a už nás vezli. Během jedné hodiny to všechno vyřídili a nás vezli do Prešova. V Prešově jsme se potkaly s děvčaty z Bardějova, z Prešova, a to již bylo po obědě. Po obědě nás naložili do normálního vlaku a odvezli nás do Popradu. Přijely jsme do Popradu, no jistěže nás vezli gardisté, přivedli nás do jedné školy, abychom si odpočinuly. Asi ještě nebyly přistavené ty vagóny do toho Polska, takže jsme tam musely čekat. Dali nám slámu na zem, a tak jsme seděly na té slámě a čekaly jsme, kdy nás dají do těch vagónů. Ty vagóny přistavili až nad ránem a strkali nás do těch vagónů jako dobytek," vzpomínala přeživší R. G. před tazateli slovenského projektu "Oral history – Osudy tých, ktorí přežili holokaust". Pamětnici bylo tehdy osmnáct let. Patřila mezi tisíc žen a dívek ze Šarišsko-zemplínské župy, které musely v Popradu nastoupit do dvaceti pěti dobytčích vagonů. Mladými lidmi mělo vše začít. To snad proto, aby argument, že Židé skutečně odjíždějí za prací, zůstal co nejdéle použitelný.
Z popradského nádraží vlak odjel ve 20.20 hodin a slovenské území opouštěl u Čadce krátce po čtvrté hodině 26. března 1942. Tak jsme jely celý den, celou noc, až jsme odpoledne přijely do Auschwitzu. Ta cesta byla, bohužel, strašná, doplňuje paní R. G. Již samotný příjezd do Osvětimi byl pro vězně šokem. Ve vyprávěních přeživších se prakticky vždy, když vzpomínají na skutečnost, kdy vlak zůstal nehybně stát na osvětimské železniční přípojce, opakují motivy neskutečného řevu, přítomného násilí a také pronikavého umělého osvětlení, pokud transport do cílové stanice dorazil za tmy.
Když jsme přijely do toho Auschwitzu, tak esesáci nás již čekali u vlaku a otevřeli nám ty vagóny a začali křičet: Los, los, los, los! (…) … kufry jsme musely naházet na jednu hromadu. Jedna druhé jsme říkaly: Ó, to není dobré. Přijely jsme sem, aby nás tady zabili. No a tak nás seřadili do trojstupu. Bylo nás tisíc děvčat. Tak jsme šly pěkně v řadě, ale již jsme měly černo před očima – viděly jsme naše neštěstí, konstatuje přeživší. Po drsném přijetí, jež se sestávalo z potupné osobní prohlídky, co kdyby podle esesáků měly ukryté nějaké zlato, po ostříhání vlasů a převlečení do špinavých a roztrhaných hadrů je nahnaly do nového "domova". Pamětnice R. G. zmiňuje, že ví hned o dvou dívkách, které se v důsledku "láskyplného" esesáckého uvítání dočista pomátly na rozumu. Prostorný barák s betonovou podlahou, do kterého by pro jeho absolutní nevybavenost žádný dobrý hospodář neumístil ani hospodářská zvířata, se stal místem jejich prvního přenocování v Osvětimi. Druhého dne dívky přemístili na jiný blok. Zde se již nacházely patrové palandy. Čtrnáct dní se nedělo téměř nic.
"Co to má znamenat? Co s námi zamýšlejí?" ptaly se dívky navzájem.
Bouřlivé diskuse střídal pláč, slzy dokázala utěšit jen modlitba nebo vrozený optimismus několika nejstatečnějších žen.
Teprve po dvou týdnech je esesáci rozdělili do pracovních komand.
To již bylo téměř v polovině dubna 1942, v čase, kdy za prvním slovenským transportem následovaly do Osvětimi v rychlém sledu další čtyři. Tisův režim rozhodně nezahálel. Posílal do chřtánu zkázy další a další Židy. Vzorně plnil svůj závazek vůči Třetí říši. Osvětimský kombinát však nebyl jediným cílem. Také do lublinské oblasti dorazilo do konce května 1942 osmadvacet lidmi napěchovaných železničních souprav. V pátém a šestém transportu, které přijely do Osvětimi 13., respektive 17. dubna 1942, se převážně nacházeli práceschopní muži. Celkový počet mladých slovenských Židů tehdy dosáhl již 5836 osob.
Kdo bude na řadě další? Slovenská vláda si dlouho hlavu nelámala. Na řadu přišly rodinné transporty. První vyjel 12. dubna 1942 z Trnavy, s odstupem dvou dnů následoval z Nitry další. Od 5. května 1942 pozornost gardistů směřovala na východní Slovensko. Nejprve prohledat Trebišov, dále Michalovce, Humenné… Osud rodinných transportů byl obzvláště tragický. Tempo vyhánění bylo zběsilé. Židé nedostali potřebný čas ani na to, aby si zabalili zavazadla. Malé děti a staří lidé pochopitelně mnohem hůře zvládali podmínky deportací než mladí a zdraví. Brutalitou vše začínalo, stejným způsobem bohužel také končilo. Naprostá většina vězňů z rodinných transportů byla zavražděna krátce po té, co dorazila na místo určení.
Nejintenzivnější tempo deportací panovalo od dubna do května 1942. Tehdy bylo ze Slovenska vyvezeno 45 000 lidí. Například okresní náčelníci z Považské Bystrice a Kysuckého Nového Města vítězoslavně hlásili bratislavským orgánům, že v jejich regionu již žádná židovská otázka neexistuje.
"Židé jsou až na pár hospodářských výjimek pryč!"
Představitelé Hlinkovy gardy doporučovali starostům obcí, z kterých byli všichni Židé vyhnáni, aby se nestyděli a vyvěsili bílý prapor na znamení, že se nadobro zbavili škůdců národa.
Po jarních transportech se tempo deportací prudce zpomalilo. Do 19. června 1942 bylo ze Slovenska přibližně vyvezeno 53 000 lidí. V červenci bylo vypraveno "jen" pět transportů do Osvětimi, v srpnu nevyjel žádný. Do té doby bezchybně fungující stroj se zasekl, objevily se problémy, zodpovědné 14. oddělení ministerstva vnitra pracovalo jen s velkými obtížemi. Jeho šéf, pověstný korupčník Anton Vašek, kterému zasvěcení neřekli jinak než "židovský král", stále častěji upadal do záchvatu vzteku.
"Rozhodně to musí pokračovat," řval Vašek do telefonu na gardistického náčelníka, jenž zodpovídal za situaci v Trnavě a okolí.
"Vezměte Židy z pracovních táborů, důkladně přezkoumejte jejich pracovní výjimky, když to bude nezbytně nutné, tak ty jejich legitimace klidně roztrhejte! Co už na tom záleží. Stejně nakonec pomažou všichni."
"Spolehněte se," opakoval hned několikrát za sebou hlas do sluchátka.
Anton Vašek zavěsil. Sedl si za psací stůl. Zdálo se, že se alespoň na čas uklidnil. Dobře věděl, čemu vděčí za dobré bidlo.
Za hvězdnou kariéru děkoval právě deportacím. Bez nich by byl pouhým řadovým úředníkem. Stal se poslední instancí, rozhodující o vyvezení či ponechání jednotlivých Židů na Slovensku. Vybudoval si ze svého postavení dobře prosperující živnost, obchod se životem a smrtí, opakující se transakci, při které platilo jediné pravidlo, a sice to, že veškerá pravidla určuje pouze on sám.
Transporty byly obchodem, který zkrátka vynášel. Tak proč na tom něco měnit? Stačilo jen zvednout telefon a nadiktovat potřebné: Koncentračnímu středisku Sereď. Propusťte ihned Michala Fleischmanna a Arpáda Freudmanna z koncentračního střediska v Seredi. Ministerstvo vnitra, oddělení 14. Na stráž! Za ministra Dr. Vašek. 7. 4. 1942. Vyřízeno, mnul si "židovský král" ruce. Další snadno vydělané peníze za dva obyčejné Židy.
Přijímal vysoké úplatky, "zachraňoval" Židy rovnou z transportů, jindy je však bez mrknutí oka do dobytčáku vrátil s odvoláním na veřejné mínění či nejasnost případu. Peníze si pro jistotu ponechal. Od vedoucích činitelů Ústředny Židů dostával stále více a více, jednal se Židy na zdánlivě "spikleneckých" schůzkách, do očí jim tvrdil, že je jejich ochráncem, aby je vyždímal do posledního haléře, marky, švýcarského franku či amerického dolaru. Nechal si od židovských intelektuálů sepsat hned několik odborných textů o židovské problematice. Samozřejmě, že byly vydány pod jménem Antona Vaška. Vždycky toužil být odborníkem a respektovaným člověkem. To mu transportování Židů splnilo. Když ho Tuka s Machem pochválili za originalitu myšlenek, které prezentoval v nově vydané knize, dmul se pýchou jako páv.
Snahy některých představitelů Ústředny Židů ovlivnit Vaška a další pohlaváry, a tím i zastavit deportace nabíraly stále větších rozměrů. Na jaře 1942 vznikla v Ústředně Židů dokonce ilegální skupina Nebenregierung (tzv. pracovní skupina). Vedoucí osobností této odbojové buňky byl rabín Dov Michael Weissmandel. Mezi další členy patřili G. Fleischmannová, A. Frieder, V. Fúrst, T. Kováč, O. Neumann, A. Steiner a V. Winterstein. Jedinou zbraní židovských odbojářů byly peníze. Ty získávala zejména od zahraničních židovských organizací. Uplatit se vlastně nechal téměř každý, již zmiňovaní "odborníci" na židovskou otázku jako byli Vašek, Koso, Pečúch. Dost zbylo pro deportační komisaře, velitele koncentračních středisek, nejrůznější úředníky, představitele ludové strany i gardisty.
Úplatky pracovní skupiny si našly cestu až k esesákovi Wisliczenymu.
"Zpomalte prosím tempo deportací. Dejte nám čas na sehnání požadovaných dolarů. Po skončení finanční transakce, zastavte transporty úplně. My zařídíme, aby se navýšila kapacita dílen v pracovních táborech. Nepřijdete zkrátka ani vy ani Slovenský stát," zoufale žádala Gizi Fleischmannová berátera Wislicenyho.
"Je to pochopitelně velmi komplikovaná otázka," snažil se vyhnout jasné odpovědi Wisliceny.
"Pokud by záleželo jen na německé straně, pak by to nebyl problém. Nezapomeňte však, že jsme pod tlakem slovenské vlády," dodal.
Adolf Eichmann i Heinrich Himmler o kontaktech Wisliczeny se slovenskými Židy věděli. Tolerovali je, snad z nich přímo profitovali. Wisliceny obyčejně Fleischmannové dal určitou naději, obvykle navýšil požadovanou sumu peněz a se vší zdvořilosti přislíbil, že se o dosažení kýženého cíle bude maximálně snažit. Ze strany esesáka šlo o pouhou hru. Zdržovací taktikou, planými řečmi vymámit co největší množství peněz. Zkáza tak pokračovala. Podobně se budou lidé z Nebenregierungu snažit o záchranu maďarských Židů. Když byl Wisliceny přeložen do Budapešti, odskočil si v březnu 1944 na krátkou návštěvu do Bratislavy. Židovský odboj s ním opět jedná. Výsledek? Pochopitelně žádný.
Jistých úspěchů lidé kolem Weissmandela a Fleischmannové přece jen dosáhli. Pozitivním výsledkem například skončil nápad na realizaci humanitární akce, kterou Dieter Wisliczeny skutečně povolil. Do terezínského ghetta tak mohly putovat nevelké potravinové balíky.
Zcela zásadní pomoc, kdy byla zajištěna možnost ilegální emigrace do Maďarska, poskytli členové Nebenregierungu v průběhu roku 1943 asi 2500 Židům z ghetta polského města Bochnia. V dubnu, o rok později, užší vedení pracovní skupiny zaopatřilo dva osvětimské uprchlíky, jež svým autentickým svědectvím doslova otevřeli oči světové veřejnosti. Jednalo se o Alfreda Wetzlera a Waltera Rosenberga (Rudolfa Vrbu), kteří po zdařilém útěku z Birkenau sepsali v Žilině zprávu o fungování osvětimského komplexu a masovém vraždění, které v něm probíhalo. Bohužel ani po zveřejnění těchto otřesných informací se nepodařilo zastavit další provoz továrny na smrt. Vraťme se však zpět do roku 1942.
V duchu Vaškem prosazovaného hesla ber, kde ber, se deportace po "promarněném" létu opět rozběhly. Nic nepomohlo. Vlaky se opět daly do pohybu. Cílová stanice: Auschwitz. To hučení toho vlaku to nezapomenu nikdy. Jak ten vlak duněl, jaké příšerné to bylo a jaký příšerný byl příjezd do Osvětimi, jak nás hnali ven z toho, jak selektoval ten Mengele. Byl tam takový frmol, raus, raus, raus, byli tam vězni v pruhovaných šatech. Když viděli mladou matku s děckem, tak říkali: Dej ho pryč, dej ho pryč, ty ještě můžeš žít, ale ono určitě ne. Půjde do plynu, popisuje první okamžiky v Birkenau přeživší A. R. Člověk byl apatický. Všechno to posedávání v dobytčím vagóně bez jídla, bez pití. Člověk už vlastně věděl, že ho moc dobrého nečeká. My jsme dokonce viděli, že tam hoří takové plameny, vzpomíná na stejný okamžik pamětnice A. G.
Psalo se 18. září 1942. To, co mělo následovat dále, již připomínalo apokalyptický výjev. Nakonec přišli na řadu těžce a nevyléčitelně nemocní. Nejotřesnější pohled poskytovaly dva transporty: jeden se skládal z nepohyblivých pacientů židovské nemocnice v Seredi; druhý z duševně nemocných, které sesbírali ze všech léčebných ústavů. To byl poslední transport, který 20. října opustil Slovensko, konstatuje nad děsivým finále deportací historik Ladislav Lipscher. Nemocní a duševně postižení většinou neměli dostatek sil na to, aby vůbec přežili cestu do Osvětimi.
Ještě se však vraťme k osudům židovských vězeňkyň z historicky prvního transportu. Když se ženy domnívaly, že poznaly zvrácený chod osvětimského lágru, byly ze staršího a menšího tábora, jenž dříve sloužil jako polská kasárna, přemístěny do Birkenau (Březinky) – největší továrny na smrt, kterou nacisté stihli vybudovat. Přišly jsme do Birkenau, nebyly tam postele, byly tam kóje.
V jedné kóji tři patra: dole, nahoře a uprostřed. Do jedné kóje devět lidí. Když se jeden otočil, museli se otočit všichni. To ještě není nic (…) ráno jsme vstaly – milióny vší. Takové velké vši na celém těle. A netrvalo to dlouho, dva týdny a tyfus, popisuje počátky věznění v Osvětimi II paní R. G.
Bylo jen otázkou času, kdy na slovenská děvčata dopadne tvrdý úder selekce. Naděje na další přežívání v nelidských podmínkách nebo smrt v plynové komoře. Jinou nabídku pro Židy esesáci neměli. Jeden den přišel Mengele s esesáky: Všechno ven z bloku! No, všechno muselo jít ven z bloku. A ukázal na mě a ještě na jednu, co byla tam v tom bloku a ještě na jednu, na tři. A vy se chyťte za ruce, takový byl hloupý ten Mengele. Držím ruku, sama mám dvaačtyřicet horečku, ale nesedla jsem si. (…) No najednou mi Mengele řekl: Jděte do bloku, ukázal na mě, a podívejte se, zda někdo nezůstal v kójích. A já jsem šla. Jak jsem šla, já nevím, jak jsem šla, čím to bylo, že jsem se dostala až nahoru na tu kóji a já nevím, zda jsem omdlela, zda jsem usnula… On na mě zapomněl. Vstala jsem, slezla dolů z kóje, jdu k okénku, vidím poslední nákladní auto, které je odváželo. Tisíc pět set děvčat. Zůstalo nás na revíru sedm.
Na konci října 1942 měl doktor Vašek přednášku, v které si dovolil bilancovat proběhlou deportační akci. … 60 000 Židů bylo vystěhovaných a zůstalo pouze 20 000. Část z těchto 20 000 se nachází v pracovních táborech Sereď, Nováky a Výhně a zbytek jsou hospodářsky důležité osoby, kterých je v tomto čase 16 500. Zpráva ministerstva vnitra ze 14. ledna 1943 již přinášela konkrétnější údaje: … v roce 1942 bylo vypraveno 57 transportů, z nichž 38 s 39 006 osobami odjelo do okolí Lublinu a zbylých 19 transportů s 18 746 osobami do Osvětimi. Chladná řeč čísel, byrokratická důslednost, jež je schopna zakrýt sebevětší zločin. Většina z těch, kterých se úřední sdělení týkalo, již nebyla mezi živými.
KAPITOLA TŘETÍ
Snahy o záchranu
(Pokusy Židů uniknout před deportacemi)
Věčný vůdce slovenského národa Andrej Hlinka prohlásil: "Žid zůstane Židem, i když ho tisíc biskupů pokřtí, ne jenom jeden!"
(NÁŠ
BOJ, ROČNÍK I., č. 17)
ZÍSKAT VÝJIMKU!
Jak již víme, po vlně deportací zůstalo na Slovensku přibližně 20 000 Židů. Většina z nich chránila sebe i své blízké pomocí výjimky, jež měla nejčastěji podobu pracovního povolení. Stačilo požádat ministerstvo vnitra a využít patřičné právní normy, která se k tomu nabízela. Konkrétně se jednalo o § 266 "Židovského kodexu", jenž konstatoval vlastně to, co v praxi delší dobu existovalo. Již podle vládního nařízení č. 63/1939 Sl. z. bylo možné hospodářsky významným Židům udělit zvláštní pracovní povolení. Na žádost firmy Bytčianská továrna na kůže (…) Vojenská správa tovární skupiny č. 1, potvrzuje, že její zaměstnanec, dříve spolumajitel firmy Ing. Ladislav Horn, je jako chemicko-technický odborník v koželužství pro firmu nepostradatelný. Jmenovaný již delší čas řídí firmu po stránce technické a obzvláště nyní v mimořádných časech je velmi potřebný, nakolik pro nedostatek surovin musí jmenovaný přizpůsobit výrobu tak, aby i v této době mohl podnik vyrábět s plnou kapacitou. (…) Pokud jde o jeho státně-občanskou spolehlivost, dokládá ji připojené potvrzení předsedy místní organizace Hlinkovy slovenské ludové strany. Žilina, 2. dubna 1942.
Obdobně žádal ministerstvo vnitra okresní náčelník z Dolného Kubína, aby hned pěti Židům byla ze zvlášť opodstatněných důvodů urychleně zaslána žlutá legitimace, která jim umožní ve městě legálně zůstat. Ladislav Pauker je instalatér a stavební klempíř. O pracovní povolení pro jmenovaného Žida žádala firma Wišnievski a Bielik. Jmenovaný žid je dočasně nepostradatelný a nenahraditelný… (…) Žid Dezider Pauker je elektrotechnik. O pracovní povolení pro jmenovaného žádala firma František Zbunák. Firma má rozpracovaných několik staveb a bez jmenovaného by je nemohla dokončit… (…) Žid Leopold Grunbaum je instalatér a stavební klempíř. Byl 5. června 1942 odtransportován do koncentračního střediska v Žilině. Po jeho odtransportování se však zjistilo, že Grunbaum byl přítomen při stavbě obecního vodovodu v Dolnom Kubíně, zná celou vodovodní a kanalizační síť, jediný se vyzná ve stavebních plánech těchto objektů, zná všechny přípojky domů, nedostatky vodovodu, a proto zájem obce i veřejný zájem vyžadují, aby po dobu trvání války, dokud si obec nebude schopna zajistit jiného vhodného vodovodního mistra, byl ponechaný v Dolnom Kubíně.
Ani obdržení pracovního povolení však nemuselo z dlouhodobého hlediska znamenat vůbec nic. Existuje velké množství archivních dokumentů, jež nás spravují o situaci, kdy byla platná pracovní výjimka Židům odebrána, a dotyčný byl zařazen do transportu. Revidované rozhodnutí mohlo vycházet z různých příčin, někdy i ze zcela malicherných. To názorně ukazuje úřední hlášení, které 1. května 1942 putovalo z okresního velitelství Hlinkovy gardy v Čadci do bratislavského ústředí: Pro firmu Siebeneicher Alfred, Turzovka, dřevoobchod bylo vydané (pracovní povolení) pro čtyři Židy. Majitel této firmy je Němec a nedělá to dobrý dojem, když pro jednu firmu jsou uvolnění hned čtyři Židé, zatímco jiným, eventuálně, kde by toho bylo třeba více, se Žid vezme. (…) Podle našeho náhledu by zatím jmenovanému stačilo, aby mu zůstal jen jeden (Žid). (…) Pro firmu Kubinec a Weiman Čadca, která je v současné době již 100% arizovaná, je uvolněný Žid Ladislav Kugel, bývalý účetní. Nakolik byl již vzatý do pracovního tábora, nechť není prosím vrácený, jelikož to dělá špatný dojem, a jak je vidět, není již ani potřebný. Pro firmu Robert Ollárek, Čadca byl uvolněný Žid Eduard Erenthál z Čadce. Podle prohlášení majitele firmy, jmenovaného Žida již vůbec nepotřebuje… (…) Weiss Mikuláš, zubní technik, Čadca, dostal legitimaci. Je již dávno odvedený (do koncentračního střediska). Prosíme jmenovaného nevracet. Je to bývalý komunista, nebezpečný… (…) Pro Palčo Jozef, sklenářství, Čadca, byla vydaná legitimace pro Žida Mikuláše Geigera. Není vůbec potřebný, protože stejného odborníka máme v Čadci a jmenovaný ho může zaměstnat."
Zvláštní skupinou Židů – výjimkářů – byli bezesporu ti, kteří tento cenný dokument obdrželi přímo z prezidentské kanceláře. Desátá část "Židovského kodexu" připouštěla po rozhodnutí hlavy státu možnost ponechat užitečné Židy i nadále na Slovensku. Z pohledu politiků se jednalo o provizorní řešení, které mělo platit jen do té doby, než se za dosud nepostradatelné, byť rasově nevyhovující pracovníky, najde mezi árijci vhodná náhrada. Paragraf 255 doslova uváděl: f 1) Prezident republiky může udělit osvobození z ustanovení tohoto nařízení. (2) Osvobození může být úplné anebo částečné a může být svázáno s dalšími podmínkami. (3) Osvobození lze kdykoliv odvolat.
Dodnes existují lidé, nekritičtí obhájci politiky Jozefa Tisa, kteří tvrdí, že právě prezident Slovenské republiky byl tím největším přítelem a zachráncem Židů. Neváhají na podporu této apologie dokládat zcela nepodložené údaje o tom, že Tiso udělil 30 až 40 000 výjimek! Tato čísla jsou však zcela nesmyslná, odporují pramenným dokladům o celkovém počtu slovenských Židů i tomu, kolik z nich bylo násilně v roce 1942 vyvezeno za hranice země.
Je pravdou, že s více jak 20 000 žádostmi se vyřizování židovských výjimek stalo nejobsáhlejším typem agendy Kanceláře prezidenta republiky, na stranu druhou lze bez problémů dohledat, že kladně bylo vyřízeno pouhých pět procent případů. O něco více než tisíc potvrzení. Jak k této věci poznamenává historik Ivan Kamenec:… dohromady (tyto výjimky) chránily asi 5 až 6 tisíc osob.
Dodejme, že kromě tzv. výjimkových Židů se v pracovních táborech nacházely asi 4000 lidí, kteří žádným povolením nedisponovali. Stali se otroky, jejichž postavení bylo do budoucna krajně nejisté. Zatím však měli štěstí v neštěstí alespoň v tom, že neskončili za branami vyhlazovacích táborů na východě.
NECHAT SE POKŘTÍT!
Další formou záchrany mohl být v očích řady Židů křest, symbolická brána, kterou věřící vstupuje do církve. Právem se mohli někteří Židé domnívat, že v zemi, kterou řídí katolický kněz, je přijetí křesťanství možností, jak se vyhnout diskriminaci a vyhnání.
Vždyť na religiózně založeném Slovensku byly křesťanské ctnosti zdůrazňovány ve školách, hromadných sdělovacích prostředcích i politických projevech. O deportacích se začalo mluvit hodně před tím. (…) První reakce, která byla, jestli se nezachráníme tak, že se necháme pokřtít. V naší rodině to dopadlo tak, že ano, konstatuje přeživší A. E
Je krajně obtížné, ba až nemožné měřit hloubku víry, jež člověk nosí ve svém srdci. Je nutná několikaměsíční příprava na přijetí svátosti křtu, nebo je možné při náhlém náboženském probuzení přijmout toto posvátné znamení prakticky ihned? Existuje instance, která by bez rizika omylu mohla tuto otázku posoudit?
Je pochopitelné, že nemalá část Židů, která se na Slovensku po roce 1938 rozhodla přijmout některé z křesťanských vyznání, tento čin realizovala jako výsledek racionální úvahy, jež byla určitým druhem sebeobrany proti narůstajícímu bezpráví. Udělali jsme to z donucení, aby otec dostal tu výjimku. (…) Měli jsme takové vyučování. Katolické náboženství nás učili. Bylo třeba zaplatit. Navrhli nám to katoličtí faráři, vzpomíná pamětnice M. A.
KATOLÍCI
Mezi církvemi, jež v letech 1939 až 1945 na Slovensku mohly oficiálně působit, však v přístupu k židovské otázce existovaly obrovské rozdíly. Nejpočetnější a bezesporu také nejvýznamnější římskokatolická církev se v čase deportací vyjádřila k židovské otázce prostřednictvím biskupského listu, jenž nesl název "Katolické veřejnosti." Nejen věřící se tak na konci dubna 1942 mohli seznámit s postojem duchovní elity. V dokumentu se mimo jiné uvádělo: Tragédie židovského národa spočívá v tom, že neuznal Vykupitele a připravil mu hroznou potupnou smrt kříže. Sám Vykupitel ronil slzy nad zatvrzelostí židovského lidu a předpověděl mu trest, rozptýlení po celém světě. Během této dlouhé doby nikde a nikdy nesplynuli s jiným národem, ale zůstávají osamocení, jako cizí živel. Svůj nepřátelský postoj vůči křesťanství nikdy nezměnili. (…) Také u nás byl vliv židovstva škodlivý. Během krátké doby se zmocnili téměř celého našeho hospodářského a finančního života k újmě našeho lidu. Nejen hospodářsky, ale i kulturně a mravně škodlivě působili na lid. Církev tedy nemůže namítat nic proti tomu, když stát… učiní taková zákonná opatření, kterými tento škodlivý vliv Židů bude znemožněný Jako pouhý alibismus působí zmínky slovenských biskupů o tom, že by v dalším zacházení se Židy měly být respektovány přirozené i božské zákony. Co si po seznámení s výše citovanými větami mohl pomyslet běžný věřící? Deportace jsou možná něčím neobvyklým, ale jiné řešení k dispozici momentálně není. Nebude nakonec Židům mimo Slovensko lépe?
Naštěstí i v katolické církvi existovali kněží, kteří se nesmířili se stanoviskem vysokého kléru a rozhodli se jednat na vlastní pěst. Patřil mezi ně nitranský farář Michal Boleček, který až do poslední možné chvíle hájil skupinu deseti pokřtěných Židů před deportacemi. Když bylo nejhůře, neváhal a poslal Okresnímu úřadu v Nitře emocemi nabité psaní:… Valéria Ohrsteinová a dvě děti. Jeden chlapec a jedno děvče. Obě děcka od svého pokřtění vzorného chování. Děvčátko v každém nečase i v těch největších fujavicích každé ráno o 6. hodině je v kostele a na svatém přijímání. Ze všech projevů se dá usoudit, že katolicismus je u těchto (pokřtěných Židů) opravdu upřímný. Často se projevuje ve zbožnosti a horlivosti prvních křesťanů.
Na svátost křtu vzpomínala před kamerou tazatelů mezinárodního projektu orální historie také přeživší. M. B. Přestože tehdy nedosáhla ani školního věku, neobvyklý zážitek si částečně vybavila: Já si pamatuji, že mi lili v kostele na hlavu nějakou vodu. (Po válce) mi moji rodiče řekli, že oni mysleli, že mě tak zachrání, když mě dají pokřtít. Takže já jsem vlastně římská katolička. (…) Nepomohlo to, bylo to jedno. Já jsem to ani nechápala, když jsem byla v Terezíně, proč musím nosit žlutou hvězdu.
HRDINA BISKUP GOJDIČ
Zatímco představitelé římskokatolické církve se stavěli na jaře 1942 k probíhajícím transportům velmi zdrženlivě a v zásadě antisemitskou politiku státu omlouvali nebo ji dokonce podporovali, s Vatikánem spřízněná řeckokatolická církev, již od Říma odlišuje byzantský ritus, zaujala postoj radikálně odlišný. Zůstat křesťanem, který doopravdy ctí lásku k bližnímu! Pavel Peter Gojdič, řeckokatolický biskup, kterému jeruzalémský památník Yad Vashem za pomoc poskytovanou Židům v časech holocaustu v roce 2008 udělil titul spravedlivého mezi národy, varoval již v lednu 1939 před narůstajícím násilím. Nynější, uvědomělý nacionalista se nedovede spřátelit s myšlenkou, že každý člověk, ať je bílý nebo černý, Tatar nebo Turek, je stejným stvořením Božím, a proto má stejné právo na život a na všechno, co je mu milé, ať již se jedná o rodnou řeč, vzácné zvyky anebo starobylé milé tradice. (…) Milovat vlastní, to neznamená nenávidět cizí, to nedává nikomu právo křivdit druhému, způsobovat mu škodu, roztrpčovat ho, ujařmit bližního svého.
Biskup Gojdič nemohl pochopitelně mlčet ani v době, kdy probíhaly deportace. Cítil potřebu proti páchaným zločinům protestovat. Tím, že na bratislavskou adresu vatikánského chargé ďaffaires zaslal 18. května 1942 kriticky vyznívající list, režimu rozhodně nepomohl. Spíše naopak. Hluboko nás zarmoutily krutosti, kterých se dopustily při deportaci Židů na východním Slovensku orgány takzvané Hlinkovy gardy, pověřené vykonáváním nařízení o deportaci nešťastného židovského lidu. Barbarství páchaná na tomto zbědovaném lidu převyšují každou nehumánnost a připomínají nám činy komunisticko-bolševické v Rusku, Španělsku a v Mexiku. To vše je politováníhodné tím více, že v sousedních státech, kde stejně jako u nás narůstá vliv národního socialismu, se těchto barbarství nedopouštěli. Ani v Maďarsku, kde vládne protestant, tak ani v samotném Německu se orgány veřejné moci zdržely výše připomenutých ukrutností při vystěhování Židů.
Biskup Gojdič požadoval nápravu. S velkou otevřeností a odvahou pojmenovával příčiny zla. Dokonce pro případ potřeby navrhl uskutečnit nezbytné politické změny, které by měly přímý dopad na samotného Jozefa Tisa:… poníženě prosím… u Sv. Apoštolské Stolice, aby svým milostivým zásahem přiměla veledůstojného pana prezidenta… jako katolického kněze k tomu, aby se zastavily… ukrutnosti páchané na Židech, aby se podle možnosti napravily křivdy na nich spáchané, a aby se Židům, kteří jsou již pokřtění – bez ohledu na to, kdy přijali křest – anebo ještě jen nyní mají být pokřtěni a zdržují se v Slovenské republice, vrátila plná svoboda a lidská práva; ti, co setrvávají v židovství, nechť jsou při deportacích ušetření od jakékoli krutosti protivící se křesťanskému duchu. Kdyby toto nebylo možné, nechť Svatá Stolice ráčí vyzvat veledůstojného pana prezidenta, aby se vzdal svého úřadu a odevzdal ho světské osobě… (…)
Pokud by si to však vyžadovaly okolnosti a zájmy církve… aby pan prezident Tiso zůstal na svém místě a vykonával prezidentský úřad, bylo by potřebné, aby byl donucený vrátit se do světského stavu, a tím by se ukázalo, že církev rozhodně nesouhlasí s výše popisovaným zacházením vlády se Židy.
Marné však byly snahy prešovského eparchy. Ostatně jak víme, s Tisovými postoji nezmohl nic ani Vatikán. Kdo nechtěl realitu vidět, ten ji neviděl. Gojdič se však nevzdával. Stát své chování vůči pronásledovaným sice nezměnil, on jako nejvyšší představitel slovenských starokatolíků šel příkladem. Biskup Gojdič pokřtil mé prarodiče – Hermana a Máriu – a tímto skutkem pomohl zachránit jejich životy, uvedla přeživší J. K., kterou biskup též pokřtil a zároveň jí v létě 1942 zajistil možnost ukrývání v řeckokatolickém klášteře. Z dochovaných svědectví vyplývá, že Gojdič zachránil přinejmenším sedmadvacet Židů. Kromě toho nabádal duchovní prešovské eparchie, aby se nebáli a podle svých možností poskytli pomoc rasově pronásledovaným.
Doplňme, že po únoru 1948 nastala v případě Gojdičovy osobnosti tragická dějinná nespravedlnost, když byla tato nesporná morální veličina ve vykonstruovaném politickém procesu odsouzena na doživotí. Společně s ním se ocitl na lavici obžalovaných Gojdičův politický i lidský protiklad, spišský biskup a významný arizátor židovského majetku Ján Vojtaššák. Pavel Peter Gojdič zemřel za zdmi leopoldovského vězení 17. července 1960.
Mimochodem také na Podkarpatské Rusi, bývalé součásti předválečného Československa se vůdčí osobnost řeckokatolické církve zásadním způsobem zasloužila o záchranu pronásledovaných Židů. Andrej Šeptyckyj, haličský archeparcha a metropolita Ivovský, vydal 21. listopadu 1942 pastýřský list Nezabiješ! U slov však rozhodně nezůstalo. Sám Šeptyckyj zajistil ve svém paláci a jemu "podřízených" řeckokatolických klášterech úkryt několika stovkám Židů.
HROMADNÉ KŘTY POKRAČUJÍ…
Vraťme se však k otázce křtů Židů, tak jak probíhaly v roce 1942. V mnoha případech se Židé snažili křty zařídit doslova na poslední chvíli, někdy zbývalo tak málo času, že do úvahy připadaly jen akty zcela smyšlené. Obřady ve skutečnosti nikdy neproběhly. Byly výsledkem domluvy mezi konkrétními osobami a duchovními. Ať již se ze strany církevních představitelů jednalo o akt nezištné pomoci nebo jen o oboustranně výhodný obchod, Židé doufali, že se tímto způsobem mohou zachránit. Takové činy byly Tisovým režimem ostře sledovány, náležitě kritizovány a nekompromisně stíhány. Na Okresní četnické velitelství v Nitře dorazilo na počátku srpna 1943 následující hlášení z města Giraltovce. Zjistil jsem, že Anton Minčík, t. č. (řeckokatolický) farář,… na počátku roku 1942 provedl v záznamu pokřtěných falešné zápisy o pokřtění Židů a na základě těchto falešných zápisů vydal 8 Židům křestní listy. Minčík provedl svůj čin tak, že v knize pokřtěných, která byla vedená… od roku 1925, listy na straně 63 až 78 s původními zápisy vytrhl a nahradil je novými. Záznamy z vytržených stran opsal na strany nové, ale s tím rozdílem, že do ročníku 1937 pod čís. zápisu 13, 17, 18 a 21/37 a do ročníku 1938 pod č. zápisu 17, 18, 29, a 30/38 zapsal Židy – Židovky tak, jako by již v tomto čase byli pokřtění, vystavil jim křestní listy, aby Židé mohli před úřady prokázat své křesťanství. Ve dvou případech zprostředkoval falešné záznamy a vydání křestních listů u faráře Minčíka Žid Jakub Neuman ze Sašova, okres Bardejov, a kdo zprostředkoval křestní listy pro ostatní Židy, nebylo zjištěno. Případ byl telefonicky i písemně nahlášen Ministerstvu vnitra odd. 14 (komisař Bučenec). Všichni Židé na činu zúčastnění mají být zajištěni a odtransportováni do příslušných koncentračních středisek. (…) Na stráž! Okresní velitel četnictva: (podpis nečitelný).
Obdobný příklad stíhání nově "pokřtěných" a zároveň s nimi i pomáhající osoby zmiňuje v čísle z 20. října 1942 deník Gardista. Článek, který nesl název Aféra s křestními listy na východě Slovenska, čtenáře informoval o podvodu s křestními listy, jichž se měl v obci Velký Sulín dopustit řeckokatolický farář Babjak. Podle našich informací bezpečnostní orgány dosud zavřely 6 lidí, z toho jednoho Žida a dvě Židovky. Ve vyšetřování se dále pokračuje. 35letý Žid Alexander Weisz ze Starej Turej, obchodník se dřevem, přišel nezjištěného srpnového dne na řeckokatolickou faru ve Velkom Sulíně, kde navedl faráře A. Babjaka, rusínské národnosti, aby ho pokřtil… a do matriky pokřtěných uvedl datum starší než je 30. prosinec 1938. (…) Faráře Babjaka na konci srpna tohoto roku navštívila také Židovka Magdaléna Bárdošová, roz. Strausová, narozená v Maďarsku a žijící v Prešově. Navedla ho, aby bez povolení okresního úřaduji zapsal do matriky pokřtěných a to k datu 30. prosince 1938. Byla to však nepravdivá skutečnost, protože Bárdošová nebyla tehdy pokřtěná. (…) Babjak potom obdržel odměnu 3000 Ks.
ZATKNĚTE KNĚZE!
Rovněž mezi méně početnými evangelíky, kteří měli vůči Slovenské republice rezervovaný postoj od jejího vzniku v březnu 1939, se našlo velké množství duchovních, kteří neváhali a snažili se pomoci. Prorežimní radikální tiskovina Gardista to také s patřičnou nelibostí komentovala, když na konci dubna 1942 uveřejnila stanovisko, kde mimo jiné stálo: "Evangelický posel zpod Tater" ve svém posledním čísle (č. 7, ročník 1942) napsal doslovně toto: "To, co se v poslední době se Židy u nás děje, nemůže se shodovat se zásadami lidskosti a tím méně s principy opravdového křesťanství." (…) Ptáme se "Evangelického posla", zda se shoduje se zásadami opravdového křesťanství, to co dělali s hromadným křtěním Židů v Bratislavě, Žilině, ve Zvolenu, kde křtili Židy podle toho, kolik tito Židé mohli zaplatit?
Zpočátku vedení evangelických církví v židovské otázce poněkud tápalo. Bohuslav Klimko, generální inspektor evangelické církve augsburského vyznání se 26. března 1942 na zasedání Státní rady vyjádřil na adresu deportovaných, že nenachází příliš mnoho důvodů pro to, aby se o transporty více zajímal. Sedm set tisíc Slováků je v Americe. Nevím, zda se staral někdo o ně. V hospodářské a národnostní rovině se bohužel tradiční antijudaismus nevyhnul ani evangelíkům.
Již o dva měsíce později byl v evangelických kostelech předčítán pastýřský list, v němž se biskupové přimlouvali za přijímání Židů mezi křesťany: Generální presbyterium… vyslovilo toto zásadní stanovisko: Zásadně z důvodů národních, nebo rasových, nelze odmítnout přihlášky Židů do evangelické církve, neboť to by se protivilo misijnímu odkazu Spasitele světa, Pána Ježíše Krista… Nejvyšší představitelé evangelické církve augsburského vyznání dokonce nebojácně vystoupili proti Šano Machovi, který lživě prohlašoval, že aktivně podporují vystěhování Židů.
Po váhání se v evangelických modlitebnách přešlo k činům. Na jaře při prvních deportacích deportovali dva matčiny bratry. Pamatuji si, že narůstalo napětí. Pamatuji si, že v létě 1942 jsme s rodiči šli do evangelického kostela (v Prešově), kde nás pokřtili. Když se na to dívám zpětně, tak chápu, že rodiče stejně jako mnozí další se snažili nechat pokřtít ve snaze změnit svoji pozici a zřejmě si od toho slibovali nějaké lepší postavení. (…) Pamatuji si, že tehdy v tom kostele bylo velmi hodně lidí, dospělých, zřejmě tam bylo víc židovských rodin, které byly pokřtěné. Myslím si, že ten pan farář, který ten křest prováděl a vydal nám křestní listy, si byl určitě vědom toho, že z nás nikdy nebudou pořádní křesťané, ale udělal to, protože chtěl pomoci, popisuje zážitky z dětství pamětnice J. E
Slovenský historik profesor Eduard Nižňanský soudí, že mezi evangelíky projevila největší ochotu chránit židovské obyvatelstvo Reformovaná křesťanská církev. Situací, jež v souvislosti s hromadnými křty nastala v Nitře, se dokonce zabýval ministr vnitra Mach. V dopise z 27. srpna 1942 premiéru Tukovi napsal: Uctivě hlásím tento případ: Kalvínský farář Šedivý z Nitry byl vícekrát upozorněn, že se bude muset proti němu zakročit se vší rozhodností, pokud nepřestane hromadně křtít Židy. Právě přišlo úřední hlášení od nitranského okresního náčelníka, podle kterého kalvínský farář Šedivý pokřtil hromadně… bez náboženské přípravy 717 Židů. (…) … rozhodnutím ministerstva vnitra farář Šedivý byl z Nitry vykázán a dán pod ochranu. Prosím uctivě pana předsedu vlády, aby vzal na vědomí, že pana Šedivého jsem byl nucený dát do Ilavy. Na stráž! Š. Mach Na dobré skutky duchovního Šedivého v krátkosti vzpomínal pamětník J. E: Faráři měli zákaz křtít lidi židovského původu, ale tenhle farář byl jiný. Odcestovali jsme (z Trnavy) do Nitry, kde mě pokřtil.
Přibližně o pět měsíců dříve byl převezen do nechvalně proslulého vězení v Ilavě rovněž zvolenský duchovní Š. Puskás. Také on pomáhal Židům s hromadnými křty. Prohlašuji, že do Ilavy nebo ještě na horší místo se dostane každý, kdo by znemožňoval intervencemi nebo šířením poplachu vyřešení židovské věci, hřímal v rozhlasovém projevu Alexandr Mach. Naštěstí v tomto nečase existovali lidé, kteří se jeho výhrůžek nezalekli.
NENASTOUPIT DO TRANSPORTU!

Dezerce, nedostavení se k transportu, radikální ne, jež židovský rukojmí adresoval státní moci. Na první pohled se zdálo být jednoduchým řešením, které dotyčné osobě pomohlo vyhnout se deportaci. Tak jsem se jednoduše nedostavil. V Martině jsme byli s bratrem a oni akorát sbírali mladé. Vrátili jsme se domů. Když se nám naskytla příležitost, tak jsme se rozhodli, že se skryjeme. Jinou možnost jsme už neměli. Matka byla chráněná tím, že otec pracoval, ale na nás se to už nevztahovalo. Nás chtěli deportovat, konstatuje pamětník L. S.
Prosté ignorování skutečnosti, že člověku byl doručen příkaz k vysídlení. Kdo si však podobnou reakci mohl dovolit? Kdo z Židů měl k dispozici plán, který by následoval? Nezapomeňme také na skutečnost, že povědomí o smyslu transportů nebylo nijak vysoké. Relativně dlouho existovalo mezi Židy přesvědčení o tom, že se odjíždí do nových středisek za prací.
Tím, že člověk odmítl nastoupit do transportu, se stal zločincem, který sabotoval úřední rozhodnutí. Již 7. dubna 1942 vydala bratislavská Kriminální ústředna směrnici, prostřednictvím které instruovala podřízené orgány ve věci pátrání po uprchlých osobách židovského původu. Mimo jiné se v oběžníku uvádělo: Všechny osoby je nutné zadržet a předat je nejbližšímu okresnímu úřadu, který se postará o jejich vydání do nejbližšího koncentračního střediska. Příznačné bylo při honu na Židy to, že velitel kriminální ústředny ve výše citovaném sdělení opakovaně zdůrazňoval, že po dezertovaných osobách není vyhlášené obvyklé pátrání, jako je tomu v případě "obyčejných" delikventů. V této věci bylo dokonce přísně zakázáno používat standardních úředních tiskopisů.
Konkrétní hlášení četníků, jež informovalo nadřízený orgán o průběhu pátrání po Židech, mělo například následující podobu: Četnická stanice Nová Ves nad Žitavou, okres Zlaté Moravce. Okresnímu úřadu Zlaté Moravce. (…) Oznamuji, že Židé Ladislav Rajtman a jeho otec Gustav Rajtman…, kteří měli být dne 1. července 1942 odtransportovaní do pracovního střediska, odešli dne 30. června 1942 mezi 21. a 22. hod. z domu na neznámé místo. Rozběhlo se pátrání, bylo zjištěno, že oba Židé byli nejspíše někým z příbuzných informováni o blížícím se nebezpečí. Stopy po uprchlících směřovaly ke státní hranici. Je pravděpodobné, že oba muži se alespoň prozatím zachránili. V Maďarsku dosud panoval relativní klid. V dalším hlášení, tentokráte v jakési bilanci pro potřeby ministerstva vnitra, Okresní úřad v Trnavě uvádí, že k 30. březnu 1942 bylo do tábora v Seredi přepraveno 386 Židů. Celých 116 (tedy 23,1%) ovšem dezertovalo!
Mnozí utečenci tolik štěstí neměli. Hlásím, že Terezia Haberfeldová…, pokřtěná 31. října 1941, se snažila dostat za hranice, ale na hranicích byla dopadena a zajištěna. Při předposledním odtransportování Židů byla též zařazená (loučil se s ní evangelický farář K. Dérer ze Senice), ale jmenovaná se vrátila – propustili ji z tábora – proč? Dosud je zde. Matka jmenované sháněla peníze, prý pro dceru, které jí měla poslat. Prosím, o sdělení na základě čeho, byla propuštěna. Prosím, aby jmenovaná Židovka byla zařazená do nejbližšího transportu. Pochopitelně nemohl chybět oficiální pozdrav "Na stráž!" Podepsán šéf úřadu Hlavního velitelství Hlinkovy gardy František Málek. Příjemce hlášení, výčitky, žaloby a prosby v jednom bylo v tomto případě 14. "židovské" oddělení ministerstva vnitra.
Jak z "logiky" věci vyplývá, po odmítnutí nastoupit do transportu zbývalo lidem na útěku jen několik možných variant řešení. Častým řešením byla ilegální emigrace. Do úvahy připadalo rovněž ukrývání přímo na Slovensku, které bylo někdy kombinováno s vlastnictvím falešných dokladů. Oba způsoby záchrany byly přímo podmíněny ochotou a možnostmi slovenských spoluobčanů. Historik Eduard Nižňanský také připomíná, že krátkodobě mohli pomoci vyhnout se deportaci i lékařská potvrzení o nemoci. V první fázi deportací, když odjížděli mladí Židé "na práci", docházelo k snahám vyhnout se deportování například sňatkem.
Paradoxně se deportacím v roce 1942 vyhnuli mladí židovští muži, kteří byli v rámci vojenské služby zařazeni ve speciálním praporu, v němž jako neárijci vykonávali těžké stavební práce. Pochopitelně se počítalo s tím, že dojde také na ně.
"Odjedou posledním transportem!" Tak znělo rozhodnutí ministerstva národní obrany. K deportacím nebyly rovněž předány židovské osoby, jež byly ve vazbě nebo dokonce patřily mezi pravomocně odsouzené. Pouze na krátký čas oddálila deportování Židů z Bardejova lokální epidemie břišního tyfu.
Navždy však unikli před deportacemi ti, kteří narůstající protižidovský tlak odmítli dále snášet a sáhli si raději na vlastní život. O jedné takovéto tragické události nás zpravuje hlášení policejního úřadu z Nitry: Reich Mayer, sebevražda. 12. dubna 1942 (…) Jmenovaný byl dnešního dne ráno asi v 6.15h. nalezen na své půdě oběšený. Komisí místního úřadu bylo zjištěno, že se v daném případě jedná o sebevraždu oběšením. To dokazuje i Reichem napsaný korespondenční lístek. Nebyly zjištěny žádné okolnosti, které by nasvědčovaly nějakému trestnému činu.
DO MAĎARSKA!
Kam se však dalo v letech 1942-1943 uprchnout? Po zahájení deportací zbýval prakticky jediný možný směr. K hranicím s Maďarskem! Odhaduje se, že tuto nebezpečnou cestu s úspěšným výsledkem podniklo přibližně 5 až 6000 osob. Někdy se jednalo o celé rodiny, jindy se do neznáma, poté co zajistili na Slovensku úkryt alespoň svým dětem, vydali pouze rodiče. Doloženy jsou však případy, kdy byly na státní hranici zajištěny samotné děti. Ty patřily k nejsmutnějším vůbec.
Zoufalství dospělých, kteří věřili, že děti mají šanci v Maďarsku přežít, že se nad nimi někdo slituje a ujme se jich, vedlo k tomu, že potomky poslali na cestu samotné. Tento případ dokumentuje dopis, jenž byl zaslán 21. dubna 1942 nadřízenému okresnímu úřadu z obce Vráble: … 4 nezletilé a k židovské národnosti náležející děti, jejichž rodiče jsou slovenští obyvatelé, bez jakýchkoliv dokladů překročily hranice… 1.) Karol Jokkel 7letý. Podle zjištění jmenovaného přivedla jedna neznámá žena z Nové Vsi n. Žitavou. 2) Ivan Engel 12letý. Podle zjištění jmenovaný v noci sám a bez doprovodu překročil hranice. 3) Tomáš Lederer 6letý. Podle zjištění jmenovaného jedna neznámá selka přenesla přes hranice. 4) Zuzana Schlesingerová 12letá. Podle zjištění jmenovanou… přivedl k hranicím neznámý hospodář. Uctivě prosím o převzetí zmiňovaných dětí jako slovenských obyvatel prostřednictvím pohraniční finanční stráže.
Židé, kteří bydleli v blízkosti slovensko-maďarských hranic, měli šanci dojít za nadějí po svých. Ze vzdálenějších oblastí však museli cestovat. Využít k přesunu hromadných dopravních prostředků bylo téměř nemožné. Bez patřičného povolení cestu podniknout nešlo. Risk, že prchající osoby někdo pozná, zastaví či udá, byl obrovský. Nezbývalo nic jiného, než zaplatit někomu, kdo by utečence odvezl automobilem.
PŘEVADĚČI A TI DRUZÍ
Časem se pro mnohé majitele vozů stalo pašování lidí dobře vynášejícím obchodem. Jeden takový případ převážení Židů byl odhalen na jaře 1943 v Nitře. Jednalo se o dobře organizovanou skupinu devíti mužů a dvou žen, která po dobu nejméně osmi měsíců, zajišťovala převoz Židů do Maďarska. Plán v létě 1942 společně vymysleli devětadvacetiletý dělník Leonard Putera a o dva roky starší řidič z povolání Ján Kolár. Oba muže napadlo, že budou sami vyhledávat Židy s oboustranně výhodnou nabídkou.
"Kolik vlastně budeme chtít? Nedávno jsem o podobném případu něco zaslechl v hospodě, kam občas chodím," začal Kolár.
"Jedna věc jsou peníze, druhá věc je to, že musíme zapojit do akce někoho, kdo se perfektně vyzná v terénu. Já ani ty je přes čáru převádět nebudeme," odpověděl Putera.
"Víš o někom?" zeptal se mladší z dvojice.
Šofér se pravou rukou drbal na hlavě, až se mu čepice komicky posunula na stranu. Přemýšlel. Dobrou minutu mlčel, než se znovu rozpovídal.
"A víš, že jo. Někoho bych měl. Znáš Rudu Daniše ze Šalgova? O dva roky starší než já. Občas v Nitře zajdeme na víno. Kdysi se motal kolem mojí sestřenice, ale nakonec si vzal spolužačku Magdu. Krásná holka, tu bys měl znát taky."
"Ale jo, matně si na ní vzpomínám. To je teď to celkem jedno. Daniše samozřejmě znám taky. Můžeme se na něj stoprocentně spolehnout?"
"Jasně! Zítra se s ním domluvím," přislíbil Kolár.
Rozešli se. První akce se blížila. Pokud Daniš kývne, mohou začít.
Daniš ochotně souhlasil. Z požadovaných 5000 Ks měly přesně tři pětiny připadnout jemu. Pro dělníka a živitele rodiny docela velké peníze. O zbytek se rovným dílem rozdělí Kolár s Puterou.
Jak se domluvili, tak se také stalo. Úplně první převedenou osobou, které pomohli na začátku září 1942 za hranice, byla Zola Piková z Nitry. Následoval manželský pár Fromerových, který zaplatil obnos dvojnásobný. Pro Daniše, jenž riskoval při samotném přechodu hraničního pásma ze všech nejvíc, z kulaté sumy připadlo celých šest tisíc.
Ilegální podnikání se rozběhlo ve velkém. Kolár s Puterou celkem ochotně přenechali zprostředkovatelskou činnost židovským spolupracovníkům. Bylo to řešení pružnější a bezesporu také méně nebezpečné. Ostatně sami Židé nejlépe věděli o svých souvěrcích, kteří jsou ochotni za službu zaplatit. Na počátku roku 1943 již nešlo počítat s Danišem. Nechtěl pokračovat. Na druhou stranu slíbil, že bude držet jazyk za zuby a jako náhradu za sebe dohodil hned dva spolehlivé muže. Putera se náhodou v Nitře seznámil s Maďarem Józsefem Forrósem, kterého zasvětil do fungování pašerácké sítě. Překračování hranice se tím ještě zdokonalilo. Forrós obstaral dopravu a ubytování na druhé straně hranice. Náklady sice stouply, ale Putera moc dobře věděl, že si Židé rádi připlatí.
Do počátku dubna 1943, kdy byla organizace odhalena, se skupině povedlo propašovat minimálně 16 lidí. Podle všeho jich však bylo mnohem více. Vyšetřující orgány nebyly s odstupem času schopné obviněným další trestnou činnost prokázat. Osudnou se Puterovi s Kolárem stala akce z března 1943, do které mladší z dvojice zapojil svou manželku Margitu. Přechod se třemi Židovkami se nezdařil a Puterová, jež nejprve putovala na týden do vězení, se dostala do "péče" státní policie. Obchod skončil a s ním i jedna z mnoha ilegálních cest židovských uprchlíků za hranice.
ZPĚT NA SLOVENSKO
Popis nezdařeného útěku do Maďarska ve svých vzpomínkách rovněž zmiňuje pamětnice Z. M. Jedná se o jedno z mnoha vyprávění, jež je v současné době součástí sbírek svědectví slovenského Dokumentačního střediska holokaustu. Přeživší popisuje, jak se v Bratislavě postupně zhoršovala jejich životní situace. Nepomohl křest, nepomohly snahy získat do rodiny potřebné povolení, které by umožnilo rodině přečkat nejhorší čas deportací. Situaci navíc zkomplikovalo nařízení, že se musí z hlavního města vystěhovat.
Kam jít? Jako první je napadlo Nové Město nad Váhom. Měli tam přece dobré známé, kteří snad pomohou. Nepomohli, protože se sami brzy ocitli ve stejné situaci. Hrozba odtransportování se stávala reálnější.
Zásadní rozhodnutí popsala přeživší následujícími slovy: Máma… byla zoufalá, nevěděla si rady. Asi bombardovala příbuzné v Maďarsku, aby něco udělali a pomohli nám dostat se tam. (…) Moje teta z Maďarska zaplatila průvodce, který koncem jara 1942 pro nás přišel. Odjeli jsme do Bratislavy, kde jsme se potkali i s bratrem… Vydali jsme se směrem na Dunajskou Stredu. Ten chlap nás dovedl k hranici, posadil nás do obilí a řekl, že jde pro člun, abychom přepluli přes rameno Dunaje. Už nepřišel. Zaslechli jsme sice nějaký křik, ale nevěděli jsme, zda to byl on. V každém případě se nevrátil. Do rána jsme se tam krčili a ráno nás chytili maďarští pohraničníci. Židy, které chytili na hranicích…, obvykle pustili nazpátek. Nás zavřeli, vyslýchali, byli jsme v base. Pamatuji si například na takový detail: měla jsem hlad, otravovala jsem mámu, že chci jíst. Máma šla za strážcem a řekla, že to dítě má hlad. On jí odpověděl, že když se s ním vyspí, že jí dá kus chleba. Takže jsme ten chleba nedostali. Asi po týdnu je Maďaři odvezli zpět na hranice, bratra přeživší Z. M. na rozloučenou surově zbili a nakonec jim dovolili vrátit se na Slovensko.
Neúspěšný pokus o emigraci popsala rovněž přeživší N. G. Také její rodina spoléhala na to, že po vydařeném přechodu v dubnu 1942 najdou bezpečné útočiště u maďarských příbuzných. Tak jsme šli…, přes hranice nás převezl nějaký muž. Přijeli jsme do Maďarska. Nechal nás tam. Okolo pole, železniční násep, vlaky jezdily a my jsme tam zůstali stát. Teď tma, večer a nikde nic. Zavazadla jsme sebou nebrali… (…) A byl tam takový viadukt, tak jsme se uchýlili do toho viaduktu. (…) Tak jsme v tom viaduktu byli do rána a ráno nás sebrali maďarští četníci…
Rodiče paní N. G. byli okamžitě zavřeni, ona, tehdy dvanáctiletá dívka zůstala na svobodě. Dokonce se jí podařilo kontaktovat příbuzné. Pamětnice vzpomíná na to, jak její teta a strýc veškerou aktivitu směřovali k tomu, aby její rodiče mohli opět na svobodu. Přibližně po třítýdenním snažení se to povedlo. No a nás tři vrátili na hranice. Přijeli jsme na hranice. Rozcestí tam bylo, snad dvacet cest. Na všechny strany takhle do kruhu. A že já, abych si vybrala, kam půjdu, jestli s mámou nebo s tátou. (…) Nechtěla jsem se rozloučit ani s mámou, ani s tátou, takový cirkus jsem tam udělala, že ti četníci nás nechali jít spolu. Ukázali na Bratislavu a pustili nás. Šťastnější Židé se v Maďarsku uchytili. Výhodou byla znalost jazyka, fungující vazby na známé či příbuzné, finanční rezerva a kontakt na někoho, kdo mohl uprchlíkům opatřit falešné doklady.
DO ÚKRYTU!
Kdo z Židů neměl pracovní legitimaci, kdo neutekl do sousedního Maďarska, mohl se pokusit před hrozbou deportací zachránit přímo na Slovensku. Předpokládalo to "jediné". Najít vhodný úkryt! Banální hra na schovávanou se proměnila v zápas o holý život. Židé… svým prohnaným rozumem neustále vyhledávají způsoby, aby obešli úřední nařízení vztahující se na řešení židovské otázky a související s jejich odtransportováním do pracovních táborových středisek. Židé již sami dobře pochopili, že nepomohou žádné "recepty" na získání výjimek, proto se snaží ukrýváním, nepřihlášením se k pobytu apod. obejít povinnost, kterou jim ukládají vládní nařízení," informoval 21. června 1942 s neskrývaným rozhořčením čtenáře pokleslý plátek Nitrianska stráž. Historik Eduard Nižňanský odhaduje, že v čase transportů se na území Slovenské republiky ukrývalo přibližně 2000 rasově pronásledovaných lidí.
Ve dnech 25. a 26. července 1942 proběhla celostátní razie, jež byla výsledkem spolupráce Machova ministerstva vnitra s Ústřednou státní bezpečnosti. Cíl akce byl jasný. Najít nezvěstné Židy, okamžitě po dopadení je dopravit do deportačního střediska a bez slitování tyto provinilce zařadit do nejbližšího transportu! Jen ve zcela závažných případech měli být zadržení Židé dopraveni k výslechu na státní bezpečnosti.
Speciálně se v nařízení, prostřednictvím kterého byly instruovány o průběhu policejní akce podřízené orgány, kladl důraz na to, aby se represivní složky zaměřily na prohlídku lesů, chat, samot, zanedbaných cihelen, lomů, opuštěných budov a podobných míst. Majitelé pozemků měli pod hrozbou pokuty 10 000 Ks povinnost oznámit, zda se v jejich vlastnictví nenacházejí objekty, které by mohly sloužit jako potenciální úkryty. Případné znepřístupnění objektu mělo být trestáno uvězněním dotyčného vlastníka v Ilavě.
Státní moc si brzy uvědomila, že z dlouhodobého hlediska nemají skrývající se Židé příliš mnoho šancí přežít v opuštěných lokalitách. Dříve nebo později museli uprchlíci požádat někoho o pomoc. Museli si obstarávat potraviny, často bylo nutné opatřit si teplé oblečení, v případě potřeby se snažili získat léky nebo byli rovnou donuceni zajistit pro sebe či své blízké neodkladnou lékařskou péči. To vše bylo pochopitelně mnohem dostupnější v místech, která byla běžně obydlena.
"Prohledejte vesnice, prohledejte města!"
"Povolení na domovní prohlídku v židovské domácnosti nepotřebujete. U slovenského obyvatelstva postupujte se vší slušností. Když bude třeba, buďte i v těchto případech nekompromisní a tvrdí. Nepřítel se může skrývat v každém domě," instruovali četníky a gardisty jejich nadřízení.
Na značně komplikované schovávání, jež navíc nemělo šťastný konec, vzpomínala s odstupem několika desítek let přeživší Z. M.: S mámou jsme se ukrývaly v Bratislavě, ale ne společně. Máma si našla úkryt v dílně nějakého malíře – natěrače. Já jsem byla nejdřív u domovnice z našeho domu. Její muž se však stal Němcem, a déle jsem již u nich být nemohla. Umístila mě ke své mámě, která byla domovnice v domě na Heydukově ulici. Měla jednu těsnou místnůstku a v ní nás bydlelo pět. V Bratislavě jsem měla ještě babičku. Byla již velmi stará a vystěhovali ji do ghetta. (…) Někdy jsem za ní zašla a občas jsem u ní přespala. Mezitím moji mámu sebrali. Kdo ji udal nebo jak se odtamtud dostala, to nevím. Jednoho dne jsem se dozvěděla, že máma tam není, ale že je v Zuckermandlu1. Byl tam zřejmě sběrný dům – měl čerstvě natřené bílé mříže. Bylo mi dvanáct let, chodila jsem se k tomu domu procházet s rodokapsem v ruce, jakože konspirace. Dívala jsem se, zda nezahlédnu mámu v okně. Ženy ji poslaly k oknu a takto jsme se několikrát viděly. Jednoho dne již u okna nebyl nikdo. Dodnes nevím, jakým transportem odjela ani jak zahynula a nikdy jsem po tom nepátrala.
ZACHRÁNCI
Někdy poskytli přístřeší árijští známí, sousedé či přátelé. Jednalo se o akt solidární pomoci a soucítění, za který si nenechali nic zaplatit, popřípadě finanční příspěvek přijali jako formu příspěvku na ekonomicky komplikovanější chod domácnosti. Byli to velmi dobří známí, rodiče všechno věděli. No a co víc, také je podporovali. Vždyť nám museli dávat stravu. Tak jim vždy nějaký obnos dali, takový režijní příspěvek bych to nazval. Dali jim nějaké peníze. Vždy na dva až tři měsíce. Mysleli jsme si, že to nebude trvat dlouho, ale táhlo se to, vzpomíná pamětník L. S. na okolnosti skrývání v obci Príbovce.
Doloženy jsou rovněž případy, kdy se v roli zachránců ocitli sami Židé. Pochopitelně se jednalo o osoby, které disponovali pracovní legitimací. Z Nitry je například znám případ, kdy kolem židovského provozovatele a spolumajitele rodinného hotelu Schiller vznikla jakási ilegální buňka, která poskytovala ve speciálně upravených půdních prostorách tohoto ubytovacího zařízení úkryt hned několika bratislavským Židům. Jejich počínání bylo četníky odhaleno až 8. října 1942.
V průběhu vyšetřování tak bylo zjištěno, že Július Schiller do akce nezasvětil pouze své příbuzné, ale pomocnou ruku rovněž podala zaměstnankyně hotelu Gizela Szabová. Ze zápisu četnické stanice se dále dozvídáme zajímavé podrobnosti o tom, jakým způsobem život v úkrytu probíhal: Na půdě bylo 5 lůžek plně připravených k používání, stůl, židle, umyvadlo, přenosný záchod a do místnosti byl zaveden elektrický proud. V čase razií proti Židům, spolumajitelé (hotelu) přenechali Židům určeným k odtransportování půdu, aby se tam ukryli, dali jim klíč, aby se zevnitř zamkli a starali se o jejich stravování. Jídlo pro ukryté Židy přinášela pokojská Gizela Szabová ze soukromého bytu Žida Ing. Elemíra Mencela z Nitry. (…) Když jídlo přinesla, odevzdala ho v předsíni bytu Valérie Schillerové. Odtud jídlo putovalo nahoru před dveře ukrývaných. Následovalo zaklepání v domluveném rytmu, a pravidelná zásoba jídla dorazila až na místo určení. Četníkům neuniklo ani to, že v hotelu mohli Židé poslouchat rádio. Je pravděpodobné, ba téměř jisté, že tam všichni poslouchali zahraniční zprávy nepřátelských států a ty následně rozšiřovali mezi ostatní Židy.
Statisticky nejčastějším poskytovatelem úkrytu byl slovenský občan, který se po zralé úvaze odhodlal porušit zákon a nechal si za tuto službu zaplatit. Šlo o oboustranně výhodný obchod, který ovšem nepoměrně větší rizika přinášel samotným Židům. S velkou radostí a zároveň s patřičným opovržením vůči "bílým Židům", kteří se odhodlali pomáhat odvěkému škůdci slovenského národa, přinášel gardistický týdeník Nitrianská stráž informace o výsledcích pátrání po skrývajících se osobách: Hromadné ukrývání Židů. Dne 17. IX. (1942) ve 20 hodin přistihli nitranští četníci u Frant. Vidláka 6 ukrytých Židů, kteří se tam schovávali proto, aby nebyli odtransportováni. Dále u Alex. Kofa a Michala Vilgu byli nalezení též další Židé. Tito Židé platili těmto svým "domácím" za byt týdně 600 Ks. Poskytovatelé úkrytu tedy dobře vydělávali, ale nakonec se jim to nevyplatilo. Během 17. a 19. září bylo takto pochytáno 29 Židů. Všichni byli zatčeni a posláni tam, kde již dávno měli být.
Ten kdo úkryt nabídl, riskoval pokutu, v horším případě vězení. Prchající Žid ztrácel vše. Navíc u neznámého člověka neměl skrývající se člověk jistotu ani v tom, zda po zaplacení finanční odměny, nebude "zachráncem" udán. Jednalo se o velký krok do neznáma, kterým se zcela nevídaným způsobem prověřovaly kvality lidského charakteru. Velmi zajímavý příklad poskytnutí pomoci máme doložen v Piešťanech. Zde byla jako poskytovatelka nelegální pomoci odhalena Viktoria Zelenayová, která byla k pokutě 200 Ks odsouzena po té, co jí bylo prokázáno, že od 1. prosince 1941 do 1. května 1942 ve svém obydlí ukrývala dva Židy.
Potrestaná Zelenayová si podle všeho z hrozby vězení nic nedělala a ve své protistátní činnosti pokračovala dále, až do 29. srpna, kdy byl v jejím bytě odhalen skrývající se muž. Podle všeho musel někdo Valérii Zelenayovou sledovat a následně ji na četnické stanici udat. Zdálo se, že je vše na první pohled jasné. Opakovaná trestná činnost závažného charakteru! Případ to však byl paradoxně komplikovaný, a tak ze stolu vyšetřovatele raději putoval do kanceláře okresního náčelníka. Ani tam si příliš nevěděli rady. Ačkoli měli nepoučitelnou Zelenayovou ihned zatknout a dopravit do Ilavy, tak jednoduché to doopravdy nebylo. Místní funkcionář doktor Porubský si velmi dobře uvědomoval delikátnost celé situace, a proto pečlivě vážil každé slovo v dopise, který měl obdržet do vlastních rukou sám "židovský král" Anton Vašek, vedoucí XIV. oddělení ministerstva vnitra. Nakonec se úředník odhodlal a psaní zakončil následující větou: Mimochodem podotýkám, že jmenovaná je sestrou Emila Zelenaye, nynějšího okresního náčelníka v Myjavě. Prosím o další pokyny, jak mám ve věci postupovat.
POD CIZÍM JMÉNEM
Ukrývání v čase deportací mohlo přinést úspěch. Bylo ovšem nutné, aby ukrývaná osoba vydržela v ilegalitě co nejdéle, minimálně do konce léta či v lepším případě do počátku podzimu 1942, kdy tempo transportů nejprve výrazně zpomalilo, až se nákladní soupravy zastavily úplně. Některým Židům to přece jen vyšlo. Pokud se jim podařilo po určitém čase získat falešné osobní dokumenty, mohli vyjít "ven". Bez nich riziko odhalení strmě narůstalo.
Na prazvláštní a velmi nebezpečný život pod cizí identitou vzpomínala například přeživší Z. Ch. Narodila se v roce 1925 v Brně, žila s rodinou v Uherském Brodu, ale před hrozbou deportace z protektorátu její rodina raději uprchla na Slovensko. Její rodiče asi nemohli tušit, že to bude cesta z bláta do louže, která jim vytoužený klid rozhodně nepřinese.
Nešli vlastně úplně naslepo. Dědeček paní Z. Ch. byl lékařem, který měl svou ordinaci nedaleko Nového Města nad Váhom. Jednoho lednového večera roku 1943 zastavil u jejich domku v Uherském Brodě automobil. Z vozu vystoupil muž střední postavy. Zazvonil, po chvilce mu otevřeli. I když byla na ulici tma, okamžitě v něm poznali pana učitele Slavíka z vesnice, kam přeživší Z. Ch. často jezdila v létě na prázdniny.
"Honem! Oblékněte se a rychle do auta! Posílá mě váš děda. Máte poslední šanci utéct před transportem," vychrlil ze sebe kantor.
Otec byl nejprve proti. Matka se ale začala oblékat. Podívala se na nás, chytla energicky bratra za ruku a řekla: Já jedu!' Nakonec jsme jeli všichni. Směr Strání, směr Slovensko. (…) Cesta lesem nám trvala asi 20 minut. U vesnice Moravské Lieskové na nás s kočárem a koňmi čekala paní Štefanovičová. To byla pacientka dědečka. Přesedli jsme a jeli jsme do Nového Města nad Váhom do židovské čtvrti, do nějakého domku. Tam jsme měli k dispozici jednu místnost, v které jsme žili asi čtyři měsíce, vzpomíná přeživší Z. Ch.
Pobyt v úkrytu byl nesmírně náročný. Komplikovala ho prý zlá paní domácí, celková únava, která na ně dopadala i ponorková nemoc, jež se mezi nimi po několika týdnech objevila. Když přišla od známých nabídka na přestěhování, neváhali ani okamžik. V nedalekých Bzincích pod Javorinou, takřka na dohled známému Čachtickému hradu, na němž své sadistické kousky prováděla krvavá hraběnka Alžběta Báthoryová, získali nový "domov" u paní Haluzové.
Opět jsme žili všichni čtyři v jedné místnosti. Během dne muselo být ticho, nesměli jsme vycházet, a to ani na záchod. Jen občas nás navštěvoval učitel Slavík. Ta vdova, která nás ukrývala, byla hrozně opatrná. Nakonec i tady byla situace neudržitelná. Otec byl nervově celkem slabý, nezvládal to a radši se chtěl přihlásit do tábora. Také se jednou v noci vydal ven a šel se udat. Skutečně ho vyslechli a poslali do tábora Vyhne. Já jsem otce cestou do Nového Města doprovázela, protože jsem měla slíbeno, že tam dostanu falešné doklady, uvádí pamětnice.
Skutečně osobní dokumenty od jednoho evangelického faráře obdržela. Po rodinné poradě se shodli na tom, že matka s bratrem zůstanou v Bzinci, ona sama zkusí štěstí v "normálním" životě. Otec, který nevydržel narůstající psychický tlak, zůstal přesto natolik silný, že zbytek rodiny neprozradil. O to větší bylo pro všechny překvapení, když se jednoho rána objevil v chalupě, kde se skrývali.
"Vím všechno, znám celou pravdu. Z transportů se nedá vrátit, Židy v Polsku zabíjejí," sdělil šťastné rodině jen krátce po té, co se přivítali.
"Celkem běžně si o tom v pracovním středisku lidé povídají. Utekl jsem. Všechno je nakonec lepší, než tohle," prohlásil rezolutně.
"Tady máme šanci přežít, tam ne," naznačil pravou rukou směr, kterým vedla z Nového Města železnice do Žiliny.
Stejně jsme se nakonec rozdělili. Měla jsem ty doklady, myslela jsem si, že to bude jistější. Bylo mi osmnáct let, byla jsem naivní, hloupá, když jsem šla sama do Bratislavy. Nejdřív jsem sehnala ubytování u staré paní na Tehelném poli. Začala jsem pracovat jako sekretářka u jedné firmy, kde opravovali nákladní vozy. Byla jsem sekretářkou pro německý obchodní styk. Dostávala jsem celkem slušný plat, ale měla jsem velké výdaje za jídlo, bydlení, oblečení. Občas jsem měla i hlad. Ve firmě pracovali i Němci, byli tam nějací experti z firmy Bosch. (…) Další bydlení jsem sehnala v centru Bratislavy u jedné mladé paní. Jenže v bytě měla štěnice a vůbec se tam kvůli tomu hmyzu nedalo spát. Spala jsem radši ve vaně. (…) Další bydlení jsem našla v Dobrovského ulici. Paní, co mě ubytovala, byla asi Maďarka, její manžel byl ovšem příslušník SS, opilec, který často vedl antisemitské řeči u rádia. No byla to hrůza, měla jsem z toho poruchy spánku. (…) Jenže začalo bombardování Bratislavy. To jsem měla opravdu strach. Bydlela jsem stále na stejném místě, akorát práci jsem změnila. Dál jsem byla sekretářkou, akorát jsem přešla k takovému nervóznímu prokuristovi, rekapituluje toto nelehké období života paní Z. Ch.
Před koncem války se ještě jednou přestěhovala, když si našla skromný pokojík u jedné starší paní. Zatím mohla hovořit o štěstí v neštěstí. Falešné osobní doklady nikdo neodhalil. Lidé, s kterými se běžně setkávala, neměli sebemenší důvod jí nevěřit věrohodně znějící příběh o sirotkovi z malé středoslovenské vesnice, který přijel hledat štěstí do velkého města. Kolik podobných příběhů válka přinesla? Jak by asi na dostaveníčku v kavárně reagoval mladý pohledný Němec, voják wehrmachtu, pokud by se dozvěděl, že dívka, která se mu líbí, a které se snažil již několik dní nadbíhat, patří mezi opovrhovanou rasu?
Byla jsem opatrná. Ten voják měl hlavně strach, že půjde na frontu. Dneska si uvědomuju, že byl vlastně fajn a normální Němec, zamýšlí se pamětnice. Osvobození ji zastihlo v nemocnici, kam byla převezena se žloutenkou. O rodině žádné zprávy neměla, kontakt záměrně neudržovali, aby se vzájemně neohrozili. Když se uzdravila, spěchala do Nového Města nad Váhom, aby zjistila, co je se zbytkem rodiny. Přišla obrovská úleva, velké štěstí. Rodiče, bratr i prarodiče, zkrátka všichni přežili…
VYDRŽET!
Doloženy jsou mezi přeživšími případy, kdy se osoba skrývala nepřetržitě od roku 1942 až do konce války. Ukrývání v čase transportů tak mohlo po drobné "přestávce" pobytu na svobodném území, které měli po dobu několika málo měsíců roku 1944 pod kontrolou povstalci, přejít do fáze skrývání, jež začala na podzim 1944 a trvala až do jara následujícího roku. Pod vlivem nacistické okupace země a brutální represe si tehdy Židé raději hledali bezpečí v přírodě, v lesích, horách apod.
Jedním z přeživších, který strávil v úkrytu téměř tři roky života, je pan L. S. Již bylo v souvislosti s jeho osobou uvedeno, že první úkryt získal u známých ve vesnici Príbovce nedaleko Martina, kde nelehký osud štvance sdílel spolu se svým bratrem. Zpočátku se skrývali přímo v domě: To byla malá místnost, mansardka, nahoře nad pokojem taková místnůstka. No hlavně jsme museli být potichu. Chodit jsme nesměli. Když člověk musel z jednoho místa na druhé, tak úplně potichu, tak aby nebylo slyšet žádné kroky, protože dole mohli být lidé, mohla tam být služka. (…) Ta paní, která nás ukrývala, ta to jednou zorganizovala tak, že nás poslala schovat na půdu a schválně tu služku pro něco poslala do našeho pokoje, aby se sama přesvědčila, že je prázdný, aby ani na takovou myšlenku nepřišla.
V malém pokojíku zůstávali prakticky stále. Z úkrytu vycházeli jen v přesně stanoveném čase, tak aby se kromě majitelů usedlosti nikdo další o jejich existenci nedozvěděl. Jen, když šla služka pro mléko, to bylo přibližně na půl hodiny, tak jsme mohli seběhnout dolů, vykonat tělesnou potřebu a rychle zpět. Žádné světlo, ať v létě, v zimě, nic. Stravu nosila bratrům ve vší opatrnosti sama hospodyně Růženka. Takže jsme jídlo dostali večer potmě, nevěděli jsme ani, co jíme. Dny se podobaly jeden druhému. Za normálních okolností by se člověk z takového nicnedělání asi zbláznil, těžko by vydržel v nečinnosti, ale oni jinou volbu neměli. Stěží odlišili svátek od všedního dne, občas se stalo, že ztratili pojem o tom, kolikátého zrovna je. Jedinou zábavou jim byly šachy, hra králů, kterou pod střechou venkovského stavení zabíjeli vlekoucí se čas. Vlastně si pamětník L. S. vzpomíná, že občas jim domácí, pan Rudolf Lilge přinášel informace o tom, co právě zaslechl v rozhlasovém vysílání. Že na tom Němci jsou na východní frontě stále mizerněji, se dalo vytušit celkem spolehlivě. Jak dlouho to však ještě bude trvat, lámali si hlavu.
"Konečně! Je to tu, chlapci! Můžete ven. S Tisem je amen, byla obnovena Československá republika! Nemusíte se bát," vtrhla do jejich úkrytu jednou ráno zadýchaná paní Lilgeová.
Byl konec srpna 1944, začalo povstání a oni se opět stali plnoprávnými lidmi. Zmizeli gardisté, zmizely protižidovské zákony, zmizel všudypřítomný strach z dopadení. Zůstala jen obava z toho, aby se povstalci ubránili a Rudá armáda dorazila na Slovensko včas. Po dvou letech jsme vyšli ven. My jsme skoro nemohli stát na nohou. Byli jsme tak slabí, úplně jsme se opírali. To trvalo téměř dva dny.
Naděje však během pár týdnů vzaly za své. Museli opět prchat, v Príbovcích zůstat nemohli, protože správně usoudili, že by to bylo příliš riskantní. Neudal by je někdo z místních? Tuto možnost vyloučit nemohli. Dobře věděli, že po tom, co opustili skrýš, se mezi místními obyvateli rozhořela čilá debata.
"Jak dlouho tu jste? U koho bydlíte? Proč jsme vás ještě nepotkali?"
Možná by zvědavci neublížili, spoléhat se na nikoho dalšího však nechtěli.
Přeživší L. S. dále uvádí, že z vesnice, kde prožili ony dva dlouhé roky, se raději vydali za zbytkem rodiny do Štubnianskych Teplic. Blížilo se německé vojsko, museli jsme opustit Teplice, šli jsme na Banskou Bystrici. Počítali jsme, že se udrží nejdéle. Okolo 20. října jsme šli do hor. Zachraň se, kde můžeš. Táta zůstal na druhé straně fronty. Je to tragédie. Přišli četníci a řekli tátovi, že mají příkaz ho zatknout. Otec byl lékař. Sebrali ho a odvezli ho do Seredi. Tam byl sběrný tábor, tam byl tři dny, než ho odvezli do Osvětimi.
Novým úkrytem se od října 1944 do března 1945 pro přeživšího L. S., jeho bratra a nově také jejich matku, staly hory. Kam jít? Zůstat se skupinou dalších prchajících Židů nebo se raději oddělit a pokoušet štěstí na vlastní pěst? Nakonec se rozhodli, že větší pocit bezpečí mají, když jsou sami. Dá se uprostřed lesa s minimem oblečení a trochou jídla přežít zima? S trochou štěstí snad. Našli jsme jednu vojenskou deku, kterou vojáci odhodili. Tou jsme se přikryli a nadýchali si teplo. Beznadějné! Už jsme někdy byli tak zoufalí, že jsme si říkali, že se radši vzdáme, ale přece udržet si život, přece je to silnější.
Dokonce jim zbyly ještě nějaké peníze. Byla to výhoda v nevýhodě. Co s penězi uprostřed divočiny, když svou hodnotu mají jen v civilizaci. Bylo nutné sestoupit do údolí, oslovit vesničany a požádat je, aby jim prodali chléb. Naštěstí jim štěstí přálo, naštěstí zatím mohli platit za bochník tu 100, jindy rovných 200 korun. Nesmlouvali. Byli rádi, že narazili na někoho, kdo je neudal, a navíc jim pomohl.
Jednou se však výprava za potravinami málem změnila v tragédii. Tehdy šel dolů bratr s matkou. V tom obhlíželi vesnici Němci a šli dům od domu a brali Židy a partyzány. Bratr byl natolik duchapřítomný, že skočili do potoka a tam se schovávali celé dopoledne. Jenže matka dostala zápal plic, tak jsme ji dali do vesnice, aby ji tam nechali ležet. Oblékli ji, uložili do postele a nechali ji tam. Přežila. Poté, co zajistili pro matku úkryt ve vesnici, se bratři vrátili do lesa, kde pobývali až do 21. března 1945. Toho dne zaslechli blížící se střelbu a po chvíli také jazyk, kterému nerozuměli. Šlo o rumunštinu. Rudá armáda procházela v hloubce údolí po silnicích, zatímco Rumuni pročesávali terén vysoko v horách. Bratři přežili! Přestali být štvanou zvěří, stali se lidmi.
KDY VYJEDOU DALŠÍ TRANSPORTY?
Židé sice vnímali, jak je režim na dálku strašil tím, že deportace brzy obnoví, ale zbývala podstatná odpověď na otázku kdy? Věděl to na Slovensku vůbec někdo? V předpovědích a vizionářských výlevech tohoto typu vynikal zejména mistr propagandy Alexandr Mach, který podřízeným gardistům opakovaně sliboval pokračování spravedlivé národní revoluce.
"Přijde jaro a vlaky se opět rozjedou! Za rok na Slovensku nenajdete ani jednoho Žida," přesvědčoval uniformované posluchačstvo Mach.
Realita byla naštěstí jiná. Další vlaky zatím nevyjely.
K nelibosti hitlerovského Německa se slovenský partner k pokračování zločinu proti části vlastního obyvatelstva neodhodlal. Beráter Wisliceny byl ze Slovenska přeložen do Řecka, aby po splnění své vražedné mise v Athénách, pokračoval v krvavé práci v Budapešti. Stále ještě existovaly země, které bylo nutné zbavit židovské nákazy. Slovensko bylo ve srovnání s téměř půl milionem maďarských Židů problémem takřka marginálním.
Po odchodu Wislicenyho z Bratislavy byl otázkou vyjednávání dalšího průběhu konečného řešení židovské otázky pověřen vyslanec Edmund Veesenmayer. Sám ministr zahraničí Ribbentrop mu kladl na srdce, aby vyvíjel maximální tlak na Jozefa Tisa i vládu Vojtecha Tuky.
"Transporty je nutné obnovit! Čím dříve, tím lépe," instruoval doktora Veesenmayera jeho nadřízený.
Když v prosinci 1943, k velké spokojenosti německého partnera, Jozef Tiso osobně přislíbil, že vše vyřeší nejpozději do 1. dubna 1944, zdálo se, že konečně Říše dosáhne svého. Další část Evropy bude judenrein! Slovenští radikálové se při této představě neubránili poněkud předčasným oslavám. I kdyby válka na našem kontinentu dopadla jakkoli, to že Židé zmizí, je jeden z hlavních výsledků války, který v základech otřese rovněž pozicí židovstva světového, prognózoval a bilancoval gardistický tisk naráz. Do dubna 1944 však žádný nový transport hranice Slovenska neopustil.
Otázkou zůstává, co vedlo k zastavení transportů. Sehrálo svou roli to, že nejpozději v roce 1942 prezident Tiso disponoval zaručenými informacemi od slovenských vojáků, kteří zažili boje na východní frontě a viděli, jakým způsobem bylo na území Sovětského svazu zacházeno s židovským obyvatelstvem? Masové vraždění v režii zabijáků z jednotek Einsatzgruppen, na kterém kromě vojáků wehrmachtu spolupracovali také příslušníci dalších ozbrojených jednotek, bylo dostatečně názorným příkladem tzv. konečného řešení židovské otázky.
Je evidentní, že slovenská vláda nechala v roce 1942 odvézt předně ty Židy, kteří jí byli na přítěž. Nemohli se o sebe postarat, stali se sociálním problémem. Ti, co zůstali, připomeňme, že historik Ladislav Lipscher v této souvislosti hovoří o necelých devatenácti tisících lidí, mohli buď s patřičnou legitimací pracovat na "svobodě" nebo se hospodářské činnosti věnovali za ploty pracovních táborů. Přinášeli zisk a zatím mohli zůstat.
Jak dlouho může tento stav nejistoty trvat? To nevěděl asi vůbec nikdo. Sami Němci na jednáních se slovenskou stranou v listopadu 1942 uvedli, že do konce roku 1942 jsou schopni přijmout maximálně dva transporty. S obnovou deportací by se podle propočtů nacistických úředníků mohlo začít opět na jaře 1943.
KAPITOLA ČTVRTÁ
Okupace země a židovská otázka
"Naše vina spočívá v naší vděčnosti a věrnosti vůči Němcům, kteří nejen, že uznávali a schvalovali existenci našeho národa a jeho přirozené právo na nezávislost a národní svobodu, ale pomáhali mu také proti Čechům a židům, nepřátelům našeho národa. Jsme si však celkem jistí, že tato vina je v očích katolíků naší největší ctí."
(DOPIS JOZEFA TISA PAPEŽI PIOVI
XII. 8.
ŘÍJNA 1944)
KLID PŘED BOUŘÍ (ŘIJEN 1942-SRPEN 1944)
Mohli si Židé, kteří na Slovensku po skončení deportací na podzim 1942 zůstali, alespoň na čas oddechnout? Snad se tento pocit u některých z nich objevil. Nejistota a napětí však přetrvávaly. Zdecimované židovské společenství, na které režim stále nahlížel jako na obyvatelstvo druhé kategorie, rozhodně s velkým optimismem budoucnost neočekávalo.
V pracovních táborech Sereď, Nováky a Vyhne se Židé snažili svým "zaměstnavatelům" zavděčit, jak jen to bylo možné. Historik Ladislav Lipscher dokládá, jakým markantním způsobem narostl průměrný měsíční obrat z této státem organizované výroby. Zatímco v roce 1942 činil 967 000 Ks, o rok později to již dělalo 3 400 000 korun.
Gardistům to však stále bylo málo. Židé na Slovensku zůstat nesmějí! Ať táhnou za těmi, kteří již odjeli! Revoluce nesmí skončit! Alexandr Mach jakožto hlavní velitel ozbrojených oddílů strany, na tyto imperativy zatím slyšel a obratem netrpělivým černooděncům slíbil, že mezi 18. až 22. dubnem 1943 vyjedou hned čtyři transporty. Zatímco během posledních deportací se v této věci proti Machovi otevřeně nepostavil téměř nikdo, nyní s odstupem necelého roku byla situace naprosto jiná.
Protestovala část vlády, nejhlasitěji bývalý učitel, nyní ministr školství a národní osvěty Jozef Sivák, stranou nezůstal ani univerzitní profesor, respektovaný ekonom, guvernér Slovenské národní banky a zároveň od června 1942 přednosta Nejvyššího úřadu pro zásobování Imrich Karvaš. Důrazně se ozvali katoličtí biskupové, když v pastýřském listu z 8. března 1943 varovali před porušováním občanských, rodinných a vlastnických práv. Protestoval dokonce Vatikán. V notě z 5. května 1943 mimo jiné papežský sekretariát vzkazoval Tisovu režimu následující: Svatý stolec… pevně doufal, že slovenská vláda, tlumočíc také cítění svého lidu, převážně katolického vyznání, nikdy neuskuteční násilné odstranění osob náležejících k takzvané "židovské rase". Proto Svatý stolec přijal s upřímným žalem zprávy, že se takovéto přesídlení z území republiky uskutečnilo. Tento žal nyní ještě narůstá, protože podle zpráv přicházejících z různých stran se zdá, že slovenská vláda má v úmyslu uskutečnit totální vysídlení židů, žijících na Slovensku, nešetříc ani ženy a děti, nevyjímajíc ani ty, co vyznávají katolické náboženství. Potvrzení tohoto možno najít v projevu pana ministra vnitra ze 7. února t. r. v Ružomberku, kde prohlásil, že "když už se přikročilo k odstranění 80%, nyní bude potřebné přesídlit zbylých 20 000 židů, kteří zůstali na Slovensku". (…) Svatý stolec by nedostál svému božskému mandátu, pokud by neodsoudil ta ustanovení a opatření, která těžce dopadají na lidi v jejich přirozených právech. (…) Svatý stolec se… nevzdává naděje, že se slovenská vláda rozhodne revidovat a patřičně modifikovat "rasová" ustanovení, které jsou v platnosti, odstraníc z nich to, co je v rozporu s principy přirozeného a… zastaví zmiňované přesídlování.
Těžko posoudit, čeho se Mach zalekl více. Faktem je, že na zasedání vlády, jež se uskutečnilo 10. srpna 1943, svůj návrh na obnovu deportací raději stáhl a smířil se s tím, že vlaky na východ jen tak nevyjedou. Změněný postoj slovenské vlády neovlivnilo ani opakované naléhání Německa. Nutno konstatovat, že hitlerovský režim považoval likvidaci zbylých slovenských Židů spíše za kosmetickou úpravu daného stavu, drobný problém, který se prostě zatím odloží stranou, aby se v příhodnější chvíli oživil a zdárně se pokračovalo v jeho řešení. Nacisté nechtěli komplikovat vztahy s jinak bezvadně spolupracujícím partnerem a spokojili se zatím se slibem Jozefa Tisa a Vojtecha Tuky, že Židé sice na Slovensku zůstanou, ale ve větší míře budou nahnáni do koncentračních středisek a táborů.
Na straně druhé se Eichmannovi podařilo Bratislavu poměrně elegantně odbýt, když na něm požadovala uskutečnění inspekční cesty za deportovanými Židy. Eichmann byl sice kouzelníkem ve spletité logistice transportů evropských Židů, ale zázraky pochopitelně konat neuměl. Vrátit zavražděným lidem život a ještě je v plném pracovním nasazení předvést slovenským představitelům, to prostě nedokázal. Maximum toho, co Adolf Eichmann nabízel k prohlídce, bylo vzorové židovské sídliště Terezín, chystaná Potěmkinova vesnice, jež měla sloužit jako výkladní skříň "dobroty" národního socialismu směrem k Židům. Proč by však slovenští delegáti měli jezdit do pevnostního města nad Ohří, když tam žádní slovenští Židé nežili. Ti Židé, kteří zatím v Osvětimi a dalších lágrech živořili, museli na Eichmannův rozkaz poslat domů větší množství korespondenčních lístků s jednoduchým sdělením: Pracujeme, máme se dobře.
POVSTÁNÍ – KRÁTKÉ ZAMYŠLENÍ (SRPEN-ŘÍJEN 1944)
Válka vstoupila do roku, o kterém asi nikdo s jistotou nevěděl, že bude předposledním. Fronta se přibližovala k slovenským hranicím, německý spojenec dávno neoslňoval svými úspěchy, stále častěji se čtenáři denního tisku mohli dočíst informace o taktickém ústupu wehrmachtu. Jaký však konec války bude? Usměvavé Slovensko již dávno přišlo o svou propagandisticky zdůrazňovanou pohodu prvních let existence, a naopak začínalo s narůstající nervozitou očekávat, s jakými dopady vtrhnou boje na jeho území.
Ve spolupráci zahraničního a domácího odboje se zrodil plán povstání, které mělo nejen skoncovat s klerofašistickým režimem, ale také na východním Slovensku vojensky zabezpečit prostor, jímž by mohla do země rychleji vstoupit Rudá armáda. Organizátoři povstání bohužel neměli tolik času, kolik by ho potřebovali.
V pondělí 28. srpna 1944 odpoledne dal prezident Tiso německému vyslanci Ludinovi najevo, že souhlasí s tím, aby německé vojsko vstoupilo na území Slovenska. Když začaly následujícího dne v dopoledních hodinách německé jednotky obsazovat Slovensko, vydal podplukovník Ján Golian jako šéf ilegálního Vojenského ústředí rozkaz, aby povstání začalo. Nemělo smysl dále čekat. Začnete s vystěhováním, burcovalo bojovníky za svobodu smluvené heslo.
Ozbrojený odpor povstalců, který je dodnes převážně označován jako Slovenské národní povstání (SNP), tak trval od konce srpna až do 27. října 1944, kdy bylo nacistickými silami dobyto centrum povstání, město Banská Bystrica. Vojensky si stotisícová povstalecká síla nedokázala s lépe vyzbrojeným nepřítelem poradit. Řada povstalců se po nezdaru vojenské akce ovšem nevzdala. Odhodlaně přešli do hor, kde rozšířili počet partyzánských jednotek, jež na Slovensku operovaly často ještě před vypuknutím SNP. Odpor proti nacistům tak pokračoval.
Bojovníky nezlomilo ani zajetí velitelů Jána Goliana a Rudolfa Viesta, ke kterému došlo 3. listopadu 1944, kdy je v Pohronském Bukovci odhalili příslušníci Einsatzkommanda 14. Po stránce vojenské povstání sice nezvítězilo, svým politickým dopadem však akce přinesla zásadní zlom ve směřování celého Slovenska. Bylo evidentní, že otevřeným odporem se podstatná část obyvatelstva dobrovolně postavila na stranu spojenců, na stranu protihitlerovské koalice. Jak uvádí Lubomír Lipták v eseji Slovensko v 20. storočí: Povstáním se vytvořila situace celkem protichůdná té po první světové válce: Slovensko nevcházelo do obnovené republiky jako "chudý příbuzný" ale jako sebevědomý a rovnoprávný člen rodiny.
VINÍCI – ČEŠI A ŽIDÉ
Reakce prezidenta a vlády na sebe nenechala dlouho čekat. Akce byla označena jako protistátní puč. Ostatně tímto způsobem je Povstání mnohými obdivovateli luďáckého režimu interpretováno dodnes. Kdo se mohl opovážit vystoupit proti legitimní vládě a Vůdci národa Jozefu Tisovi? Kdo narušil klid v zemi, která sama sebe vnímala jako ostrov klidu v bouřlivém moři evropského běsnění? Hledání viníků nebylo nijak obtížné, ba ani nijak originální.
Jako jeden z prvních vrcholných představitelů zareagoval 4. října 1944 ve vystoupení na půdě sněmu novopečený premiér Štefan Tiso, velmi vzdálený prezidentův příbuzný, bývalý ruský legionář a vystudovaný právník, jenž vystřídal v premiérském křesle nemocného Tuku. Stejně jako Jozef Tiso, také jeho bratranec z "třetího kolene" Štefan pocházel z městečka Bytča, kde se v roce 1897 narodil. Po první světové válce dostudoval, nastoupil jako soudce v Trenčíně, kde působil až do roku 1939. Po vzniku samostatného státu povýšil a stanul v čele Hlavního soudu v Bratislavě. V srpnu 1943 byl jmenován členem sice prestižní, ale ve skutečnosti celkem politicky nemohoucí Státní rady, a 5. září 1944 se stal předsedou vlády.
Proto když nám smutné, krvavé události odhalily tu kliku a ty malé vrstvy obyvatelstva, v kterých Benešův imperialismus nachází mezi námi spojence, ani na okamžik nebudeme váhat, abychom se jich se vší přísností zbavili… (…) Proto vláda přistoupí k důkladnému vyřešení otázky židovské (potlesk) a vyřešená bude také otázka Čechů na Slovensku, (potlesk) Je naším nejvyšším politickým příkazem, ale i příkazem mravním, abychom se v oprávněné sebeobraně postavili proti těm, kteří ohrožují naši svobodnou existenci, burcoval v projevu ostatní ústavní činitele Štefan Tiso.
Jen co domluvil, přihlásil se o slovo Július Stáno, ministr dopravy a veřejných prací. Chatrná stavba ze slov, kterou vršili vládní představitelé nehoráznou demagogií, opět o značný kus povyrostla, když dlouholetý funkcionář HSES svého předřečníka doplnil následujícím postřehem:… Židé pořádají strašlivý hon na nevinné Slováky za odplatu, že jsme jim mnohým zachránili život na Slovensku!
Se svou interpretací nedávných dějin i žhavé reality přispěchal také prezident Tiso. V již citovaném dopise z 8. října 1944, jenž byl adresován samotnému papeži, Tiso zcela lživě uvádí, že slovenská vláda nerealizovala protižidovská opatření z rasového důvodu, ale pouze a jen proto, aby bránila národ proti zákeřným výpadům odvěkého nepřítele. Stát se podle Tisa ničím neprovinil, pouze se snažil zajistit dostatečný prostor pro existenci vlastního národa. Židům ani nikomu dalšímu režim neubližoval, snažil se prezident zcela nepravdivými argumenty přesvědčit Svatého otce.
Je potřebné ještě poznamenat, že Češi a Židé, kteří se měli během pěti let existence Slovenské republiky dobře,… se otevřeně spojili s nepřátelskými parašutisty různých národností… (…) Vždy usiluji o city a názory shodující se s kněžskou důstojností a svědomím…
Ve stejném duchu napsal Jozef Tiso také list arcibiskupu Ehrlingu Eidemovi do švédské Uppsaly, v kterém vykreslil Slovensko jako bezmála idylickou zemi, v níž panovaly natolik dobré životní podmínky, že se staly předmětem obdivu zahraničních židovských komunit. To Židé se otočili vůči Slovensku zády, když veškerou laskavost a péči, kterou je režim zahrnoval, pošlapali se zbraní v ruce.
"Se zrádci nemám slitování," zdůrazňoval prezident svému sekretáři, když ho 4. ledna 1945 žádal, aby obálku s dopisem co nejrychleji poslal diplomatickou poštou. Kdo koho vlastně zradil?
ÚTĚK Z TÁBORŮ
Pro Židy znamenalo povstání velmi mnoho. Od radosti, naděje, až po zoufalou snahu zachránit útěkem holý život. Na území, které ovládala povstalecká armáda, mohli alespoň dočasně žít jako svobodní lidé. Rozhodnutím Slovenské národní rady z 1. září 1944 jim byla navrácena veškerá práva, stali se opět československými občany, Slovenský stát a jeho antisemitské zákonodárství se alespoň na čas staly minulostí.
Vězni z pracovních lágrů uprchli. Systém represivních protižidovských středisek se dočasně zhroutil. Nikdo ho nebránil, zřítil se jako domeček z karet. V úředním hlášení ministerstva vnitra byl popsán kolaps tábora Nováky: Včera večer t.j. 29. srpna 1944 se mezi táborovými příslušníky – Židy – vystupňovala obrovská nervozita z příčin, že Slovensko bude německou brannou mocí obsazeno a německá branná moc by mohla židovské pracovní tábory obsadit a jejich příslušníky z území Slovenska vyvézt. Dnes ráno 30. srpna Židé z tohoto pracovního tábora začali v ojedinělých případech dezertovat. Komisař pracovního tábora byl vyzván partyzánskými formacemi…, aby jim pracovní tábor Židů a jeho zřízence vydal. Této výzvě komisař pracovního tábora nevyhověl. Nakolik jsou partyzánské formace ozbrojené a jejich počet je značný,… komisař označil bezpečnostní situaci tohoto tábora za velmi kritickou. Židé po 9. hod. ráno dne 30. srpna 1944 z tohoto tábora začali hromadně dezertovat…
Na útěk z nováckého lágru vzpomínala například přeživší R. R., tehdy patnáctiletá dívka, která byla v táboře vězněná spolu se svými rodiči. Stručně zmínila, jak je: tehdy z toho tábora vypustili a každý mohl jít, ne kam chtěl, ale kam mohl. Pamětnice J. W., jež byla rovněž vězněna v Novákách, doplňuje, jakým způsobem probíhal útěk, kde Židé hledali prvotní úkryt, než se museli před Němci stáhnout do hor: Při tom povstání se rozpustil ten tábor a šli jsme do těch vesnic, jsme se rozmístili, tedy všichni obyvatelé, vždyť ti četníci se přidali k partyzánům a rozpustili tábor. Jednu dobu jsme se zdržovali v Jánovej Lehote, u nějakých sedláků jsme tam bydleli. Bylo nás víc, skupina takových deseti lidí, otcova sestra byla s námi s mužem a ještě nějací známí. Ještě po cestě jsme nějaké cizí lidi posbírali, takže nás bylo tak deset. Tak jsme šli, dokud Němci nepotlačili povstání a museli jsme utíkat dále. Přes Vtáčnik jsme šli do Svatého Kříže, tam jsme v klášteře byli ubytovaní u sestřiček. Velmi slušně se k nám chovali. Pamatuji si, že jsem měla strašnou angínu…, velmi se o mě starali.
Situace se stávala neudržitelnou prakticky ve všech pracovních táborech. Chaos, rabování a rozklad seredského lágru poměrně detailně popsal jeho hlavní účetní. V dopise, který poslal kanceláři ministra Macha, mimo jiné uvedl: Dne 30. srpna 1944 od rána panovala v táboře velká nervozita. Většinou se v táboře nepracovalo. Asi po 17. hodině jsem zaskočil do svého bytu, který je v táboře, abych uklidnil rodinu, když najednou pro mě přišli, že četníci odcházejí. Šel jsem za komisařem tábora a ptal jsem se, co se děje. Odpověděl, že dostali telefonický příkaz od místní četnické stanice, aby odešli směrem na Hlohovec. Všichni už byli připraveni na cestu, naházeli si věci do táborového auta a odjeli. Údajně – podle výpovědí Židů – v táboře hlásili, že se blíží Němci, aby se Židé spakovali. Nastala panika, během které Židé během půl hodiny houfně utíkali. Snažil jsem se je zadržet, společně s bývalým vedoucím židovské rady Pressburgerem, který zůstal v táboře, a s ním ještě asi 15 Židů, ale nebylo to nic platné. Sám jsem zůstal na chvíli bezradný, když už dopoledne jsem zaslechl, že v městě nastal též chaos. Potom jsem volal na notářský úřad a požadoval stráž, protože před táborem se začínali shlukovat lidé, pronikli do tábora bránou a přes plot a začali krást…
Prazvláštní situace v Seredi, kdy Židé s holýma rukama opouštěli tábor, zatímco většinové obyvatelstvo se snažilo dostat dovnitř a něco cenného si odnést. Zejména sklady konfekčních dílen přitahovaly pozornost místních. Rabování trvalo prakticky celou noc. Ráno mohl ekonomický personál lágru spočítat vzniklé škody. K ničemu to však nebylo, protože rozkrádání brzy pokračovalo dále. Již 2. září se v táboře usadila německá armáda, jež nejprve palbou vyhnala nepatrné množství zbylých vězňů, a krátce po té se na vlastní oči začala seznamovat s tím, co ukrývala místní skladiště. Jak v závěru svého dopisu hospodářský pracovník poznamenává, 5. září večer se z Bratislavy telefonicky dozvěděl, že tábor bude obnoven hned, jak to bude možné. Nevíme, zda již tehdy pan účetní mohl vědět, jak moc se úloha seredského lágru změní. Pravděpodobně o tom neměl ani tušení. Z pracovního tábora totiž vznikne tábor průchozí – deportační. Počátek cesty na smrt, důležitý bod poslední vlny deportací.
NEVZDAT SE!
Někteří Židé měli dostatek sil, odvahy i vhodnou příležitost, a tak vstoupili do povstaleckých bojů. Například přeživší J. S., původem z Topoľčan uvádí, že když byla vězněna v Novákách, tak si již v létě 1944 všimla, že se mezi mladými muži začíná něco chystat. Bylo vidět, že se tam stále něco děje, chlapci stále chodili ven, údajně nosili zbraně, jenže já jsem to nevěděla, jen jsem to zaslechla. No a 29. srpna se tábor rozpustil, ale to již tam chlapci nebyli, oni již byli v partyzánské skupině.
Pamětnice J. S. spolu s rodiči také opustila tábor. Ve svých patnácti letech měla odvahu na rozdávání. Po několikatýdenním pobytu na povstaleckém území musela do hor. Nechtěla se však pasivně skrývat, ale toužila být i za této situace nějakým způsobem užitečná. Chtěla jsem se dostat k partyzánské skupině našich chlapců, ale to se mi samozřejmě nepodařilo… (…) Potom jsem byla hluboko v horách… a tam byl vojenský lazaret, byl tam lékař z Novák. Tak já jsem tam v noci pomáhala ošetřovat ty raněné a obvazovat je a ráno se to celé rozpustilo, protože Němci se blížili, potom jsem šla do hor, a to bylo strašně chaotické, protože tam prostě lidé šli a nevěděli kam, nevěděli s kým.
Také pamětník R. P. vzpomínal, jakým způsobem probíhal kontakt s partyzány. Zůstal jen s matkou, otce četníci chytili již v roce 1942 a ihned po zatčení ho odvezli k transportnímu vlaku, který směřoval s největší pravděpodobností do Majdanku. Nikdy víc svého tatínka nespatřil. Nyní bojovali s matkou o holý život sami. Máma byla aktivně zapojená do příprav Povstání. Po jeho vypuknutí pracovala v jedné skupině, s kterou po jeho potlačení musela odejít z Lovinobaně. Odešel jsem s ní. (…) Cesta nám trvala několik dní a byla plná těžkostí. Vedl nás jeden pán, zkušený turista, vybavený kompasem a mapami. Potkávali jsme skupiny lidí jdoucí opačným směrem, často nad námi přelétávalo německé letadlo, které shazovalo letáky, vyzývající povstalce, aby se vzdali. (…) Pochod skončil v Hrnčiarkach. V jednom domě tam byla partyzánská skupina pod vedením kapitána Roberta Pagáča. K nim jsme se přidali. Máma pro všechny vařila a ošetřovala raněné. Skupina partyzánů byla aktivní, denně vyráželi a poškozovali cesty a železniční trať z Lučence do Zvolena. Několikrát na naši skupinu zaútočili němečtí vojáci, na pomoc nám jednou přišli i francouzští partyzáni sídlící nedaleko, velel jim kapitán Georges de Lannurien. Po posledním přepadu německými vojáky jsme s mámou strávili několik dní v jednom seníku. Panovala tuhá zima, a když nás v něm našli obyvatelé nedalekého domu, museli mě odnést na rukou. Z té zimy jsem měl poškozené koleno. Naše partyzánská skupina se dala znovu dohromady a postupovala směrem na Málinec, kde již byla Rudá armáda.
Na setkání s partyzány, jež mělo poněkud neobvyklý průběh, vzpomínala přeživší H. A., tehdy čtrnáctiletá uprchlá vězeňkyně z tábora v Novákách. Poté, co se tábor rozpadl, utíkali jsme s rodiči několik dní lesem. Nejdřív jsme zůstali u jednoho hajného, ale bál se a po pár dnech nás vyhnal. Opět jsme šli dál lesem směrem na vesnici Liptovská Kokava. V lese jsme potkali i jednu skupinu sovětských partyzánů. Zastavili nás. Řekli jsme jim, že jsme Židé, a oni se nás ptali, zda jsme neviděli Němce. Po chvilce se obrátili na otce: "Ukaž, že jsi Žid!" Otec stáhnul kalhoty a ukázal. Tak nás nechali jít dál. Měli jsme hrozný hlad a žízeň. Úplně naslepo jsme v Kokavě vešli do prvního domu a poprosili sedláka o vodu. Sedlák nám dal rovnou mléko a řekl: "Kam chcete jít? Vím, kdo jste. Vždyť vás venku zastřelí." A tak nás schoval do takové maličké místnůstky. Později jsme se dozvěděli, že celá vesnice byla evangelická. Lidé tam podporovali partyzány. V Liptovské Kokavě jsme se schovávali až do konce války, a to v rodině Jána Porubena s pěti dětmi. Díky partyzánům jsme v té vesnici věděli dříve, že se blíží Němci, tak jsme se spustili do sklepa na brambory. (…) Když přišli Rusové, a když jsme vylezli ven, tak jsme se dozvěděli, že mimo nás, tam bylo ještě třicet židovských rodin, které se tam fakticky zachránily.
Jaká byla vlastně účast Židů v Slovenském národním povstání? Tuto otázku si v knize Židia v slovenskom státe položil také Ladislav Lipscher. Na úvod historik Lipscher konstatuje, že v případě Židů lze hovořit o poměrně aktivní účasti v ozbrojeném odporu. Výše citovaná pamětnice J. S., která zmiňuje účast mužů z tábora v Novákách v jakési "partyzánské skupině" s velkou pravděpodobností hovoří o čistě židovské ozbrojené jednotce, jež čítala přibližně 250 mužů. Výstroj si bojovníci opatřili v Zemianských Kostolánoch, následně se stali součástí československé povstalecké armády, v níž se 30. srpna podíleli na obsazení Handlové. V bojích pokračovali dále na linii Malé Uherce – Batbvany (Partizánske) – Skačany až do doby, kdy se židovská "skupina" rozdělila. Část mužů ustoupila do pohoří Vtáčnik, zbylí se přidali k partyzánské skupině.
Ladislav Lipscher uvádí, že na území Slovenska v této době působilo přibližně šestačtyřicet větších partyzánských jednotek, v nichž na začátku září 1944 bojovalo okolo 16 000 mužů a žen. Kolik z této sumy připadlo na Židy? Odhadováno je přibližně 10%. Během povstání zemřelo asi 2100 partyzánů, z toho 269 připadá na židovské oběti. Lipscher dále zjistil, že v případě záznamů o partyzánských formacích jsou nejméně ve dvaatřiceti skupinách přítomna typická židovská příjmení.
Po tom, co definitivně padla Banská Bystrica, a následně 30. října 1944 na jejím náměstí prezident Tiso nejprve odsloužil slavností mši, a ostudný ceremoniál završil předáváním vyznamenání nacistickým dobyvatelům, museli Židé uprchnout, museli co nejrychleji do úkrytu. Bylo víc než jasné, že prezidentské výjimky, pracovní povolení apod. nacisté a jejich domácí přisluhovači respektovat nebudou. Vláda se sice 15. září 1944 na svém zasedání dohodla, že v případě židovských lékařů a zvěrolékařů bude postupovat obezřetně. Každý případ jejich zatčení měl být řádně prošetřen, ovšem realita byla jiná.
Začala divoká a bestiálně krutá štvanice na obyvatelstvo, kterou společným dílem rozpoutali nacisté a kolaboranti z řad domácího obyvatelstva. Tou nejžádanější kořistí se kromě partyzánů, bývalých povstaleckých vojáků a jejich podporovatelů, stali Židé. Zabijáci procházeli krajinou, prohledávali opuštěné samoty i hustě obydlená sídla. Jedinou normou, kterou se během honu na lidi řídili, byly novodobé proskripce – právo kohokoli zabít.
ŘÁD TERORU
Slovensko se od konce srpna 1944 mělo ocitnout pod přímou vojenskou nadvládou Německa. Bylo jen otázkou času, kdy k tomu dojde. Fronta se přibližovala a Třetí říše vnímala z hlediska vlastní obrany oblast jako zásadní. Spolehnout se na slovenské ozbrojené síly nebylo z hlediska Berlína možné. Němci Slovákům stoprocentně nevěřili a raději se rozhodli zasáhnout.
Celkový počet německých vojenských okupačních sil na území Slovenska představoval přibližně 50 000 mužů. Okupaci země kromě jednotek wehrmachtu a SS intenzivně podporovaly útvary bezpečnostní policie SIPO. Konkrétně se jednalo o Pohotovostní skupinu "H", jež pracovala v součinnosti s orgány německé bezpečnostní služby (SD). Jádrem teroristicky pracujících složek, jejichž hlavním cílem se stal boj proti vnitřnímu nepříteli, byla Einsatzkommanda 13 a 14, jež byla na konci srpna 1944 pod vedením dr. Josepha Witisky zformována v Brně.
Jednalo se o poslední velký rozkaz, který měl agilní esesák Witiska splnit. Po studiu práv začal v roce 1922 pracovat na policejním ředitelství ve Štýrském Hradci, na konci 30. let vstoupil do NSDAP a SS. Nechvalně proslulým se Witiska stal především po atentátu na zastupujícího říšského protektora Heydricha, kdy se dělil o místo předsedy pražského stanného soudu s Hansem Ulrichem Geschkem. Tento hrůzný tribunál, jenž v době stanného práva zasedal v Petschkově paláci, posílal svými rozsudky české vlastence na smrt.
Nyní se jihlavský rodák Witiska ocitl na Slovensku, kde byl oficiálně jmenován velitelem bezpečnostní policie a bezpečnostní služby. Zároveň zastával funkci politického referenta velitele německých okupačních vojsk. V konečném důsledku Witiska velel pěti pohotovostním oddílům o celkovém počtu 2500 mužů. Jemu podřízené jednotky dostaly za úkol vyhledávat partyzány, antifašisty a jejich podporovatele z řad civilního obyvatelstva. Stranou jejich pozornosti pochopitelně nemělo zůstat ani rasově perzekuované obyvatelstvo – Židé a Cikáni.
Plnění uvedených úkolů bylo zajištěno tak, aby je bylo možné realizovat téměř po celém Slovensku, a to pokud možno v součinnosti s domácími orgány. Na území Slovenska byly postupně zřízeny úřadovny Pohotovostní skupiny "H" bezpečnostní policie SIPO a bezpečnostní služby SD v Bratislavě, Nitře, Trenčíně, Ružomberku a na konci října 1944 také v Banské Bystrici. V dalších městech vznikly tzv. opěrné body a pobočné úřadovny.
Tisův režim se velmi snažil, aby němečtí "hosté" byli v zemi nadmíru spokojeni. Postaral se tak nejen o zásobování hitlerovských sil, ale plně jejich činnost na území státu financoval. Historik Peter Mičko uvádí, že bratislavská vláda proplácela německým ozbrojeným silám náklady ve výši jedné miliardy korun měsíčně. U hmotného a finančního zajištění ze strany Slovenské republiky však rozhodně nezůstalo. V září 1944 byly narychlo zformovány Pohotovostní oddíly Hlinkovy gardy (POHG), které se následně podílely na represivních akcích nacistických oddílů. Jednalo se o 37 pohotovostních oddílů a 6 polních rot, jejichž celkový stav se pohyboval mezi 4 až 5 tisíci ozbrojenců. S jednotkami POHG a německými útvary spolupracovaly rovněž zbytky četnictva, které byly z rozkazu vrchního velitele generála Timothea Ištóka zformovány do tří pohotovostních oddílů, jež měly svá sídla v Bratislavě, Banské Bystrici a Trenčíně. S nacisty od září 1944 intenzivně koordinovala svůj postup také Ústředna státní bezpečnosti.
Radikálům, jejichž cílem byla co nejrychlejší stabilizace situace v zemi, se existence POHG zdála nedostatečná. Chtěli znovu vybudovat slovenskou armádu. Ta však byla v důsledku povstání prakticky v troskách. Ačkoli se vláda od září 1944 do ledna 1945 pokoušela sestavit brannou moc v podobě Domobrany, byl výsledek víc než žalostný. Mobilizovala sice brance z deseti populačních ročníků v celkovém počtu 41 533 osob, ale Němci již Bratislavě nevěřili. Chabou výzbroj tak obdrželo pouze 10% mužstva, zatímco zbylá většina byla nasazena s krumpáči a lopatami na opevňovací práce.
Slovenský stát chtěl dále přispět k co nejrychlejšímu návratu do stavu před povstáním tím, že nechal zejména pro mládež zřídit výcvikové tábory Slovenské pracovní služby (SPS). Do budoucna se počítalo s tím, že vycvičení muži z řad SPS budou nasazováni po boku POHG a německých jednotek do akcí proti civilnímu obyvatelstvu. Na základě trojstranné dohody z 28. září 1944 mezi novým velitelem Hlinkovy gardy Otomarem Kubalou, vedením SPS a Ministerstvem národní obrany, bylo rozhodnuto, že 200 mužů z řad SPS začne plnit protipartyzánské úkoly. V důsledku této dohody se vlastně zformoval zárodek pozdější 131členné roty, jež se pod vedením kpt. Ladislava Nižňanského stala jednou ze čtyř částí nechvalně proslulého oddílu Edelweiss (Abwehrgruppe 218). Tento až brutálně teroristicky pracující útvar patřil spolu s esesáckým Stíhacím svazem Slovensko (krycí jméno Jozef) a již zmiňovanými Einsatzkommandy 13 a 14 ke skupinám, jež měly na svém kontě absolutně nejvíce vražd civilního obyvatelstva.
Představitelé nacistických okupačních jednotek pochopitelně velmi dobře věděli o tom, že na Slovensku v značně exkluzivním postavení žije německá minorita. Také její zástupci se měli podílet na potrestání antifašistů. Rozkazem velitele hitlerovských vojsk z 2. září 1944 byla založena Domobrana německé menšiny na Slovensku (Heimatschutz). Nutno doplnit, že kromě zástupců německé menšiny se na jihu Slovenska podílely na zločinech proti civilnímu obyvatelstvu také pohotovostní jednotky, jež byly vytvořeny z řad maďarských fašistů ze Strany šípových křížů.
Teror a represálie nacistů a jejich přisluhovačů na Slovensku, jež vyvrcholily v období Slovenského národního povstání, a zejména po přechodu povstalců a civilního obyvatelstva (včetně Židů) do hor, přinesly ve svém součtu velmi krutou bilanci. Odhaduje se, že přímo na Slovensku bylo umučeno a zavražděno více než 5000 lidí, vypáleno bylo na 90 obcí a osad a po skončení války bylo nalezeno téměř 220 masových hrobů. Doplňme, že v důsledku potlačení SNP se ve vězeních nejrůznějšího typu ocitlo asi 30 000 občanů státu, z nichž mnozí byli dále odtransportováni do nacistických lágrů, ať už se tato represivní zařízení nacházela na území dnešního Německa, Rakouska, Polska nebo České republiky. Obzvláště krutý osud byl přichystán zajatcům z řad Židů.
VRAŽDY
Jen těžko se dají ve zkratce popsat všechny zločiny, jež byly na slovenském obyvatelstvu v této době spáchány. Z hlediska povahy námi sledovaného tématu se zaměřme pouze na několik vybraných příkladů brutálního násilí, jež od sklonku léta 1944 až do jara 1945 těžce dopadalo na židovské štvance.
Začněme však pokusem o bilanci tragédie. Ozbrojenci podřízení esesmanu Witiskovi rozhodně nezaháleli. Slídili po Slovensku jako lovečtí psi, kteří se urputně drží své stopy. Již 9. prosince 1944 tak mohl jejich šéf podat do Berlína hlášení, v kterém uvedl, že dopadeno bylo 12 937 osob, z nichž 9653 patřilo mezi rasově stíhané. Jak z Witiskovy zprávy dále vyplývá, převážná většina ze zadržených Židů (a částečně také Cikánů) byla deportována do koncentračních táborů. Konkrétně se jednalo o 8975 vězňů. Zbylých 678 zadržených bylo bez odkladu podrobeno zvláštnímu zacházení (sonderbehandlung) přímo na území Slovenska, nejčastěji nedaleko místa vypátrání. Z dalších záznamů, jež byly represivními složkami postupně vypracovány, vyplývá, že na Slovensku bylo do konce války obdobným způsobem, jako byl výše popsán, popraveno nejméně 3723 Židů. Zjištěno bylo, že se ve 2792 případech jednalo o dospělé muže, v 720 případech šlo o ženy a ve 211 případech o děti. Podle názoru mnohých badatelů je nutné toto hrůzné číslo navýšit až na 3956 obětí.
Jeden z typických příkladů zvláštního zacházení, tak jak se v režii nacistů odehrál, uvádí ve své studii nazvané Perzekúcie voči rasovo pronásledovaným historik Stanislav Mičev. Jednalo se o akci Sonderkommanda ZbV 15 se sídlem v Nitře, jež na Slovensku působilo pod vedením esesáka Wernera Hersmanna. Historik Mičev popisuje pátrací výjezd zabijáckého útvaru, který Němci realizovali 28. listopadu 1944 v okolí obce Kšinná.
Průběh razie rekonstruoval Stanislav Mičev takto: V souvislosti s akcí komando v lesích zadrželo 35 lidí, které následně popravili v lese Cibislavka. S určitostí byli mezi nimi lidé, kteří aktivně pomáhali při zásobovaní partyzánů a ukrývajících se politicky a rasově pronásledovaných. (…) Židovské rodiny zavražděné v rámci protipartyzánské akce… byly původně vězněné v Novákách. (…) Začátkem listopadu 1944 přišly do Kšinné, kde našly úkryt v jednom neobydleném domě. Potravinami je zásoboval obyvatel obce Adam Šipka. Když jim hrozilo vážné nebezpečí ze strany nacistických jednotek, odešly se ukrýt na Solisko k rodině Ondřeje Skuty. U Skuty se již ukrývala rodina Hofmanových s malým dítětem. (…) Protože hrozilo prozrazení ukrývajících se Židů, Ondřej Škuta jim vybudoval… dva bunkry. V nich se ukryly všechny tři rodiny kromě paní Hofmanové a její malé dcerky, která zůstala u Ondřeje Škuty a každodenně připravovala pro ukrývající se teplou stravu… (…) synovec Ondřeje Skuty, denně okolo oběda vynášel teplou stravu skrývajícím se židovským rodinám. Tento každodenní pohyb neunikl nacistům, kteří šli v podstatě najisto. Vzpomínaného 28. listopadu se Ján Bárto vracel s prázdnými nádobami domů. Nedaleko bunkrů potkal postupující nacistickou jednotku, která celkem jednoznačně směřovala k bunkrům. Velitel jednotky Bártovi vyrazil z rukou hrnce a důrazně ho požádal, aby mu ukázal místo, kde se ukrývají Židé. Chvíli šel s nimi, ale když nacisti s jistotou věděli, kde se bunkr nachází, propustili ho. Při návratu slyšel z místa, kde se Židé ukrývali, střelbu a pochopil, že nacisti je popravili. Po návratu domů se dozvěděl, že nacisti přišli do domu Škutovy rodiny již s informací, že nosívá potraviny ukrývajícím se Židům. Druhého dne se Ondřej Škuta odvážil jít podívat na místo, kde se nacházely bunkry. Našel je zdemolované a nedaleko objevil i těla povražděných osob. Provizorně je pohřbil a po válce pomohl během exhumace s jejich identifikací.
Existovaly však hromadné popravy, které svým rozsahem překonaly výše popsanou událost. Již nešlo o desítky obětí. Mrtví byli počítáni rovnou na stovky. Bezesporu nejaktivnější vražednou jednotkou, která na Slovensku působila, bylo Einsatzkommando 14, jehož velitelství sídlilo v Banské Bystrici. V čele útvaru stál doktor Georg Heuser, zkušený esesák, jenž disponoval bohatými zkušenostmi ze služby v okupovaném Sovětském svazu, kde se významným způsobem podílel na realizaci konečného řešení židovské otázky.
Právě v oblasti středního Slovenska, kde se nacházelo centrum Povstání, docházelo k těm nejotřesnějším zločinům. Úkolem Einsatzkommanda 14, které již na konci září a na počátku října 1944 realizovalo první fázi perzekučních zákroků na západním Slovensku, byla snaha po příchodu do Banské Bystrice začít likvidovat protifašistické hnutí a zároveň co nejrychleji dokončit řešení židovské otázky.
Již cestou do Banské Bystrice příslušníci Einsatzkommanda zavraždili třináct obyvatel z obce Velké Uherce. Na samém konci září 1944 katani z tohoto komanda zabili slovenského občana Jána Hagaru a neznámého partyzána. Esesáci však umocnili dojem z krvavého představení a nechali oba odsouzence před výkonem trestu vozit v kleci po Handlové. Mělo se jednat o výstrahu obyvatelům města, která měla místní obyvatele odradit, aby se ani v nejmenším neopovážili klást odpor, a nespolupracovali s partyzány. Autoři dnes již klasické publikace Fašistické represálie na Slovensku uvádějí, že příslušníci komanda sadisticky mučili také ředitele chemické továrny Ing. Mácha (stáhli mu kůži ze zad, vypíchli oči), až ho nakonec zavraždili. Středověkými způsoby mučili a bestiálně zavraždili dalších 11 obyvatel Handlové. Krutě si počínali i v Prievidzi, kde pravděpodobně 29. září zastřelili Jána Pittnera, Jozefa Ilešicu a jeho manželku Margitu za spolupráci s partyzány.
Ty nejrozsáhlejší akce, co se počtu obětí týká, měli zabijáci v uniformách 14. komanda teprve před sebou. V období od 5. listopadu 1944 do 5. března 1945 zavraždili členové nacistického komanda ve spolupráci s pátou polní rotou Hlinkovy gardy celkem 747 osob. Mezi obětmi, jež přišly o život v Kremničce, dnešní městské části Banské Bystrice, se nacházeli zajatí povstalečtí vojáci, partyzáni domácího i zahraničního původu, komunisté, Židé, Cikáni, ale i běžní civilisté včetně 211 žen a 58 dětí. Hromadné popravy svým průběhem i technikou zabíjení připomínaly masakry Židů, jež prováděly v Polsku a Sovětském svazu jednotky Einsatzgruppen. V již citované knize Fašistické represálie na Slovensku se k postupu exekucí uvádí: Zadržené osoby přiváželi na popraviště z banskobystrické věznice nákladními automobily v brzkých ranních hodinách a vysadili je pod akátovým lesíkem u protitankového zákopu. Místo poprav důkladně uzavřely fašistické strážní jednotky.
Oběti přinutili lehnout si na zem tváří dolů, aby je bez odporu mohli obrat o cennosti. Dokumenty vzali obětem s úmyslem znemožnit jejich identifikaci po zavraždění. Potom je po skupinkách vytlačili na okraj protitankového zákopu a přinutili je kleknout si. Vzápětí je vraždili střelbou do týlu tak, aby vlastní vahou padali na dno zákopu. Mnozí z vězňů to… psychicky nevydrželi a v zoufalém šílenství skočili na dno zákopu, kde se ukryli pod mrtvými. Když katani z trestních jednotek Einsatzkommanda 14 viděli, že se jim vražedná procedura částečně vymkla z rukou, nařídili střílet do zajištěných osob také příslušníkům Pohotovostního oddílu Hlinkovy gardy. Ti samozřejmě nelenili a střelbou z kulometů a samopalů zasypávali oběti na dně zákopu.
Další obdobně hrůznou exekuci realizovalo Einsatzkommando 14 ve vápence, jež se nacházela nedaleko obce Nemecká. Na tomto zločinu se kromě příslušníků německého útvaru podílela rovněž stopadesátičlenná jednotka POHG z Považské Bystrice. Vraždění probíhalo v průmyslovém provozu vápenky od 4. do 11. ledna 1945 a přineslo téměř 900 obětí. Vězně přiváželi k vykonání rozsudku z Banské Bystrice. Před popravou je nejprve oloupili o všechny cennosti, následně je nad ústím hořící pece stříleli do týlu tak, aby se mrtvá těla vlastní vahou zřítila rovnou do žhnoucích plamenů.
Jak již bylo několikráte konstatováno, Židé se stali štvanou zvěří, kterou bylo v tomto čase možné kdykoli zabít. Vraždilo se v lesích, vraždilo se na starých hřbitovech, vraždilo se přímo ve vězeňských celách. Statisticky nejčastěji však byli Židé po dopadení deportováni do Seredi. Pokud zde nebyli rovnou umučeni, pak po kratším pobytu v místním zařízení putovali do některého ze zahraničních lágrů.
KONCENTRAČNÍ TÁBOR SEREĎ
Josefu Witiskovi se nápad s obnovením tábora v Seredi velmi líbil. Nebylo to daleko od Bratislavy, jeho obnova po kolapsu zařízení v důsledku vypuknutí Povstání nebyla časově náročná ani příliš drahá. Již 12. září 1944 vyslalo velitelství Pohotovostní skupiny H do seredského lágru prvních třiatřicet příslušníků SS, budoucích dozorců. O prozatímní vedení zařízení se postarali dva sotva dvacetiletí mladíčci z Bratislavy.
Podle dochovaných svědectví se esesáci Franz Knollmayer a Josef Háckl opíjeli lehce nabytou mocí. Týraní, vraždy bez rozsudku, pitky, kamarádské večírky, na kterých docházelo ke znásilňování židovských dívek, byly běžnou součástí prvních dvou týdnů znovuobnovené existence tábora. Pamětníci uvádějí, že násilí v režii obou výrostků vyvrcholilo v noci z 23. na 24. září. Tehdy dostali vězni rozkaz nastoupit na apelplatz a začít pochodovat do kruhu. To vše za dohledu předem nachystaných dozorců, kteří holemi a biči kráčející nešťastníky zuřivě bili. Toto hrůzné představení skončilo až po dlouhých pěti hodinách, kdy na jeho konci zůstalo na zemi ležet patnáct mrtvých těl.
Krátce po nočním masakru, kterému sami trýznitelé říkali Bartolomějská noc, nastoupil na pozici velitele lágru SS-Hauptsturmführer Alois Brunner, blízký spolupracovník Adolfa Eichmanna, s kterým se znal již od roku 1939. Společně začali připravovat plány na fungování Centrály pro židovské vystěhovalectví ve Vídni. Nejspíše již v této době pojal Eichmann k Brunnerovi obrovskou důvěru. Nutno říci, že Brunner svého kolegu nikdy nezklamal a vzorně plnil úkoly, které obdržel. Když bylo potřeba, odjel do Řecka, kde organizoval transporty soluňských Židů. Po dokončení této práce se přestěhoval do Paříže, aby v nedalekém Drancy osobně dohlížel na deportace z Francie. Nyní bylo na řadě Slovensko, kde se po potlačení Povstání naskytla vynikající příležitost zcela dokončit řešení židovské otázky.
Brunner působil v Seredi až do konce března 1945. Poté, co propustil bývalé představitele vedení tábora, pravděpodobně mu bylo proti mysli, aby se esesmani zahazovali s Židovkami, obklopil se novými lidmi. Podle vzoru ostatních nacistických táborů vybudoval v Seredi židovskou "samosprávu", v jejímž čele stál Ing. Emanuel Kolman, jenž měl k ruce radu starších a pořádkovou službu, jejíž hlavním pracovním úkolem bylo neustálé přepočítávání vězňů.
Podle původních plánů esesmana Brunnera, začal seredský koncentrák plnit hned několik funkcí najednou. Byl hlavním sběrným zařízením pro zatčené Židy, stal se místem internace zadržených povstalců, kterých se do Seredi dostalo asi 600, v omezené míře pokračoval v tradici pracovního tábora a zejména začal fungovat jako průchozí lágr, přestupní stanice, z které vyjížděly transporty směřující do dalších táborů za hranicemi Slovenska.

Umírající Andrej Hlinka předal v roce 1938 vedení Slovenské ludové strany Jozefu Tisovi

Katolický dům v Žilině, kde na podzim 1938 došlo mezi slovenskými politiky k dohodě o požadavku na autonomii Slovenska

Po vzoru fašistických režimů vznikly na Slovensku polovojenské oddíly Hlinkových gard

Přijdeme si pro vás hlásala propaganda gardistů

"Pozor Žide Sidor jde…" hlásala hesla na židovských domech na podzim 1938. Velitel Hlinkových gard Karol Sidor (uprostřed vpředu) se později stal zástupcem Slovenska ve Vatikánu

Ferdinand Ďurčanský, budoucí ministr zahraničí, vyhlašoval na podzim 1938: "… tohle všechno jsou židovské obchody, tady všude žijí Židé, tohle všechno bude vaše."

vůdce karpatských Němců Franz Karmasinů

Adolf Hitler přijal 13. března 1939 Jozefa Tisa a z jeho milosti se mělo stát Slovensko samostatným státem

Sněm Slovenské krajiny vyhlásil 14. března 1939 samostatné Slovensko

Slovenským prezidentem se Jozef Tiso stal 26. října 1939

"Ten dobrácký farář udělá všechno, co budeme chtít," prohlásil Hitler o Jozefu Tisovi

Ministerský předseda Vojtech Tuka podnikal vstřícnější kroky vůči Německé říš

Vojtech Tuka a Alexander Mach žádali radikálnější kroky při řešení židovské otázky na Slovensku

Alexander Mach se stal v říjnu 1939 na Slovensku ministrem vnitra: "Šaňo Mach – Židům strach!"

Po setkání s Hitlerem a Ribbentropem v Salcburku v červenci 1940 prohlásil Vojtech Tuka: "… vstupujeme do éry, v které na Slovensku podle německého vzoru zavládne slovenský národní socialismus"

Tisův ideál usměvavého Slovenska měl platit jen pro někoho

Na doporučení Adolfa Eichmanna vyslali nacisté na Slovensko jako odborníka na židovskou otázku SS-hauptsturmführera Dietera Wislicenyho. Organizoval židovské transporty nejen na Slovensku. Své "schopnosti" uplatnil i v Maďarsku a Řecku

Vedoucí 14. oddělení ministerstva vnitra "židovský král" Anton Vašek si ze svého postavení vybudoval dobrou živnost

Ústředna státní bezpečnosti v Bratislavě byla místem, kde se organizovaly židovské transporty ze Slovenska

Nenávistná protižidovská propaganda udeřila na jaře 1942 s novou silou

Slovenská katolická hierarchie, ke které patřil biskup Ján Vojtaššák, vyhlašovala: "Také u nás byl vliv židovstva škodlivý."

Řeckokatolický biskup Pavel Peter Gojdič získal za svou pomoc slovenským Židům titul "spravedlivý mezi národy"

Hlinkovy gardy stály v prvních řadách i při organizaci židovských deportací

Davidovu hvězdu museli Židé nosit na levé straně hrudi

"Židy je možné vystěhovat z území Slovenské republiky," zněl §1 ústavního zákona z 15. května 1942

V pracovních táborech jakými byly Sereď, Nováky a Vyhne využívali někteří zaměstnavatelé Židy jako levnou pracovní sílu – v roce 1943 narostl v těchto táborech měsíční obrat 3 400 000 korun

Vojensky organizované židovské jednotky pracovaly na úpravě silnic a na stavebních pracích, v době, kdy se blížila fronta, kopaly zákopy

Na konci října 1942 hovořil Anton Vašek o šedesáti tisících vystěhovaných Židů a ministerstvo vnitra psalo o 57 transportech do okolí Lublinu a Osvětimi

"Tolik bití, co jsme od gardistů zažili," vzpomínali přeživší, kteří prošli "péčí" gardistů

Na podzim 1942 ustaly deportace slovenských Židů na území Polska a zbývající Židé měli být umístěni v koncentračních táborech, jaký byl v Seredi

Srpnové povstání roku 1944 vyvolávalo naději

Po porážce povstání přišly na pořad represe – protipartyzánské jednotky, jako byla skupina Josef, pronásledovaly partyzány stejně jako ukryté Židy

 
V Banské Bystrici proběhla slavnostní přehlídka německých oddílů, které potlačily Slovenské národní povstání. Nechyběla ani vyznamenání. Některá předal osobně prezident Jozef Tiso

Hauptsturmführer Alois Brunner obnovil koncentrační tábor v Seredi a zorganizoval nové transporty do Osvětimi

Několik set obětí povraždili nacisté a příslušníci Pohotovostních oddílů Hlinkových gard ve vápence v obci Nemecká (okres Březno nad Hronom)

V Kremničce, na okraji Banské Bystrice popravili nacisté 747 civilistů – Slováků, Židů, Rómů a partyzánů. Událost připomíná pomník od Dušana Jurkoviče

Pronásledování účastníků Slovenského národního povstání připomíná i pomník v lesoparku Chrast u Žiliny

V prosinci 1946 vynesl Národní soud v Bratislavě nad Jozefem Tisem trest smrti.
Ve stejném procesu byl ministr Alexander Mach odsouzen na třicet let
 
BRUNNEROVA AKCE (28.-29. ZÁŘÍ 1944)
Prvním velkým počinem, kterým se Alois Brunner na Slovensku uvedl jako obávaný "lovec Židů" se stala blesková akce, kterou připravil ve spolupráci s doktorem Witiskou. Její spuštění bylo plánováno na noc z 28. na 29. září 1944. Cíl zákroku byl prostý. Zbavit hlavní slovenské město Židů. Zbývalo jednotkám Hlinkovy gardy a německého Heimatschutzu předat instrukce.
"Prohledejte Bratislavu! Obraťte ji naruby! Nesmíte vynechat žádný podezřelý dům! Chycené Židy převezte do Ústředny Židů na Kozí ulici. Podezřelé osoby dopravte do úřadovny německé bezpečnostní služby v Edlově ulici!"
Velký hon na lidi mohl začít. V průběhu akce ozbrojenci zadrželi minimálně 3000 osob. Zatčené osobně přebíral Alois Brunner a obvykle je nechával krátce po výslechu odvézt do Seredi. Z dochovaných svědectví vyplývá, že nejméně v jednom případě v prostorách bratislavské úřadovny SD Brunner vraždil. Konktrétně umlátil židovského zajatce Adlera, který odmítl prozradit, kde se skrývá zbytek jeho rodiny. Zmiňovaná úřadovna SD v Édlově ulici se stala místem koncentrovaného zla, kde se mučilo, vraždilo i znásilňovalo. Instituci velel Gustáv Hauskrecht, bratislavský Němec, který tuto funkci obdržel po intervenci Franze Karmasina.
Jak na velkou bratislavskou štvanici vzpomínali sami Židé? Výzkumníkům slovenského projektu oral history – "Osudy tých, ktorí přežili", poskytla velmi zajímavou vzpomínku pamětnice K. L.: … a tehdy v noci nás sebrali. 28. září se uskutečnila ta totální, ta stoprocentní pátračka, kdy se šlo dům od domu. (…) Osoba, která se nenacházela v bunkru, bydlela tam, kde byla nahlášená, a tuto osobu samozřejmě sebrali. Tak sebrali i nás, mé rodiče, mého tehdejšího manžela a mě. Byli jsme celou noc na Ústředně Židů… (…) Odehrávaly se tam strašné scény…, lidé tam omdlévali. A potom v sedm hodin ráno pro nás přišli esesáci a gardisti… a odvedli nás přes celé město ne na hlavní nádraží, ale na tzv. malé nádraží, které již dneska neexistuje. Tam jsme samozřejmě též hodiny a hodiny museli čekat, a tak potom do vagónů, a tak jsme se dostali do Seredi. Tehdy jsme si mysleli, že snad tam zůstaneme.
Na okamžiky šoku, jež provázely zatčení, vzpomínal očitý svědek P. K.: Po čase se začala situace zostřovat, hlavně ve čtyřicátém čtvrtém roce, ale náš tehdejší pan domácí, který byl jedním z těch šlechetných a dobrých lidí, který byl ochotný riskovat i svůj vlastní život, nás schovával právě v tom domě v Zelené ulici a mého otce přestěhoval k nějakým dalším lidem, kde byl schovaný Otec nás jen sporadicky chodíval navštěvovat. Bratr, ten byl většinou u strýce, abychom nebyli všichni pohromadě… (…) No a nebýt jedné nešťastné náhody, kdy jisté osoby neteř po konfliktu se svou matkou nás vlastně udala, že jsme tam schovaní, a nejen my, ale že, i moji prarodiče byli schovaní v Baštové ulici, tak bychom možná přežili až do konce války v úkrytu. Ale tímto udáním nás vlastně odhalili, no a jednou v noci nás přišli gardisti Hlinkovy gardy zatknout. A nejen nás, ale také prarodiče. Tehdy prováděli jeden velký zátah… (…) a potom nás vzali do sběrného tábora v Seredi. Tam jsme strávili nějaký čas a odtud nás odvezli v dobytčích vagónech a jeli jsme někam neznámým směrem. Tehdy jsem naposled viděl svého otce, kterého naložili do jiného vagónu… Transport pamětníka P. K. nesměřoval do Osvětimi, o které, jak ve svém vyprávění uvádí, již tehdy věděli, že znamená téměř jistou smrt, ale zastavil až v Dolním Sasku v Bergen – Belsenu.
DEPORTACE ŽIDŮ ZE SEREDI (30. ZÁŘÍ 1944-31. BŘEZNA 1945)
Jak bylo uvedeno, koncentrační tábor Sereď nebyl pro většinu vězňů zařízením konečným, ale naopak místem zařazení do transportu – počátkem cesty do neznáma, jež většinou končila smrtí. S příchodem Brunnera do čela lágru se vlaky opouštějící Slovensko daly téměř po dvouleté přestávce do pohybu. Jízdní řád transportních souprav již neurčovali luďáci, jako tomu bylo v roce 1942. Nyní měli hlavní a jediné slovo nacisté.
Podle dochovaných záznamů, které se však drobně odlišují v závislosti na tom, kým byly pořizovány, je jisté, že mezi 30. září 1944 až 31. březnem 1945 bylo ze Seredi vypraveno celkem 11 transportů, jimiž bylo ze země odvezeno 11 507 nebo 11 532 osob. Prvních pět transportů mířilo do Osvětimi, kam bylo přepraveno téměř 7500 lidí. Hned v několika případech si dal Brunner záležet, aby zatčení prominenti putovali právě do osvětimského pekla. Osobně v deportačním seznamu dopsal ke jménu židovské odbojářky a členky tzv. pracovní skupiny, Gisely Fleischmannové, poznámku R. U. (Rückkehr unerwunscht) – návrat nežádoucí.
Další Židy již v největší nacistické továrně na smrt, ke které se přibližovala Rudá armáda, přijmout nemohli. Proto byly hledány nové cíle, kam by deportace z jihu Slovenska mohly zamířit. Sachsenhausen, Bergen – Belsen a další. V případě posledních čtyř vlakových souprav lidský náklad doputoval do protektorátního Terezína, kam dorazilo necelých 1500 vězňů. Nutno doplnit, že Sereď nebyla jediným místem, z kterého byly vypraveny transporty do zahraničních lágrů. S jistou víme o případu deportačního vlaku, jenž byl 26. listopadu 1944 sestaven Zvláštním komandem ZbV 27 v Prešově, odkud směřoval přímo do cílové stanice v Osvětimi.
Posledním vypraveným transportem uprchl ze Seredi také esesák Alois Brunner, aby tímto okamžikem zahájil svou komplikovanou a bohužel také úspěšnou cestu za utajením vlastní identity. S velkou pravděpodobností se po válce stal poradcem syrské vlády, možná se ke sklonku života přestěhoval do Brazílie. Faktem zůstává, že i když byl v hledáčku izraelského Mosadu, nebyl, na rozdíl od svého nadřízeného Eichmanna nikdy postaven před soudní tribunál. Vraťme se však zpět do reálií Slovenského státu.
Na podmínky transportu ze Seredi vzpomínal přeživší P. G. těmito slovy: Takže jednoho dne nás vzali, do dobytčáků naložili, do nákladních vagónů v Seredi a bylo nás v tom nákladním vagónu, já nevím, jedni tvrdí šedesát, druzí že osmdesát. Bylo nás tam tolik, že se v tom nákladním vagónu nedalo sedět, tam se mohlo jenom stát. (…) Nikdo nevěděl, kam pojedeme, nás tam zavřeli, zapečetili, byla tam vědra, jakože jedno vědro mělo být na vodu a druhé na vykonávání potřeby. A tak si umíte představit, je to možná trochu nechutné, ale je to fakt, že do obou věder se ta potřeba vykonávala… (…) No samozřejmě, ještě jednou opakuji tu nechutnou záležitost, že v těch vědrech, do kterých se vykonávala potřeba, potom podali Němci jednou za den pitnou vodu. Pít jsme museli, nedalo se nic dělat… (…) … takže jsme jeli, pokud jsme zahlédli, na Žilinu, do Polska. Hned jsme věděli, že to bude Osvětim. No a byla. Najednou se díváme ven a bylo to osvětimské nádraží, viděli jsem nápis, viděli jsme ty dýmající komíny, viděli jsme tam ty ostnaté dráty, viděli jsme ty strážní věže a tak dále, tak už se vědělo, že je to absolutní konec, protože jsme věděli, co to znamená.
ÚKRYTY VE MĚSTECH
Skrýt se přímo ve městě nebylo snadné. Zářijová razie v Bratislavě dávala tušit, že opakované domovní prohlídky se stanou běžnou součástí života mnoha slovenských domácností. I přes obrovské riziko, které v této záležitosti panovalo, se však našli jedinci, někdy celé rodiny, které se odhodlaly a úkryt Židům poskytly. Ideální bylo, pokud zachránci byli vlastníky nemovitosti, v které existovala nevyužívaná půda, sklep, přilehlá a zároveň veřejnosti nepřístupná hospodářská budova nebo alespoň nevyužívaná místnost.
Moji rodiče si zajistili úkryt u jedněch mladých novomanželů Zárubových. Měli dům v Pezinku. Šlo o dvou a půl pokojový dům, nový, celý byl podsklepený, taková vilka. Ukryli zpočátku rodiče a mého staršího bratra do toho polovičního pokoje. To bylo v přízemí. Já jsem za nimi přišla z Modré, kde jsem byla v internátní škole. Ta paní nám tam dávala stravu, prostě jsme tam žili, hlavně jsme museli být zticha, vzpomíná přeživší A. G. na ukrývání, jež začalo v říjnu 1944.
Komplikace se objevila, když poskytovatele pomoci, pana Zárubu zavolali na místní vojenské velitelství a oznámili mu, že je nutné, aby ve svém domě ubytoval německého důstojníka. Pan domácí přišel a řekl nám to. Okamžitě však pokračoval: "Nebojte se ničeho, nebojte se." Protože celý dům byl podsklepený, tak on nám ve sklepě, kde byla taková prádelna, kde byla voda a dalo se tam topit, on nám prostě v této místnosti o velikosti 3,5x4m, on nám tam dovlekl starý nábytek, teda hlavně na spaní a on nás tam přestěhoval. To znamená, že nad námi bydlel německý důstojník a my dole ve sklepě. Na jedné straně to byla určitá výhoda, že nikoho nenapadne hledat tam, kde bydlí německý důstojník, ale vemte si, že my jsme nemohli ani kýchnout ani zakašlat, vlastní slovo jsme nevydali.
Nikdy naštěstí nenastala situace, která by vedla k prozrazení úkrytu, v kterém se pamětnice A. G. nacházela. Důležité bylo nezapomenout na opatrné vystupování. Strach byl stále. My jsme z toho sklepa prakticky nevyšli. Jenom jednou na Vánoce nebo na Nový rok, když byl ten důstojník pryč. Vím, že jsme tam tehdy slyšeli projev dr. Edvarda Beneše, který měl z Londýna. Z rádia jsme to slyšeli.
Někdy v březnu 1945 se manželům Zárubovým zdálo, že nebezpečí narostlo do maximální výše. Stále častěji se v okolí potulovali radikální gardisté. Tehdy se po vzájemné domluvě se svými zachránci, rodina paní A. G. rozhodla, že úkryt raději změní. Pan Záruba je automobilem převezl z Pezinku na venkov na chatu Na Babě, kde byli přijati jejím majitelem. Ve zdraví se zde dočkali konce války.
Velmi zajímavý příběh ukrývání ve městě představila badatelům organizace "Survivors of the Shoah Visual History Foundation" přeživší D. G., původem z Humenného. Když vypuklo Povstání, bylo jí dvaadvacet, byla vdaná, holý život se snažili zachránit spolu s manželem, který sice disponoval pracovní výjimkou, ale ta již na konci září 1944 nechránila nikoho a před ničím. Nejprve se ukrývali v polích, senících, ale oběma jim bylo jasné, že před blížící se zimou a narůstající agresivitou lovců Židů, je nutné hledat bezpečnější úkryt. Věděli, že riskují, ale rozhodli zkusit štěstí a oslovit obyvatele Hlohovce.
Byl to první dům na kraji Hlohovce a jeho majitelé nám slíbili, že se o nás postarají. Tak jsme vlastně vešli do té rodiny. Měli jsme ještě nějaké peníze, zpočátku jsme se snažili přispívat na domácnost. Byli to mimořádně slušní lidé, měli hodně dětí, šest, a ty děti byly malé a nesměly vědět, že jsme tam. Tak nás ukrývali přes den na půdě v seně. (…) Vždycky večer jsme sestoupili do té kuchyně, abychom se dali trochu do pořádku a najedli se. (…) Jen jednu chybu měl ten strýc, co nás ukrýval. Že se rád napil a měli jsme strach, že když se opije, tak nás prozradí. To se však nestalo. Spíše naopak. Dobrosrdečný zachránce ještě přichystal opatření, které mělo ochranu ukrývaných manželů zvýšit.
A aby to měl ještě bezpečnější, tak ve sklepě vykopal jednu velkou jámu a řekl, že kdyby bylo mimořádně zle, tak tam se dva skrčíme. Také jsme do ní několikrát vlezli. On nám na to dal desku a na to brambory a my jsme se mohli udusit. To bylo strašné. No, ale tak jsme přežili u těch Tvrdovců, uzavírá tuto část životního příběhu ve svém vyprávění pamětnice. Nedobrovolné přežívání v úkrytu pro paní D. G. a jejího manžela šťastně skončilo 4. dubna 1945.
ZÁZEMÍ V DĚDINÁCH
Častým místem ukrývání se stala venkovská obydlí. Na Slovensku se před polovinou 20. století nacházelo jen minimum velkých měst, většina populace žila na vesnicích. Pro mnohé Židy bylo zdánlivě smysluplnější hledat dostupný úkryt v obcích menší velikosti, v kterých se nenacházely služebny četnictva, policie nebo nacistických okupačních složek.
Na ukrývání v obci Horná Lehota, poblíž Března, vzpomínal přeživší T. B., v té době patnáctiletý chlapec. Až do jara 1944 žil spolu s rodiči v rodných Michalovcích, po nucené evakuaci se přestěhovali na střední Slovensko. Krátce před tím než vypuklo Povstání, opustili Banskou Bystrici a začali hledat úkryt, v kterém by mohli přečkat blížící se boje. Zvolili cestu na východ, údolím proti proudu Hronu, až dorazili do Podbrezové. Již si nevzpomíná, kdo jim tehdy poradil, aby se vydali hlouběji do Nízkých Tater. Každopádně po dalších třech kilometrech chůze dorazili do Horné Lehoty, kde nalezli bezpečný úkryt, v němž prakticky zůstali až do osvobození. Ten život v Hornej Lehotě byl poměrně dost těžký. Žili jsme u jedné rodiny která byla dost početná. Prakticky v takové sklepní kuchyni jsme přebývali celou tu dobu, vzpomíná pamětník.
Také do vesnice, kde nalezli zázemí, jednoho dne dorazili ozbrojenci pátrající po ilegálně pobývajících osobách. Hrozba odhalení narostla. Pamatuji si na některé kruté momenty, že ve vesnici se vybubnovalo, že ti evakuanti se mají přihlásit na gestapu. Samozřejmě pan domácí, u kterých jsme bydleli, vyslal nebohého otce, ať se jde přihlásit. Tak on odešel na konec vesnice, že se přihlásil. Samozřejmě ne. Všichni ti, kteří se přihlásili, ještě v ten den byli odvlečeni do lesa pod Ďumbier a zastřeleni. Takže to snad byla jeho předvídavost, že se prostě nešel přihlásit, objasňuje okolnosti šťastného okamžiku pamětník.
Čas od času museli chalupu zachránců opustit. Ne, že by je vyhnali, to se rozhodně nestalo, ale jednalo se o preventivní opatření, které raději absolvovali všichni obyvatelé. Fronta se převalovala nahoru dolů. Celá vesnice jsme se museli povinně vystěhovat na Ďumbier. To trvalo čtyři nebo pět dní, dokud jsme se tam ve sněhu po kolena motali po tom lese. Přimrzly mi tam nohy. (…)
Každou noc se postavil přístřešek ze stromů, z jehličí. Tam se rozdělal oheň, tam jsme přebývali. Přes den jsme se přesouvali lesem, doplňuje přeživší.
Po necelém týdnu, když vesničané usoudili, že největší nebezpečí pominulo, tak se rozhodli vrátit domů. Měli jsme však stále pocit strachu. Důležité je uvést, že jsme zatajili to, že jsme Židé. Pokud by lidé ve vesnici věděli, že jsme Židé, tak by nám asi nepomohli. Dozvěděli se to až po válce. Do té doby ne a myslím si, že strach by jim to tehdy nedovolil, aby nás nechali u sebe. My jsme s nimi vzorně chodili do kostela. To si pamatuji dodnes. Nemohli mě naučit ty obřady, které bylo třeba v kostele dodržovat. Tam byl římskokatolický kostel. My jsme deklarovali, že jsme řeckokatolického vyznání, takže tam ten obřad byl jiný, takže z toho titulu jsem to já jako neovládal. Myslím, že jediná šance na přežití bylo to, že nevěděli, že jsme Židé. Tím, že ty evakuanty svolávali a otec se vrátil jako, že to je v pořádku, tak se i oni utvrdili v tom, že je to v pořádku, zamýšlí se pan T. B.
Jako poměrně častý scénář ukrývání se objevuje situace, kdy se Židé nejprve snažili o záchranu přímo ve vesnici, což se jim často povedlo, ale pod tlakem okolností byli přinuceni obydlí venkovanů opustit a hledat úkryt mimo civilizaci. Dokumentovány jsou tak případy, kdy Židé procházeli krajinou, aniž by měli zajištěný jakýkoli druh přístřeší, popsány jsou situace, kdy se prchající osoby prakticky ihned po odchodu z vesnice přesouvaly do předem připraveného bunkru, srubu, chatky či zemljanky.
Přeživší S. T., pocházející z Žiliny, nalezl krátce po okupaci Slovenska německými jednotkami úkryt pro sebe i své rodiče v obci Dlhé Pole. Vybaveni falešnými dokumenty, na vozíku, taženém koňmi se ze Žiliny vydali na most přes Váh. Se štěstím prošli kontrolou a za několik desítek minut se již nacházeli na smluveném místě. V Dlhém Poli se Židů nejprve ujali Adamčíkovi, u kterých pobývali necelé dva týdny. Měli však strach z prozrazení, a tak se raději s rodinou přeživšího S. T. dohodli na tom, že jim pomohou nalézt úkryt na jedné z mnoha okolních samot – lazů. Po pěším pochodu, který mohl být přibližně dva kilometry dlouhý, dorazili k chalupě bratrů Rybáříků. Ani zde však nezůstali natrvalo. Tam jsem viděl, jak jiní lidé dělají zemljanku, tak jsem spolu s tím Ondřejem Rybáříkem vykopal zemljanku a přestěhovali jsme se do té zemljanky. Byla to vlastně jáma v lese, která byla zakrytá dřevem, asfaltovým papírem, hlínou a navrch jehličím. Vedly do ní schody, byla tak dva metry dlouhá a metr šedesát široká, pohodlně se do ní vešli tři lidé, popisuje místo úkrytu, v kterém se nakonec šťastně dočkali osvobození, pamětník S. T.
Zejména bez pomoci zmiňovaného Ondřeje Rybáříka by židovská rodina zahynula. Zachránce jim pravidelně dvakrát až třikrát týdně nosil do úkrytu jídlo, opatřil jim lihový vařič, na kterém si mohli v nádobě rozpustit sníh a uvařit si čaj. Především se jejich zachránce choval nesmírně obezřetně, ničil po sobě stopy ve sněhu a přicházel k bunkru takovou oklikou, aby případné nezvané návštěvníky co nejvíce zmátl.
Ke všem těmto výše popsaným opatřením bylo nutné mít pořádnou dávku obyčejného štěstí. V Dlhém Poli nedaleko Žiliny se rovněž ukrýval přeživší A. F., podle kterého celá vesnice, ačkoli byla katolická, tak chránila Židy. Ve vesnici dráteníků se po vypuknutí Povstání podle všeho skrývalo skutečně hned několik židovských rodin. Pamětník A. F. odhaduje celkový počet zachráněných osob až na 30 lidí.
Přeživší A. F., kterému v roce 1944 bylo devatenáct let, pocházel ze Zakarpatské Rusi, ale když byl v dětském věku, tak se jeho rodina přestěhovala do Žiliny, kde vlastnila košer restauraci na Masarykově ulici. Vzpomínal, že po vypuknutí Povstání nastal v Žilině chaos. Město bylo prakticky ihned obsazeno německými jednotkami, které zde rozpoutaly teror. Protižidovskými akcemi se zde nechvalně proslavila část Einsatzkommanda 13, jíž ve městě velel esesák Werner Schönemann. Tento profesionální zabiják si od 9. září 1944, kdy přijel do Žiliny, uzurpoval práva výkonné, bezpečnostní i soudní moci nad blízkým okolím. Hon na antifašisty, jejich podporovatele, Židy a Cikány začal. V budově Okresního soudu byla zřízena provizorní věznice, ozbrojenci dostali rozkaz, aby se vydali do okolních obcí hledat podezřelé osoby, židovský majetek byl svážen do ortodoxní synagogy, odkud putoval do Německa.
Schönemann mohl být spokojen. Ve dnech 13. až 15. září 1944 jeho muži zajistili 446 Židů, které neprodleně deportovali dvěma transporty do tábora v Ilavě, dalších 450 rasově pronásledovaných osob bylo odhaleno od 18. září 1944 do 16. ledna 1945 a odvlečeno do koncentračního tábora v Seredi, odkud tito lidé dále putovali do nacistických lágrů. Naprostá většina z nich zahynula. Některé zadržené Židy nacisté a jejich gardističtí přisluhovači zabili přímo na místě dopadení, jiné odvedli na provizorní popraviště do lesíka Chrast u Žiliny, vraždilo se i na přelomu roku 1944/1945 na místním židovském hřbitově, nebo dokonce v městském parku nedaleko nádraží, kde byl před očima veřejnosti popraven Anton Sedláček, politický komisař 2. československé partyzánské brigády.
Všem podobným zvěrstvům se dokázal přeživší A. F. naštěstí vyhnout a včas nalezl v Dlhém Poli úkryt. Původní myšlenku, že by se s bratrem přidali k partyzánům, nedokázali uskutečnit. Během útěku z města, ke kterému došlo někdy v polovině září, narazili u říčky Rajčianky na tři ženy, které se jich ptaly, kam mají namířeno. Poté, co viděly na tvářích mladých mužů jistou bezradnost, řekly jim, ať vydrží na místě, že za nimi pošlou spolehlivého člověka. Uvěřili. Oním mužem byl Tonko Belánik z Dlhého Pole, který bratry převezl přes most na druhou stranu Váhu. Za službu nechtěl vůbec nic, a dokonce jim nabídl ubytování, které se po dobu následujících tří měsíců stalo jejich novým domovem. Belánikův dům byl první v Dlhém Poli. Belánik byl komunista a u nich jsme poslouchali rádio Londýn. Dali nám postel, jídlo, oficiálně jsme byli členové rodiny. Vlastně jsme se neukrývali, ale vystupovali jsme jako členové rodiny, okopávali jsme brambory, bavili se s holkama a podobně, vzpomíná pamětník.
Zlom přišel tehdy, když do vesnice vtrhli ozbrojení muži, které přeživší A. F. poněkud nepřesně označuje jako "Vlasovce". Bubnovali, zpívali, řvali: "Kdo zachraňuje Židy, ten bude zabit." Pak jsme dostali strach. Po rychlé poradě se rozhodli, že z chalupy musí zmizet. Kde však hledat nové útočiště? Po nápadu, že by se mohli usídlit v seníku, nakonec Belánik přišel s tím, že je schová ve sklepě. Udělal nám takový dřevěný úkryt pod bramborama, tam jsme přečkali razie, ale podle všeho musel Tonka někdo udat, protože, když nás v té bedně našli, tak ti gestapáci šli najisto, popisuje A. F. okolnosti zatčení. Následovala cesta zpět do Žiliny, deportace do Seredi a následný transport do Sachsenhausenu. Naštěstí přežili.
SKRÝŠE V HORÁCH, LESÍCH A BUNKRECH
Jak z předcházejících stran knihy vyplývá, v řadě případů se místem skrývání stala příroda. Krajina Slovenska, pokud nemáme zrovna na mysli nížinné oblasti jihu a východu země, poskytovala dostatek příležitostí k tomu, aby člověk nepozorovaně vstoupil do lesnatého a převážně horském terénu a pohyboval se v něm se zdánlivou volností. Jak dlouho však může osoba s nedostatečnou výbavou, bez teplého oblečení a s pouhým minimem jídla v takových podmínkách přežít? Nezapomeňme také na to, že nacistům ochotně pomáhali příslušníci Pohotovostních gard a že v dalších specializovaných útvarech, jako byl například teroristický oddíl Edelweiss, sloužili lidé znalí místních poměrů. Většina z výhod byla na straně pronásledovatelů. Skrývající se osoby dříve či později museli z lesa vyjít a pokusit se opatřit nějaké potraviny. Mnohdy stačilo ozbrojencům vyčkat na vhodném místě, past sklapla, kořist zůstala v bezbranném postavení vydaná na milost a nemilost lovcům lidí.
Zima v kombinaci s nejistou délkou skrývání donutila osoby na útěku vybudovat alespoň nějaké přístřeší nebo využít již existujících opuštěných dřevorubeckých srubů. Pokud byl čas a možnosti, mohli si Židé taková stavení postavit s určitým časovým předstihem, než byli donuceni po porážce Povstání opustit civilizaci. Jednalo se však o výjimečné případy, protože většina z rasově pronásledovaných osob prchala narychlo do předem nepřipraveného a často také neznámého prostoru.
Jedním z přeživších, který ve svých vzpomínkách popisuje, jak se jeho rodiče postupně připravovali na okamžik, kdy budou muset opustit úkryt v Zemianských Kostolanech, byl pamětník I. K. Potom se najednou doma zjevil otec. (Otec I. K. se účastnil bojů v řadách povstalecké armády, po porážce nepřešel k partyzánům, ale podobně jako většina povstalců se vrátil.) Hrozilo mu, že bude zajatý. (…) Jednou mě vzal do lesa, vzal lopaty, krumpáče a šli tam ještě nějací dva další lidé z tě vesnice a řekli, že si tam postavíme nějakou chatu. Já jsem tam byl s nimi jeden den. Byl hezký den…, polovina září. Postavila se, to nebyl ještě bunkr, ale byla to taková bouda v lese. A tam jsme se pravděpodobně někdy v druhé polovině září 1944 odstěhovali a odtud jsme již potom nevycházeli. (…)
Od té doby jsme zůstali odkázáni na pomoc lidí z té vesnice. (…) Každý druhý den někdo přišel, donesl nám mléko, chléb. Pravděpodobné těmto lidem moji rodiče dávali nějaké peníze. Jsem přesvědčený, že ti lidé to nedělali jenom za peníze, popisuje situace v úkrytu I. K.
V chatě, kterou si postavili nedaleko obce Ješkova Ves, však přestalo být bezpečno. V průběhu listopadu se v dolině stále častěji objevovali ozbrojenci, kteří vyráželi na intenzivní pátrací akce do okolí. Rodina musela zmizet. Dva nebo tři dny bloudili po horách, spali přikrytí celtou, aby se ráno probouzeli zapadaní sněhem. Sami rodiče nevěděli, kam jdeme. Našli jsme nějakou boudu, loveckou chatu. Z opatrnosti vlezli dovnitř oknem, raději nezatopili, aby byli co nejméně nápadní. Nutno říci, že udělali dobře. Když se druhého dne u dřevěné stavby objevili Němci a lomcovali zamčenými dveřmi, unikli vlastní popravě jen o vlásek. Ještěže chatu neobešli dokola a nezkontrolovali okna.
Opět museli změnit místo úkrytu. Po noční zastávce v hájovně a krátkém pobytu v blízké vesnici, se vrátili do lesa, kde se schovali v bunkru (zemljance). Dospělí tam museli chodit sehnutí. Bylo to vystlané senem, jehličím. Tam jsme od začátku prosince přetrvávali až do začátku dubna 1945. (…) Nošení potravin do bunkrů se stávalo velmi nebezpečné. (Z opatrnosti jim jídlo nechávali v seníku, na polovině cesty mezi zemljankou a vesnicí.), objasňuje obtížnost situace I. K. O Velikonocích se dočkali svobody.
Komplikované ukrývání, během kterého musela často měnit místo pobytu včetně života v bunkru, popsala ve svém vyprávění přeživší E. N., tehdy jedenáctiletá dívka, jejíž rodina pocházela z města Zlaté Moravce. Poté, co bylo poraženo Povstání, se její otec rozhodl, že musí z domova rychle odejít. Celkem logicky zvolili severní směr pochodu, oblast Liptova. Tak jsme nějak došli, vzdušnou čarou asi 60 kilometrů, po těch stezkách nejspíš víc jak 100 km. Asi tři dny jsme šli. Bez jídla, měli jsme jen cibuli, ta byla nejlepší, to si každej kous' a měl teplo v žaludku. Ještě jsme nacházeli zmrzlé borůvky. Tak tím jsme se živili, popisuje strastiplný útěk E. N.
Šťastně dorazili do vesnice Dúbrava nedaleko Liptovského Mikuláše. "Tak jsme zaklepali na nějaký chalupě. To už byl večer, náhodou jsme se strefili. Byli to velice hodní lidé, bezdětní, jmenovali se Moravčíkovi. On byl horník. Tam byly antimonový doly, takže jsme se domluvili a nechali nás tam." O idylický pobyt se v žádném případě nejednalo. Hrozba dopadení se naopak začala stupňovat. Každý ráno jsme se probudili. To byl šílenej zvuk. Bylo sedm ráno, procházel bubeník po silnici a bubnoval: "Kdo schovává Židy a partyzány, bude oběšen." To když jsme už ráno slyšeli, to bylo strašný. Naši museli být na půdě schovaní a my děti jsme byly v kuchyni, uvádí přeživší.
Zůstat nemohli, něco se muselo stát. Přišla zpráva, že esesáci prohlídnou celou tu vesnici. No a to se nedivím těm lidem. Prostě strašnej strach, tak jsme řekli, že večer odejdem. Tak jsme někam šli. Teď jsme nevěděli, kde jsou ti esesáci, abychom na ně nenarazili. Našli jsme nějaký seník, tak jsme se zahrabali do sena a čekali jsme. Čekali jsme celou noc a ráno najednou se v tom seníku objeví dva chlapi, namířený pušky na nás. "Všechno, co máte!" A slovensky. "Všechno, co máte, tak odevzdejte!" Tak jsme už měli akorát hodinky. Vím, že tatínek byl strašně naštvanej. (…) Já jsem tenkrát dostala nervový šok, tak jsem se hodila před ně na zem a hrozně jsem je prosila, aby nás nezastřelili, s bolestí v hlase vzpomíná přeživší E. N.
Jako jedinou možnost viděli návrat do vesnice. Jednalo se však o krátkodobé řešení, protože v nejbližších dnech obci hrozily další domovní prohlídky. Pamětnice si již nevzpomíná, kdo přinesl zprávu o tom, že za vesnicí je bunkr, v kterém bylo před časem sedm lidí. Nyní je prázdný, po razii byli všichni zastřeleni. S rodiči se dohodli, že ona zůstane u zachránců v chalupě, zbytek rodiny včetně tety a babičky, které se v té době ukrývali o několik stavení dále, půjde do lesa. Jak E. N. přiznává, byla to chyba. Vzájemným odloučením trpěla sama, trpěli také rodiče. Přibližně po měsíci, někdy na počátku ledna 1945, se dohodla s domácími, že by raději následovala rodiče do bunkru.
Ten bunkr to byla díra vydlabaná do svahu, dřevěný vrátka, vyztužená kulatinou, obložená chvojím. Uvnitř stála malá kamínka s komínem, palanda, pár židliček. Hrozný to bylo s jídlem. Ze začátku tam chodil jeden vesničan za úplatu a v ruksaku přinesl trošku jídla. Ovšem potom už řek', že je to tak strašně nebezpečný, že už to nosit nebude. (…) Tak se rozhodlo, že bude táta chodit do vesnice pro jídlo. To bylo strašný. Nikdy jsme nevěděli, zda se vrátí nazpátek. (…) Ráno jsme měli meltu, nějaký brambory tam byly, samozřejmě zmrzlý, trošku mouky, takže každej oběd jsme měli kmínovou polívku. No a největší pochoutka byla, když ta mouka se nerozpustila a ty cucky v tý polívce. Potom jednou v lednu tam přivedli krávu, takže tu tam zabili, tam byly v okolí ještě dva bunkry, takže tu krávu rozčtvrtili a každej bunkr dostal kus tý krávy. Ta se zahrabala do sněhu a z tý se občas něco odseklo, popisuje životní podmínky během ukrývání přeživší E. N.
Pochopitelně, že kromě starosti o jídlo se museli snažit denně sbírat dřevo na zatopení a vaření. Hygienické poměry nebyly nikterak dobré, ale na přežití to stačilo. Situace se v tomto směru zhoršila tehdy, když po návštěvě partyzánů u nich v bunkru, dostali vši. Oblečení měli jedno, to, které neustále nosili na sobě, občasná "koupel" byla možná pouze v malém plechovém lavóru.
Ten úplně nejhorší okamžik podle pamětnice E. N. nastal někdy na začátku března 1945. Partyzáni přišli říct, že celou tu dolinu obsadí esesáci, a že to rozstřílej. Takže my jsme vyšli z bunkru, sedli jsme si na strom a čekali jsme. To jsme se všichni políbili, rozloučili a říkali si, co se děj, to se děj. A nepřišli…
Hned další zpráva, kterou partyzáni donesli, zněla o poznání příznivěji. U Března je Rudá armáda, půjdeme k nim! (…) Tak jsme šli a to byla cesta otřesná. Den, noc, únava, cestou nás chtěli nějací vesničané okrást. Ta cesta byla posetá mrtvolama, na to se nedá zapomenout. To byla nějaká skupina 50 až 70 lidí, to nepřežil nikdo. Tam leželi mužský, ženy, děti. Nejstrašnější obraz byla taková krásná mladá žena. Vím, že měla takový červený vlasy a malý miminko držela v náručí. A vypadali jako živí, tam pod stromem opření. Všichni byli zmrzlí, protože den předtím byla velká sněhová vánice, vzpomíná přeživší.
Po třech dnech a třech nocích dorazili zcela vyčerpaní k hájovně. Již museli být nedaleko Března. Neměli však sílu pokračovat dál. Dobří lidé se o ně naštěstí postarali, dali jim jídlo a nechali je odpočinout. Pak jsme si najmuli žebřiňák a ten nás odsud odvezl domů, tam již byla rumunská armáda…, uzavírá popis života v úkrytu paní E. N.
POCITY UKRÝVANÝCH
Emoce nebývají příliš často předmětem historických bádání, jsou však nedílnou součástí našeho života a provázely pochopitelně také skrývající se Židy. Jak zpětně přeživší hodnotí nelehký zážitek ukrývání? Předně pamětníci upozorňují na nesnadnost dlouhodobého skrývání se. Nesmíš říkat, kdo jseš. Když se tě někdo bude ptát, kde máš rodiče, tak musíš říct, že umřeli, že jseš sirotek. Takže myslím si, že když má desetileté dítě takovou zodpovědnost, takovou tíhu, že je to nemorální a nelidský, co se nám stalo. Já jsem je neměla ráda ty Panenkovi (rodina poskytující přeživší úkryt), protože mě nikam nepouštěli.
Monotónní život v úkrytu byl vlastně jakýmsi trestem s odkladem. Byla jsem taková roztřesená. Dostala jsem od známého lékaře láhev. Usnula jsem, ale najednou jsem měla pocit, že někdo chodí. To byly myši, šváby, všechna havěť. Já jsem stála na posteli, já jsem se bála. Já jsem byla taková roztřesená. Hrozba odhalení těžce dusila ty, kteří se skrývali. Každou chvíli jsme se báli, že nás zabijí, že nás zastřelí, že nás seberou. Celý den se skládal ze strachu, celý den. Tam (v úkrytu) jsme se neprocházeli, nepovídali jsme si, nečetli knihy. Stále jsme se dívali ven, stále jsme byli připravení tak… (názorně před kamerou pamětnice předvádí, jak se krčili a byli připraveni na zoufalý pokus o útěk).
Pamětníci neopomíjejí ve svém vyprávění ani obtíže, které tento způsob záchrany s sebou každodenně přinášel. To hrozné napětí to bylo uvnitř. Ta úzkost byla obrovská, to kolísání těch nálad. Menší děti navíc ani nemohly zcela rozumět přesným důvodům radikální změny životní situace, v které se nedobrovolně ocitly. Já jsem tomu nerozuměl. Já jsem jen věřil, že to skončí hrozně brzo.
V některých případech zůstaly zcela vzdáleny od známého rodinného prostředí, jindy zůstaly spolu s někým z blízkých osob (rodičů, příbuzných apod.). Podstatné však bylo, že děti si prostě nevěděly rady s důsledky skrývání se. Můj svět byl do té doby v pořádku a teď se začal hroutit. Ten podvědomý pocit strachu. Člověk se něčeho bál, něčeho co přichází, a nevěděl, co to je. I jako dítě. Děti byly obklopené negativními emocemi, které působily na jejich prožívání. Pohybovala jsem se pořád v ovzduší strachu. Mluvilo se tiše, někdy jsme si nesměli hrát. No a pořád si naši něco šeptali, co jsme nesměli slyšet. Ten strach se pak stupňoval.
Svou zápornou roli rovněž sehrál fakt, že se děti ocitly v roli nedobrovolných pozorovatelů nekontrolovaného prožívání dospělých. Pro dítě, alespoň pro mne, bylo nejstrašlivější vidět mámu plakat. A tehdy jsem ji viděl. Nechápal jsem ani, že teta vytáhla nějaké fotografie a začala je tam pálit.
Pamětníci se také nejednou odhodlali poukázat i na negativní dopady, které se následkem dlouhotrvajícího pobytu v úkrytu projevily na psychickém zdraví až v poválečném životě. Po válce jsem nezapadla. Nenašly jsme k sobě s maminkou cestu. Zdraví se mi podlomilo, stresy jsem měla z toho. Ten strach, já jsem se pořád něčeho bála. Bála jsem se přejít ulici. Dost mě to nervově poznamenalo. Bylo mnohdy velmi obtížné začít po osvobození žít "normálním životem." Ten strach byl stále, ten strach přešel tím dětstvím a zůstal ve mně ještě po osvobození. (…) Ještě po osvobození jsem měla strach.
EPILOG
Pocity ohrožení pro mnohé Židy bohužel neskončily ani po válce. Pokud se přeživší vrátili do původního prostředí, jež museli v důsledku perzekuce či ukrývání opustit, pak se často nedočkali vřelého přivítání. Spíše opak byl pravdou. Leckde mezi lidmi přežívaly primitivní předsudky, ve většině případů však hrálo roli špatné svědomí většinové populace, která se v řadě případů obohatila na úkor Židů.
Z prostředí poválečného Československa zmiňme příklad Topoľčan. Válečné běsnění přežila jen necelá čtvrtina místní židovské obce a do města se vrátilo jen několik stovek lidí z původní takřka třítisícové komunity. Jaký to však byl návrat? Zdálo by se, že obrovská radost z konce války, vytoužená cesta do rodného města, setkání se známými tvářemi a nabídka přátelské pomoci budou ty nejpravděpodobnější rysy prvních týdnů míru.
Na momenty rozčarování a zklamání vzpomínalo s odstupem několika desítek let hned několik přeživších. Atmosféra byla velmi špatná… Mockrát jsem slyšel, když jsem něco řekl: "Co to vyprávíš o koncentráku? Vždyť se vás vrátilo víc, než vás odešlo pryč!" Jakoby ti, co prošli vězněním v nacistických koncentračních táborech či nelehkým ukrýváním, nebyli v Topoľčanech vítáni. Již neměli opravdový domov. Panovala dost napjatá nálada, protože lidé nepočítali s tím, že se Židé vrátí. Jen málokomu se chtělo vracet lehce nabyté jmění z časů arizace.
Nenávist vůči přeživším se v Topoľčanech nezmenšovala, ale naopak narůstala. Bylo jen otázkou času, kdy pomyslný sud s prachem, na kterém se nacházelo velmi křehké slovensko-židovské soužití, exploduje. Jakou však bude mít výbuch podobu, pravděpodobně netušili ani ti, kteří od léta 1945 spřádali plány proti místním Židům.
Celá řada bývalých lúďáků, arizátorů a zarytých antisemitů se nehodlala s návratem nenáviděných Židů smířit.
"Pryč s nimi! V našem městě pro ně není místa! Topoľčany zůstanou slovenské!"
Stále častěji se scházeli a promýšleli, kterak se zbavit i těch, kteří dokázali přežít válečné útrapy. Do karet jim hrál i stále narůstající počet fám, jež po městě kolovaly a označovaly tu Židy za hrozbu pro místní školy, jindy je pro změnu obviňovaly ze sabotáží, korupce a "tradičně" i z přípravy rituálních vražd křesťanů.
Napětí stoupalo až k osudnému 25. září 1945. Počátek krvavého dramatu popisuje v jedné ze svých prací historik Ivan Kamenec. V pondělí 24. září již v 8 hodin ráno asi 60 místních žen přišlo na Topoľčanský Okresní národní výbor, kde žádaly, aby řádové sestry nebyly odstraněné z klášterní školy, ale aby z ní odešly židovské žačky. Demonstrující ženy se totiž obávaly toho, že jeptišky budou nahrazeny židovskými vyučujícími. Jednalo se přitom o nepodložený a veskrze nepravdivý údaj.
Úředníkům ONV se však nepodařilo hlučící dav uklidnit a jeho počet brzy stoupl až ke dvěma stovkám rozezlených žen. Nadávky začaly směřovat přímo na úředníky.
"Nadržujete Židům! Necháváte se od nich podplácet! Už si koupili za špinavé peníze celé město a vy jim jen pokorně sloužíte!"
Davová psychóza narůstala, až se někdo postavil na židli a začal hystericky řvát: Lidé, pozor! Židi jsou ve škole, strhávají kříže a vyhánějí naše učitelky. To ovšem nebylo všechno. Historik Ivan Kamenec dodává: Ještě nebezpečněji zapůsobila absurdní lež: židovský lékař očkuje v klášterní škole tamější křesťanské děti otrávenou látkou.
Situace se stávala stále dramatičtější. Již nikdo nedokázal zmanipulovanému davu, do kterého přibylo i několik mužů, zabránit, aby nezačal konat dílo pomsty. Lidé vtrhli do školy, nenechali si nic vysvětlit ředitelkou, která chtěla ukázat dokumenty o pravidelném lékařském očkování. Dav chtěl jen jedno, a to vstoupit do třídy kde očkování probíhalo, chtěl "spravedlnost" a konec "ohrožování" vlastních dětí. Lidé prý zřetelně slyšeli, jak děti pláčou, hned si začali domýšlet, v jakých bolestech trpí.
"Znovu je tu židovské spiknutí! Křesťané, braňme se!"
To byla poslední kapka. Pogrom začal.
První obětí se stal lékař Karol Berger, který očkování žaček druhé třídy prováděl. Po vulgárních nadávkách a obviněních ho vyhnali ze školy ven na ulici. Vzápětí ho dva mladí muži začali surově bít. Násilí se jako zrádná povodeň rozlilo po celém městě. Zdálo se, že časy antisemitského Slovenského státu jsou zpět. Zejména starší Židé se obávali, že po výbuchu hněvu budou znovu následovat deportace.
Znovu šlo Židům o život. Jak později konstatovala jedna z postižených osob: Musím znovu něco takového prožít? Já, která jsem přežila Auschwitz, to peklo strašné? To není možné! Bylo to však možné, bohužel se nejednalo jen o strašlivý sen, ale o skutečnost. Místní oddělení Národní bezpečnosti situaci naprosto nezvládlo a lynč pokračoval nerušeně dál. Já jsem viděla, jak jedna žena chytila židovskou dívka Hirschhornovou za vlasy a tahala ji po ulici a bila… Shora jsem viděla lidi jak křičí a bijí Židy.
Zdálo se, že násilí snad nikdy nemělo skončit. Když jsme přišli na náměstí, bylo tam hodně lidí a velký křik. V jednom rohu jsem viděl zbitého a zkrvaveného Žida a jiní lidé běželi za druhým s holemi… K trýznitelům z řad civilního obyvatelstva se dokonce přidali strážci zákona i část vojáků místní posádky, kteří byli původně v počtu 30 mužů pod velením rotného vysláni k potlačení násilí. Jak nás hnali po náměstí a po ulicích, tak mému otci tam rozbili hlavu železnou tyčí. A do konce života měl hlubokou jizvu, otevřenou jizvu na hlavě – skoro až po mozek…
Dlouhý čas nebyl ve městě nikdo, kdo by se Židů odpovídajícím způsobem zastal. Nebylo nikoho, kdo by nás ochránil. Vojáci byli proti nám, četníci, co jsem viděl, utíkali spolu s lidmi. Nikdo se nesnažil dělat pořádek, ale všichni honili Židy: "Zbít Židy, zabít Židy!" To křičeli. Bylo slyšet také velký nářek, kdo dostal namláceno, křičel… Jen zřídka se někdo postavil proti fanatismu antisemitů: My jsme měli takové dobré sousedy, křesťany, že se postavili před náš dům… Když přišli ti, co chtěli bít anebo zabít Židy, naši sousedi řekli: "Tady ne! Toto jsou naši lidé! Jen přes naše mrtvoly!" Takže rodičům se nic nestalo.
Situace ve městě se uklidnila teprve kolem 13. hodiny, kdy skončil v pořadí již druhý zásah vojenské jednotky, jíž velel kapitán Ján Malár. Ten nechal zatknout devět hlavních organizátorů pogromu a neprodleně je dal eskortovat do vězení v Ilavě. Dále bylo vojskem zjištěno, že si běsnění vyžádalo celkem 47 zraněných, z toho 15 těžce. Kolem 18. hodiny do Topoľčan dorazil pohotovostní oddíl Národní bezpečnosti z Bratislavy. To již bylo po všem. Jak z vyšetřovací zprávy vyplývá, pogromu se v Topoľčanech účastnilo téměř 5000 osob. Židé nebyli jen fyzicky napadáni a okrádáni, ale také jim byla záměrně demolována obydlí.
Brzy se nad městem rozhostil klid. Mohlo se zdát, že vše je v nejlepším pořádku, že nikdy k ničemu špatnému nedošlo. Druhého dne město vypadalo, jako kdyby se nic nestalo. Ticho, život šel dál. Nic nebylo znát. Pozdravili jsme se s křesťanskými spoluobčany. Zeptali jsme se: "Jak se máte…?" Všude zavládlo ticho.
Opravdu se dny strachu staly definitivní minulostí…?
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Tisova vláda Slovenské republiky předala 60 tisíc svých židovských občanů k likvidaci do vyhlazovacích táborů. Na Slovensku přesto zůstalo přibližně 20 tisíc Židů, kteří v nerovnoprávném postavení a s viditelným cejchem ponížení očekávali, co se s nimi stane. Budou i oni posláni v dobytčích vagónech do děsuplného neznáma? Mnozí se ocitli nejen v pozici štvané zvěře, ale vstupem do úkrytu se rovněž dostali do přímé závislosti na těch, kteří jim dočasný nový "domov" poskytli. Děj knihy, která se svou strukturou nachází na pomezí historické beletrie a literatury faktu, představuje doposud poněkud opomíjenou stránku holocaustu. Je nevšedním historickým zamyšlením o časech 2. světové války na území bývalého Československa a zároveň představením příběhů vzpomínajících pamětníků, kteří se o prožitých skutečnostech rozhodli veřejně hovořit až v době relativně nedávné.
Dny strachu nejsou jen dílem o štěstí v neštěstí, které postihlo řadu rodin v éře Slovenského státu, ale také textem, který nás může vést k zamyšlení nad schopnostmi jednotlivce a společnosti seznamovat se a vyrovnávat se s historickou pamětí. Dokázali bychom i dnes pomoci ostrákizovaným bytostem? Byli bychom schopni psancům nabídnout bezpečné útočiště? Kolik z nás by v této situaci riskovalo vlastní život? Nehrál by svou klíčovou roli pro naplnění pomoci bezbranným lidem pouhý profit? Neselhali by nakonec někteří "zachránci" pod vlivem zvyšujícího se tlaku? Dny strachu spatřují světlo světa v době, kdy poslední příslušníci z generace přímých svědků nacistické genocidy navždy odcházejí…
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